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REPUBLIQUE FRAMGCAISE

PREFECTURE DU CHER

DIRECTION de fa REGLEMENTATION
GENERALE et de PENVIRONNEMENT
Buresu des procédures el de fa
cancerialion focala

Installation classee soumise
8 aufonisation n® 4424

Pé&titionnaire ;
- Socisété Ciments CALCIA

ARRETE N° 2008.1. 344 du 25 avril 2008
gluhal reprenant toutes les dispositions réglementaires app[:cablas
4 la cimenterie exploitée par la societé Ciments CALCIA
34 BEFFES ot MARSEILLES-les-AURIGNY

Le Préfet du Cher, Chevalier de ta Légion d'hannsur, Chevalier de MFOrdre national du Mérite,

YU le code de Penvironnement,

Yu le code de ia santé publique,

YU la nomencialure des instaliations classées annexée & article R 511-2 du code de 'environnement,
Yu Mordonnance n® 2004-330 du 15 avrl 2004 portant création d'un systéme d'échange de quotas

d'Emission de gaz a effet de serre ;

Vi1 le décret n® 2004-832 du 19 aodt 2004 modifie pris pour 'application des articles L.2209-5 g L.229-19
du code (environnement et relatif au systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 4 effet de seme ;

Wu lo decret n® 2004-1412 du 23 decembre 2004 refatif au registre national des guotas d'emission de

gaz 4 effet de serre prévu par l'article L. 229-16 du code de lenvironnement ;

Vit le décret n® 2005-180 du 25 féyrer 2005 approuvant ls plan natlonal d'affectation des guotas

d'émission de gaz & efiel de serre établi pour la période 2005-2007 ;

Vu l'armété ministérial du 3 mai 1993 relatif aux cimenteries ;

Ve l'arrétd préfectoral du 28 aviil 1923 porfant extension et mise & jour des activités d'une instalfation
classée (cimenterie et installafion d'incinération de déchets mdustriels ef urbains exploitées par la SA

Ciments CALTIA & Beffes et Marseilles-les-Aubigny) ;

Yu larréte prefectoral complémentaire du 2 décembre 1988 porant autorisation d’élimination de

déchets ;

Vu Farrété préfectoral complémentaire n® 2000.1.1059 du 5 septembre 2000 relatif aux prescriptions

techniques pariculiégres applicables aux installations de réfrigération ou de compression ;

YVu l'arrété préfectoral complémentaire n® 2001.1.42 du 15 jJanvier 2001 auterisant une avgmentation du

dabit d'incinération de farines animales ;

Vu Farrété préfectoral n® 2001.1.488 du 2 mai 2001 portant agrément pour Iéllmlnatmn d'huiles

uzag ges ;
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Wu Farréte préfectaral n® 2001.1 499 du 2 mai 2001 portant mise & jour des aclivités et modification de
'arrété d'autorisation du 28 awril 1963 ;

Vi Paméte préfectorat n® 2002.1.580 du 11 juin 2002 portant apprebation de la révision du plan des
surfaces submersibles de la vallée de iz Loire dans la section comprise entre Digoin (département da
Sadne-et-Loire} 3 I'amont et Briare {département du Loiref) 4 Iaval, valant plan de prévention des
rMsques naturels de la Lofre sur les communes d'Argenvigres, Beffes, La Chapelle-Monllinard,
Couargues, Herry, Ménétréol-sous-Sancere, Saint Bouize, Saint Léger-le-Pefit, Saint Satur, Sancerre

ef Thativenay ;

Yu Farréte préfectoral complémentaire n® 2003.1.1183 du 22 septambra 2003 portant obligation pour la
sociéte CIMENTS CALCIA de réaliser une élude de mise en conformité de son installation de co-
incineration de déchets dangereux, de produire un bilan décennal de ses installaflons ef imposant des
prescriptions complémentaires relatives a ta prévention de la [égionellose pour son établissement
expluité 8 BEFFES et MARSEILLESes-AUBIGNY ;

W l'arrétd préfectoral n® 2004.1.024 du 13 janvier 2004 prescrivant & la Société CIMENTS CALCIA,
pour son édtablissement de BEFFES, une mise a jour de la codification des déchets admis pour

reliminalion et la mise a jour de son étude dimpact,

Wu larété préfectoral n® 2004.1.370 du 21 avril 2004 inposant des prascriptions techrigues relatives &
la préveniion des rizques lidés a la légionellose pour Fétablissement de BEFFES ;

Vu l'arrétd préfectoral n® 2006.1 420 du 28 mars 2006 fixant des prescriptions complémeantaires 4 fa SA
Ziments CALCIA concernant la cimenterie qu'elle exploite 8 BEFFES et MARSEILLES-es-ALRBIGNY ;

Vu Tarrété préfectoral n® 2006.1.481 du 14 avrl 2008 relatif & la dérogation aux modalités de
surveillance des émissions de gaz 4 effet de setre pour les installztions de la socigté CIMENTS

CALCIA & Beffes ;
WU le bilan de fonctionnement 1993-2003 de Fexploitant CIMENTS CALCIA ;

Vu ke rappornt et les propoesitions en date du 8 novernbrse 2007 de Finspection des installations classées ;
Wir Favis en date du 20 novembre 2007 du Conseil Départemental de 'Epvironnement, des Risgues
Sanitaires &t Technologiques au cours duqual e demandeur a &té entendu {2 eu [a possibilitd d'étre
entendu) ;

Yu les observations présentées par |¢ demandeur les 7 février et & avril 2008 au projet d'arrété qui lui g -
été fransmis le 25 fanvier 2008,

WVu le: rappart définitif de MNnspection des installations classées en date du 11 avril 2008,

Considérant que Pétablissemeant comporte des installations classées soumises & ©

- autorisatlon pour las rubriques n® 167, 322, 1432, 1450, 1520, 2260, 2515, 2520, 2910 et 2920 ;

- ¢féelaration pour les rubrigues n® 98 bis, 1434 et 2821 ;

Considérant gue les dangers ou Inconvéniants engendrés par |as activites, objet du présent arrété, au
- regard des intéréts protéoés par 'aricle L.511-2 du code de Menvironnement sont identifiés et prévenus
par les mesures envisagées par 'exploitant, ainst que par les prescoriplions imposses par e présent
arrété d'autorisation ;

Considéerant qu'il convient de prendre en comple les modifications résultant de |'évolution des activités
de la cimenterie de Beffes ot de la modification des textes réglementaires ;

Considérant que la cimenterie de Beffes est considérée cornme installation de co-incinération, ¢'est-g-
dire comme une installation principafement congue of réalisée powr une aulre activitd que 'incinération
de décht-:ts en l'occurrence |a fabrication de ciments ;

Considérant que le débit de déchets dangereux en coincingration ne sera jamais supérieur 4 40 % de
substitution thermique |



Considérant que l'expleitant a mis en place en 1999 des equipements de réduction des refets

atmosphérigues de I'établissement -

- filtre & manche sur les gaz d'exhaure du four, permettant ainsi une diminulion significative des
émissions de poussiéres A |'atmosphére

- nouvelle tuyére, permetiant la réduction des NOx ;

Considérant que pour faire face au risque dexplosion ont été définies des mesures parliculiéres

suivantes :

- mise en place d'évents d'exploslon ;
- inertage du silo selures imprégnées avec du T ;-

- misa en place de soupapes ; .
- definition des zones 4 atmosphére explosive et adaptation du matérie! élecirigue en conséquence ;

" Considérant que pour la [utte contre fincendie des polesaux incendiz et des extinctaurs sont répartis & -
proximité des installations et que des exercices annuels sont réalisés avec les services de secours ;

Considérant que la societé Ciments CALCIA, compte tenu de la nature de son gisemenl riche en
soufre, dispose actuellement d'une dérogation E'at.:tnt}ri'e,eauﬁtj en configuration de co-incindration, & une
valeur limits d'emission en diexyde de soufre {1200 mg/m”) supéricure & la valeur réglementaire fixée
hors champ dérogatoire {50 mg/m® fixée par 'arrété ministériel du 20 septembre 2002} ;

Considérani toutefois que pour les gisements riches en soufre, il existe aujourd'hui différentes salulions
techniques permstiant de réduire les émissions de S0, par adjonction de produits alealing {chaux,
carbonate de caleium) et-que ces techniques ont notamment £6¢ expérimentées sur le site de Beffas,
mais sans résullat probant {guide daction de réduction des 50x de findusiriie cimentiére frangaiss,
édité par ls ministére chargée de Fécologie, 'ADEME et de FATILH, mars 2003) ;

Considérani le plan de surveillance des &missions de gaz 2 effet de serre présenté par 'exploitant et
accepte par Monsieur o préfet du Cher conformément aux dispositions de. Farrété ministériel du

28 juillet 2005 ;

Consfdérant que l'entreprise Ciments CALTIA & Beffes raspects Fexigence dincertitude globale porant
sur la défermination du clinker produit en fonction des cments expédiés ;

Considérant que la société Ciments CALCIA s'est engagée 4 ce que son instatiation réponds aux
dispositions de larnété ministérel du 28 juillet 2005 relatif a la vérification et & la quantification des
émissions declaréss dans le cadre du systéme d'échanges de quotas démission de gaz & effet de

serre, en fin 2007 ;

Considérani que lexploitant & démontrs sa capacité 4 réalisar l'ineinération de farines animales dans le
respect des prescriptions quiiui Salent imposées ;

Considérant que la capacité de stockage des huiles usagées est supérisure au 1/12° du lonnage
annuel éliming, ainsi que lexige ia réglementation ;

Consldérant que les huiles usagées sont incindrées dans le four de ia cimeniarie,.é uns température de
1000°C ; '

Considérant que intreduction des huiles usagées se fait par injeclion au centre de [a tuyare principale
ot & hauteur du brlilewr secondaire de précalcination, & un débit maximum de 3 th ;

Considérant que ce projet de prescriptions reprend ies dispositions des arrétés ministériels du
20 septembre 2002, applicables aux installations de co-incinération ;

CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de l'auforfsation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,



ARRETE

TITRE i - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socitté CimenTs CaLcia dont le siége social est sis rue des Technodes, 78831 Guerville Cedex est
autorisde, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre Pexpleitation sur le
temritoire des communes de Beffes (18320) et Marseilles-les-Aubigny (18320}, {coordonnées en
Lambert 2 élende X = 850620 m et Y = 2231510 m} des installations détailées dans fes aricles

suivants.

‘Les prescriplions suivantes, & leur date d'aeffet, abrogant celles impogdes par les arvdiés préfectoraux ci-
dessous référencés ;

ABtes preTentOraUX N e B O LD O s A oty
28 avril 1983 Ensemble des prescriptions
2 décembre 1908 Transfert d'autorisation ; farines animales.
S zeptembre 2000 Prescriptions techniques particuliéres applicables aux installations de
réfrigération ou de comprassion
15 janvier 2001 Augmerdation du g&bit d'incinération de farines animales
2 mai 2001 Agrement huiles usagées
2 mai 2001 Mise & jour des activités et modifications
22 zeptembre 2003 Reéalization d'une étude de mise en conformité de Finstallation de co-incinération

de dechets dangereux — Bilan decennal des instaftations —
FPrévention des risgues liés 3 [a légionellose

21 avril 2004 Prévention des risques liés 4 la légionellose
28 mars 2006 Rejets almosphérlgues (oxydes da soufra)
ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOURMISES A
DECLARATION

Les prescripions du présent amrété s'appliqguent également aux autres installations ou équipements
exploités dans '&lablissemeant, gul, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexitd aves une installation soumise A auforfsation 4 modifier les dangers oo

inconvenients de cetle installation.

Les dispositions des arrétes minfstériels axistants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans Fétablissament dés lors que ces installations ng sont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'avtorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERMNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NCMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

1

Rubrig
ue

Afinéa

A
D,
NC,
G

Libellé de la rubirigue (activité}

Critéra de
classemeant

Swouil
du
critéer
a

Unité
du
critér
a

Volume
autorisé

Unité
duz
volume
autoris
<!

&7 cC

A

Déchets  industriels
dinstallztions
(installations
"exception
traitant
principatement
menagéres),
¢) traifement ou incinérafion

provenant
classees
d'élimination, a
des  Installations
gimultanémsent et
des  ordures

3z B4

Ordures ménagéres et sulres
résidus urbains  {stockage et
traiternent des). (i d'erdures
ménagéres)

B-4} traftement par incindration.

224 2001
dont 83
T00 § de
déchets
dangereu
x

1432

Liguides inflarmmables (stockage
en réservoirs manufacturés de).
2-g) stockage de liquides
inflammables visés a la rubrique
1430 représenfart une capacite
equivalents totale supdrieurs &
100 m®, '

Capacité
equivalenie
fotale

=100

188,7

14580 2-a

Solides facilement inflammables
2 Fexclusion des substances
visees explicitement par d'aufres
rubriques  {dépdt de coke
finement brove).

2-a) emplof ou stockage.

Quantite
suscapfible
d'étre -
préssnte
dans
Finstallation

tonne

300

1620 1

‘charbaon

Dépdls de houille, coks, lignite,
de bois, goudron,
asphalts, braiz of matigres

bitumasuses.

Quantité
susceptible
d'éfre
présente dans
l'installation

z 500

tonne

13 000

tonne

2280 1

Broyage, concassage, criblage,
dechiquetage,... des subsiances
végétales et de fous produits
organigues naturals,

Pulssance
installéa
I'ensemble
des machines
fixes
concaurant au
fonctionneme
nt de
tnstallation

de

=500

kW

850

kWY

2513 1

Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de
pigrres, cailloux, minerals . et
autres produits minéraux naturels
ou artificials.

Puissance
installée
Fensemble
des machines
fixes
concourant au
fonctionneme
nk de
I'installation.

de

=200

kWY

12 00¢

Ky

2520

Fabrication de ciments.

Capacité  de
production

=5

b

3750

i




2010 1

B

Combustion,

B} lorsque  les preduits
consammés seuls ou en melange
sont differents de ceux vises en
A

Fuissance
thermigue
maximale

= 0,1

RAVY

Four
75 MW
Broyaur
& cru
14 MW

AV

2820

Instaliztions de réfrigération ou
cempression fonctionnart 2 des
pressions effectives supérieures
4 10° Pa.

Fuissance
ahsorie
compression air

= 500

Ly

1 600

WY

98 bis

Dépats ou ateliers de iriage de
matidres usagées combustibles 4
bases e caotichous,
dlastoméres, polyméres
C)installés  sur un ferrain isolg,
bati ou non situé a + de 50 m
d'un hédtiment habité ou ocoupé
par des liers.

Quanlité
enfrepnsée

> 150

750

14354

i-b

Installations de remplissage ou
de distrbution de liquides
inflalmmahles.

1-b} installations de chargemient
de wéhicules citernes, de
remplissage  da récipients
mabiles ou de véhicules 4 moteur

Déhit
MmaximLm
équivalent de
l'installation
{liquides
inflammables
de catégorie
de réf,
feosff. 1))

=1

2,8

2821

Refroidiseement par dispersion
deau dans un dlux d'air
{installations de)

1) larsque linstallation n'est pas
du type « gircuit primaire ferma »

Puigsance
fhermigue
evacugéa
maximale

a0

kW

l

1624

EW

A {autorisation), [ {déclaration), © {soumis au contréle pérodique prévu par Particle L.512-11 du code
de Fenvironnement}, NC (non classe}.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et liswx-dits suivants :

Parcelles

Beffes

Marseilles-les-Aubigny

Communes

Seclion AB n° 48, 49 &t 85a
Section AM n® 1, 4, 5 ef 45
Seclion AN R® 1, 10 et 14
Section AD 4, 5, 6, 8, 24, 25 33, 34, 36, 30, 40, 50, 51, 53, 54, 53

D'AUTORISATION

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE

Les installations et leurs annexes, objet du présent armété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformeément aux plans ot données techniques contenus dans les dilférents dossiers déposés par
l'exploitant. En fouf &tal de cause, elles respectsnt par asilieurs les dispositions du présent arréfé, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présents autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas &8 exploitée durant deux
années consecutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT : SANS OBJET
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES : SANS OBJET
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’A’CTWITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANGE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou 3 legr
vofsinage, et de nature & enfrainer un changement notabls des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

P'étude des dangers est actuailsée 3 l'occasion de toute modification importante soumise ou non 2 ure
procédure d'autorisafion. Ces compféments sont systématiguement communiqués au préfet qui pet
demander une analyse oriique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un erganisme extérislr expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a

cetie veoasion sont supportés par 'exploitant.
ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
teur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispesitions
matérielles interdisent feur réutilisation afin de garantir leur mise en sécuritd et la prévention des

accidents. '
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferf sur un autre emplacement des installations visées 3 larticls 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT DEXPLOITANT

Dans le cas ol Métablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le
mois qui suif la prise an charge de Pexploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploftant doit remstire son site dans un état tel au'il
ne &'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du cods de
l'environnement et quil permette Un usage futur du site déterminé selon les dispositions des arficles
R512-75, R512-76 et R 512-77 du code de {'envirornement.

" Au meins frofs mois avant la mise & l'arrét définitf, I'exploitant notfie au préfet a date de cet arét, La
ntification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant :

- le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation,
- une étude hydrogeclegique ot I'analyse détaillée des résultats des analyses d'eaux souterraines

pratigudes depuis au moins clng ans, :
- ainsi qu'un mémaire sur ies mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de |'exploitation, 1=

mise gt secunitd du site.

Ces mesures comportent notamment :

- lévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matidres polivantes susceptibles d'étre
vehiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le sits

- des interdletions ou limitations d'accés au site ;

- I suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effefs de linstallation sur son environnemant.



ARTICLE 1.7.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLCITATION

L'exploiiardt est tenu de remetire tes terrains [fhérés, susceplibles d'étre affectés 4 un nouvel usage,
dang un état compatible avec le ou lag types d'usages prévos, conformément ac dossier de demande
d'avtorisation.

En cas d'arrét dé&finitif d'une installation classés, lorsque cel arrét [ibére des terraing susceptibles d'éfre
affectés & un nouvel usage, l'exploitant tranamet au préfet dans un délal fixé par ce dernier un mémcire
préecisant les meswres prises ou prévues pour assurer kg profection des intéréts menticnnes 2 Particle
L3111 du code de Ferwironnement comple fenu du ou des fypes d'usage prévus pour le sife de
linstallation. Les mesures compertent notamment :

- [es mesures de maftrise des risques lids aux sols évaniuvellsment nédcsssaines |

- les mesurss de maiirise des risques liés aux eaux souterraines ou supericielles eventuelement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de plandication en vigueur ;

- en cas de hasoin, la surveillance & exercer ;

- fes himitafions ou interdictions concernant Faménagemenl ou Fulilisation du =0l ou du sous-sol,
sccompagnéss, le cas échéant, des disposilions proposées par l'sxploitant pour mettre en ceuvre des
serviludes ou des resfrictions d'usages.

Lorsque les travaux prévus sont réglises, 'explcitant en informe le préfet.
ARTICLE 1.7.8. VENTE DE TERRAINE

. En cas de venle du terrain, l'exploitant est tenu d'informer par écrit l'acheteur que des installations
classées soumises & autorisation vy ont && exploitées. Nl linforme également, pour avtant qu'it les
vonnaisse, des dangers ol inconveénients soit pour la commedité du voisinage, soil pour la santg, la
sdeurite, la salubrité publiques, soit pour Fagriculture, soit pour fa protection de lenvironnement, soit
pour la conservation des site set monuments historiques ainsi que des Elements du patrimeine
archéologigue, qui résultent de {'exploitation de ces installations.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent armété ast soumis & un contenfleux de pleing juridiction.

il peut &tre défére & |a juridiction administrative -

- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qur commence 8 courir du jour ol
lesdits actes leur ont &t notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, ies communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de finstaliation présente pour les
intéréts visds 3 l'article L.511-1 du code de l'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de
la publication ou de laffichage desdits actes, ce délai &lant, le cas &chéant, prolongé jusqu'a la fin
d"une périnde de deux années suivant la mise en activité de linstaflation.

Les tiers qui mont acguis ou pris & baill des immeubles ou n'ont élevé des canstructions dans |e
vaisinage dune installation classée que postérieurement a {'affichage ouv & k& publication de P'armété
autorisant l'cuverture de cette instaflation ou atiénuant les prescriplions primitives ne sont pas
recevables a deéférer ledit armété 3 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.2 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régiementation en vigueur, sont notamment appl[c:ables 4 'édtablizserment (e
prescripticns qui le concarment des textes cités ci-dessous :



Dates Textes ~

30/05/05 Decret n® 2005-835 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des
déchets,

207105 Arrétd du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & I'article 4 du décret n°2005-835 du 30 mai 2005.

070705 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le conteru des registres mentionnés & larticle 2 dy
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de fraitsment des
déchets et cancernant ies déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou
radioactifs.

20/12/05 Arrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle & I'administration, pris en
appllcation des articles 3 et 5 du décrat n”® 2005-633 du 30 mai 2005.

2Bf07/05 Arrété du 28 juillet 2005 relatif & Iz vérification et 2 la quantification des émissions
daclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de
serre. :

25f02{05 Arréle du 25 février 2006 modifié fixant la liste des exploitanis auxquels sont affectés
des quotas d'émission de gaz 3 effet de serre et le montant des quotas affectés.

13112404 Aéle du 13 décembre 2004 relafif aux prescriplions générales applicables aux
installations classées pour [a protection de T'environnement soumises & déclaration
sous [a rubrigue n° 2621 - Installations de refroidissement par dispersion d'sau dans
urt flux d'air.

20f06/04 Arrété du 29 juin 2004 relatit au bitan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-

. 11333 du 21 septembre 1977 modifis.

07F01/03 Arréte du 7 janvier 2002 modifié relatif aux prescriptions générales spplicables aux
installations classées scumises & déclaration sous les rubriques n°® 1434 ({installation
de remplissage ou de distribution de figuides inflammables).

241 2402 Arrété du 24 décembre 2002 relatif 3 la déclaration annuelle des émissions polluantes
des installations classées soumises 4 autorfsation.

20/09/02 Arréte du 20 septembre 2002 relatif aux installations dfncinération et de go-

-j incinération de déchets dangereux. : :

17/07/00 Ammété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décrst n° 77-1133 du

21 septembrs 1977 modifié {bilan désennal de fonclionnement).

22/06/98 Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enlerrés de liquides inflammables et a

leurs éguipements annaxes.

2301197 Arrété du 23 fanvier 1997 relatlf A 1a limitation des bruits émis dans l'environnement

par les instalfations classées pour la protection de 'environnement.

03/05/93 Arreté du 3 mai 1993 relatif aux cimentarles.

28/01/03 Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernanl la protaction conire |a foudre de

cerfaines installafions classdées.

23/07/86 Circulaire du 23 juillst 1886 relative aux vibrations mécaniguss émises dans
-| Fenwvironnement des installations classées pour la protection de Penvironnemant

3103780 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementalion des installations électriques des

établissements réglementés au titre de [a {égislalion sur les instaliations classées
susceptidlas de présenter.des risques d'explosion. '

09511472 Arrété du 8 novembre 1972 fixanl fes régles d'aménagement et dexploitation des

dépdis d'hydrocarbures liquides.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET

REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légistations et
réglementations applicables, et notamment le code minfer, te cude civil, le cade de 'urbanisme, le code
du travail el le cotle géneéral des collectivites teritoriales, la réglementation sur les équipements sous

pression.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




10

TITRE 2 -~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes fes disposittons nécessaires dans la conception, Faménagemesnt, M'entretien at
l'exploitation des instaflations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter |es émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues, ainsl que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonsiances, '&mission, la dissémination ou |le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ov indirects, de mafiéres ou substances qui peuvent presenter des dangers ou
incorvenienis pour fa commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, Tagrieulture, la
protection de la nature et de [‘environnement sinsi que pour la conservation des siles ef des
monunents.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &fablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installafions comportant
gxplicitement les vérfications & effectuer, en condilions d'exploitation normale, en périodes de
dérnarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances
l& respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODLITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ol occasionnelle pour assurer la protection de l'envirorinement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanis. ..

CHAFPITRE 2.3 PROPRETE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'ansemble du site est maintenu propre et les b#liments et installations entretenus. Lorsgu'ils relévent
de l& responsabilité de Fexploitant, les abords de linstallation ef notamment entrée du site, les
plantalions et les sufaces engazannées, ainsi que les éveniuels émissaires de rejets et [eur periphérie
font l'objet d'un enlretien régulier.

CHAPITRE 2.4 BANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Taut danger ou nufsance non susceptible d'étre prévenu par les prescriplions du présent arrété ast
immédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenue & déclarsr dans les meilleurs délais a l'inspaction des Instaliations classées les

accidents ou incidents survenus du falt du fenctionnement de son installation qui sont de nature & porter
gttetnte aux intéréts mentionnés & 'article L.511-1 du code de l'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demands de l'nspection des installafions classées, un rappert d'incident
est transmis par l'exploftant & linspsction des installations classées. | précise notamment {es
" circonstances el les causes de laccldent ou de lincident, lss effsts sur les personnes ef
Venvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIFS DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

U'exploitant duit établir et tenir & jour un dossier compartant les documents suivants :
- |& dossier de demande d'auforisation initial,

- [es plans fenus & jour,

- les récepisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les aétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnemert,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperioriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivert étre
prises pour la sauvegarde des données,

Ce dossier deif éfre tenu & la disposition de linspection des instalfations classées sur le site durant
5 anndes sy mmimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmetire & I'thspection les documenls suivants :

Article Eocument (se référar a I'article correspondant)

Actuslisation des dléments du dossier d'asutorisation d'exploiter

Aricie 1.7.1. Modification des installations -

Article 1.7.2. Mise & Jour de 'étude de dangets

Article 1.7.5. Changement d'sxploitant

Article 1.7 6. Cessation d'activité

Arficle 2.5.1. Declaration des accidents et incidents

Aricle 7.2.3, Information préventive sur les effets doming externes

Articls 9.2.5. Qrganisme de contréle des émissions sonores

Article 9.5.2, Resuliats d'auto-surveillance

Arficle 861, Eilan environnement annuel

| Article 9.6.5. Bilan décennal

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation ef 'entretien des
mstattations de maniére A limiter les émissions polluantes canalisées ou diffuses & I'atmosphére,
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notamment par la mise en ceuvre de technologies propras, le développement de fechnigue de
valorisation, la collecte sélective et te traitement des efiluents en fonction de lzurs caractgrisiinues ot de
la réduction des quantités refetées en optimisant notamment 'efficacité énergéliqus.

Les installations de fraitement doivenl étre congues, axploitbées et entreterves de maniére & réduire 3
feur minmum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinsiment lsur

fonction.

Les installations de traifernent d'effluents gareux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére |

- & faire face aux variations de débit, température et composition des sffluents,
- & rédulre au minimum leur durée de dysfonctionnement ef d'indisponibilité.

Si une indisponibiité des nstallations da traltermaent est susceptible de conduire 4 un dépassement des
valeurs limites imposées, 'explatant doit prendrs les dispositions nécessalres pour réduire la pallution
émise en reduisant ou arrétant les installations concerndes.

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations comportent explicitement les confrdles &
effectuer, en marche normale et 3 fa suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretieh de
fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air bre est Interdit & 'exclusion des essais incendie ainsi que pour I'élimination des
déchets pyrotechnigues. Les produits bridléds sont identifies ¢n qualité et guantita.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTICNS ACCIDENTELLES

Les dl‘-spasitions appropriéss sont prises pour réduire la probabilite des emissions accidentelles et pour
que les rejets corespondants ne prasentent pas de dangers pour la santd st 13 séourlté publiqus.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que TPétablissement na solf pas & Fordgine de gaz
odorants, susceptities d'incommeader le voisinage, de nuire & [a sants ou 4 1a séourlté publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

L'exploitant assure la propreté des voles de circulation, en particulier & la sortie de linstallation. Sans
préjudice des réglements d'urbanisme, |'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussigres et matléres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicufes sont aménagées (formes de pents,
revétement, elc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sorant de 'installation n'enfrainent pas de dépdt de poussiére, de hous ou de déchsts
sur fes voies de circulation et sur les voies publiques d'accés au site. Des disposilions felles que le
lavage des roues das vehicules doivent &ire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place g cas dchéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu ef place de celles-—oi.
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ARTICLE 2.,1.5. EMISSIONS DIFFUSES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (r&cipietts, silps, batiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérufents sont, sauf Impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permetlan! de réduire les
envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de
depoussiérage en wvue de respecier lss dispositions du présent arété. Les gquipements et
amenagements comespondants satisfont par aflleurs la prévention des risques dincendiz et d'explosion
{évents pour les tours de séchage, les dépoussiereurs.._}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les refets & l'atmosphére (poussiétes, gaz poliuants, odeurs, etc.) sont dans la mesure du possible
captés A la sourcs et candlisés, of, aprés traitement éventusl, évacués par lirtermédizire ds
cheminées. En particulier, les effluents issus des capacités d'gnireposage des dechels avant
incingération sont dans la mesure du possible dirigés vers le four et incinérés. '

Les points de refet dans le milicu naturel, en nombre aussi réduit que possible, sont définis & I' Article
322 et alAdicle 3.2.3. Tout rejel non prévu au présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions

ast interdit,
Les ouvrages de refet doivent permetire une bonne diffusion dans le millew réceptewr.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans I'atmosphére, La parie terminats de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de |'art lotsque la vitesse d'éfectlon
ast plus elevée que [a vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avair &4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
ptises d'alr avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de
fa section des conduits au veisinage du déhouché est continue et lente.

Afin de permetire la détermination de la composition et du débit des efflvents rejetds & l'atmosphére,
chaque canalisation nécessitant un suivi et dont les points de rajet sont repris ci-aprés doit &tre pourvue
d'une plate-forme de mesure fixe. Les caractéristiques de cette plate-forme devront &tre telles gu'elles
permettant de respecter en tout point les prescriptions des normes en vigueur, et notamment celles de
la norme NF X 44 052, en particulier pour ¢e qui concerne les caractéristiques des sections de mesure,

En particulier, cette plate-forme doit permetire dimplanter des points de mesure dans une section dont
les caractéristiques {rectitude de la conduite 3 Famont, qualite des parais, régime d'écoulement, ela.}
permsitent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce qus la vitesse 'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que Pefluent soit suffisamment

homagéne.

Ces points doivent é&tre aménégés de manigre & étre aisément accessibles e permetlre des
interventions en toute sécurité. Towtes disposifions doivent également étre priges pour facilter
fintervention d'organismes extérisurs & ia demande ds linspection des installations classées

La dilution des refets atmasphériques est inferdite.
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c . Instaliations Puissance Combustibles Caractéristigues
onduit - oy .
ragcordées oy capacité du traitement

Four Four 75 MW Déchets dangersux el non | Flires & manches
dangeraix Tuydre bas NO,
Combustibles commergiatix

Brayeuracre | Broyeur & cru 14 MW Sans objet (&lectrique) Filires & manches

Refroidisseur
Broyeur 4 coke | Broveur 4 coke i MW Sans objet (&lectrique} Fillres & manches
Broyeur n°2 Broyeur 2 ciments | 0,5 MW i Sans objet {(&lecirique) Filres & manches

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Haut Rej t. des fumées Vitesse
hau U1 Diamatre de“". Eé";ti "~ | Débit nominal en minimale
cheminee enm €% Instaiatio Nm’fh d’&jection en
en m raccordées mis
Four 30 3,5 Four 184 500 Nm“/h 8
. 56 2.4 Broyeur & cru ety 145 700 Nm3fh 12.34

Broyelr & cru refroidisseiur

Brayeur al1o 0.5 Broyeur 3 coke 11 800 Nrm3dh 21

coke

Broyeur n°2 4,1 1.4 x 0,7 m Efzoyeur & ciment|17 600 17

Le debit des effluents gazeux est exprimé en méfres cubes par heure rapportés 3 des conditions
normallsées de temperature (273 kelvins) et de pression (10,3 kilopascals) aprés daduction de la

vapeur d'eal (gaz secs).

DES CONCENTRATIONS DANS LES  REJETS

ARTICGLE 3.2.4, VALEURS  LIMITES
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs IImites suivantes en concentration, les
volumes de gaz etant rapportés :

- &4 des condilions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,53 kifopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- A une teneur en Oy ou O, précisée.

FPour les effluents gazeux issus du four, les valeurs limites de rejet fixées ci-aprés s'appliquent lorsgue

des déchels ne sont pas incinérés. Lors des phases dincinération de déchets, les valeurs limifes sont
celles mantionnées A MArdicle 8 2.8.1. du présent arréte.
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- 3 Broyeur | Broyeurs | Broyeurs o '
Valeurs limites en mg/Nm Four 3 o 3coke | aciments Refroidisseur
Poussiéres 30 mgim” |50 mg/m” |30 mgfm® |50 mg/m® | 100 mgim®
50, - | 1600 mg/m™ |- - - -
MOy en éguivalent NO, 700 maim® |- - - -
Métaux 5
Cd + T+ Hy 0,2 mglm™ |- - - -
hldtax : J 3
A+ Co+Ni +Se+Te 1 mg/m - - - -
iviétaux : -
Sb + Cr+ Cu+ 8n + M + Pb |5 mg/m® - - - -
+Va+7n !

A Fexceplion des cas des poussiéres, du SO; et des oxydes dazote, la valeur MOYenne Sur un mais ne
dépasse pas les valeurs limites d'émission ; de plus, 95% des valeurs MOyennes sur ung journda ne
depassent pas 110% des valeurs limites d"émission.

Pour fes polluants poussigres, SO, ef oxydes d'azote, la valeur moyenne journaliére ne dépasse pas les
valeurs limites o' émissions.

Les vaa!eurs-ﬁmites d'émissions gazeuses sont exprimées en miffigrammes par métre cube normal sec
{mgsfm™).

La tensur de la vapeur d'eau doit étre déduite foraqus ia mesure ast réalisée sur des gaz bruks.

N n'est pas fait référence & un taux fixs d'oxynéne {ou de gaz carbonique), Les résultats concernent des
mesures dord Ia teneur en oxygéne (ou en gaz carbonique) est celle des gaz bruts a Ia sortis de ia

cheminge.

Les periodes ininterrompues de pannes ou d'améts des disposififs d’épuration pendant lesquelles |as
tensurs en poussiéres des gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées dans le tahleau
précedent doivent étre d'une durée confinue inférieure & 48 heures et leur durés cumulée sur une
année doit éire inferieure & 200 heures. '

En aucun cas, la teneur en poussiéres des gaz émis ne peut dépasser la valeur de 500 mg}'m?'. Encas
de dépassement de cette valeur, Pexploitant est tenu de procéder sans délai & Parrét de linstallation en

Cause.
ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants refetés dans Fatmosphére, en Fabsence dlincinération de déchets, doivent
élre infarfeures aux valeurs limites suivantes :

Four
Flux kath |t tfan
Poussizres 5] t15
80, 200 |5
NOx en équivalent NC, 225 {8
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS B'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORK5INE DES APPROVISIGNNEMENTS EN EAU

U'exploitant prend foules les dispositions nécessaires dans la conceplion et l'exploilation de ses
installations, la ramplacement du matérdel, pour limitsr [a consommation d'eau de I'établissement.
Motamment la réfrinération an circit ouvert est interdits.

Les seuls prélévements d'eau autorisés sont ceux issus du bassin nord {camiare}.

Las prélévements d'eau dans le miliee qui ne s'avérent pas hes & ka lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont [imités aux quantités suivanies :

Origine de la Consommation maximale Deébit maximal
| ressource _ annuelle horaire ! Journalier
850 000 m*an
. {granulation : 130 Q00
?caaf,flgr 0 Nord | e 150 m¥%h 3600 m%]
{appoint gau industriells
220 000 mfan) B

Les instaflations de prélévement d'eau sont munis d'un dispositif totalisateur. Ce dispositif est relevé
mensuellement. Ces résultats sont partés sur un registre éventusliemant informatisé. .

En parlode de sacharasse, Fexploiant doit prendre des mesures de resfriction d'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux sirictes néoessités des processus industriels,

- d'informer le personnal de a nécassite de préserver au misux (4 ressounce en eau par foute mesure
d'Scanomie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que 'Btablissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journzlidres et éventusllement una augmentation de la périodicité des

analyses d'auto-survelllance ;

-de signaler toute ancmalie qui entralnerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau
sauterraine,

S, & quelque echéance que c& scit, Fadministration décidail dans un but dinteérét général, notamment
du point de vue de |a lutte contre |a pollution des eaux et leur régenération, dans le but de satisfaire ou
de concilier les intéréts menfionnés & Varticle 1.241-1 du code de l'environnement, de la salubrité
publique, de la police et de |2 répartifion des eaux, de modifier dune manigre ternporaire ou définitive
lusage des avaniages concédés par le présent arrété, le permissionnairg ne pourrait réclamer aucune

irdemnité.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D'EAUX :

Les ouvrages de préfévement dans les cours d'eau ne génent pas le fibre écoulament des sauix,

Leur misa an place sst compatible aves les dispositions du schéma directeur d'amenagement et de
gestion des eaux,
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ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MIIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties equivalentes sont installés afin disolsr les réseaux d'eaux industriclies et pour éviter des
refowrs de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans tes milieux de prélevement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non préve aux CHAPITRE 4.2 et
CHAPITRE 4.3 ou non conforime & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait cormpromise, i
esl interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des efifuents devant subir un
fraiternent ou &lre détruits ef le milisy récepteur.

- Les procédés de traitement non suscepiibles de conduire a un transfert de paliution sont privilégias
pour ['Epuration des sffluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des &gouts sont établis par l'exploitant, régulidérement mis &
Jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont tenus & la disposifion de
linspection des installations classées ainsi qus des services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'afimentation et de coffecte doif notamment faire apparaitre

- Parigine et [a distribution de Meau d'alimertation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, lNimplantation des disconnecteurs
ou fout atitre dispositif perméttant un isolemant avee |a distribution alimerdairs,...},

- les secteurs collectés et les réssaux associés,

- les ouvrages de toules sorfes (vannes, cornpteurs...},

- 88 ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle &t les points de rejef de foute nature
{interns ou au miliey).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE .

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques st chimigues des effluents ou produits suscaptibles d'y

fransiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de jeur bon état et de leur &tanchéié,
Les differentes canalisations accessibles sont repérées confermément aux réglas en vigueur.

Les canafisations de fransport de substances el préparafions dangereuses 3 Uintéricur de
I'établissement sont aérignnes. -

ARTICLE 4.2.4. FROTECTION DES RESEAUX INTERNES A P’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'tgouts ou de dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, eventuellement par
mélange avec d'autres effluents,
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IE_)ENTIFIGAT!CIN DES EFFLUENTS

U'exploitant est en masure de distinguer les différentes calegories d'effluents suivants -

- @aux susceplibles d'étre polluées :

- -eaux pluviales ayant tra*.rer_sé tes carreaux de P'usine et de la carriére (50!, toiture, efc.),

- -eaux polluées |ors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux utilisess pour Mextinciion},

Ces eaux sont collactéss au bassin dorage pour rejet au bassin nord et, avtant que de besoin, au canal
latéral & 1a Laire ; '

- gaux domesligues : ies eaux vannes, les eaux des lavabos ef douches, les eaux de cantine,
renvoyees vers (e réseal unitaire de la commaune de Beffes ; :

- eaux de purge des circuiis de refroidissement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de {raitement,

La dilufion des effluents est interdite. En aucun cas elle ne deit conslituer un moyen de respecter fes
valeurs seuils de rejets fixes par le présent andts. 1 est intendit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résulfamt du rassemblement
des effluents normaux de Métablissemnent ot celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de

traifement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s} d'eaux souterrasines ou vers les milieux
de surface non vises par e présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTICN DES OUVRAGES : CONCEPTICN, DYSFONGTIONNEMENT

La conception et [a performance des installations de traitement (ou de pré-fraitement) des effleents
afgueux permettent de respecier les valeurs limites imposées au rejst par le présent arrdté, Elles sont
enlreterues, exploitées ot survellées de manidre & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, température, composition...) y
compris & l'oceasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilté ou un dysfonctionnement des installations de traillement est susceptible de
conduire & un dépassement das valsurs limites imposéas par le présent arrété, Fexploitant prend les
digpositions nécessaires pour récuire la pollution émise en limitant ov en amélant si bescin [es

fabricafions concernées,

Les disposifions necessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du {raifement des
effluents ou dans les canaux 4 ciel ouvet (conditions anaérobies nofamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAIYTEMENT

Les principaux paramétres permettant de g'assurer de i3 bonne marche des installations de traiternent
das eaux polluées sont mesurés péricdiguement et portes sur un registre.

Le conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'one formation initiales et
continue.
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Un registre spécdial est tenu .sur lequel sont notés les incidents de fonclionnement des dispositifs de
collecte, de fraitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les disposifions prises pour y remédier et las
résultats des mesures et controfes de la qualite des rejets auxquels il a 646 procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des efffuents genérés par |'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejst qui
presente{nt} les caractéristiques suivantes : '

Point de rejet vers le milieu récepteur . e e s
codifié par la présent arrété Canal [atéral 4 la Loire {de Digoin 4 Dacize)
Coordonnéas Pl 127,510 {rive gauche)

Coordonnées Lambert [T dtendu
Eaux de ruissellement des carreaux de la camidre et de g

Mature des efffuents : cimentarie
Déhit maximal journafiar (nr/) 5760 mj
Débit maximur horaire (m>fh) 240 mh
Exutoire du rejet Canal latéral 3 la Loire

) - Correcteur de pH: décantafion et séparstion des
Traiterment avant rejat hydrocarbures

Milieu nature! récepteur ou Station de traitement Canal latéral 3 |a Loire

collective :
Convention entre l'exploilant ot I'éfablissement public

Conditians de raccordement ' « voies navigables de France » {VNF}
Autres dispositions

Point de rejet vers le milieu récepteur -

codifié par le présent arrété Réseaus eaux usées
Coordonnges PK '
Coordonnées Lambart il &tendu
Mature des affluents Eaux usées
Débit maximal journatier (m>f)
Débit mezximum horaire (mfh)
Exutoira du rejet Résgau eaux usées
Traitemant avant rejet Aucun
Iiliey Lnature] récepteur ou Station de traitement Station d'épuration de [a commune de Beffes
collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Cenception
Rejet dans le canal lateral a la Loire -
Les dispositifs de rejet des effitents liquides sont aménagés de manlére a :

- réduire autant que possible ta perfurbation apportde au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,
an fonction de Fulilisafion de P'eau a proximité immédiats of a I'aval de celui-ci,

- n& pas géner la navigation.
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milisu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de 'Etat competeni.
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Sur chague canalisation de rejet d'efflusnts doivent &tre prévus un point de prélévement d'echantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ele.). Ces poinls doivent &tre
imptantés dans une secfion dont fes caractéristiques (rectiude de fa conduite 4 l'amont, qualité des
pares, régime d'écoulement, etc.) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére que
fa vilesse n'y soit pas sensiblement ralenfie par des seulls ou chsfacles situés a P'aval ef que I‘efﬂuent

soif sulfisamment homogéne.

s doivent &tre aménagés de manigre & éltre aizdment accessibles et permetire des interventions en
toute securité, Toufes dispositions deivert également &re prises pour faclliter Tintervention
d'organismes extérieurs 4 la demands de linspaction des Installations classées,

Article 4.3.6.2. Aménagement
43.62.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de pré[éverhent d'échantillons et des
points de mesure {debif, température, concentration en polluant, ... ).

Ces points sonf aménagés de maniére 3 &ftre aisément accessibles ef permetire des interventions en
toute sécurilé. Toules dispositions doivent égslement &Fe prises powr fachiter les interventions
d'organismes extérisurs & la demande de Finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des saux, doivent avoir libre
acchds aux dispositifs de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers [e milieu récapteur.

4.32.6.22 Sectionde mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caracterisiques (rectitude ds [a conduite & 'amont,

qualité des parcis, régims d'écoulement) permatfent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 8 ce que la vitesse 1y solt pas sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles situés 3 l'aval

ef gue 'efifuent scit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de mafigres flottantes,

- da produits susceplibles de dégagsr en égoul out dans le miisu naturel directement ou indirecternsnt
des gar ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

-de tous produiis susceptibles de nuire & la conservallon des ouvrages, ainsi quse des matiéres
déposables ou precipitables qui, directernenl ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e bon

fonctivnnement des ouvrages.
Les efflvents dolvent également respecter les caractéristiques suivantss :
- Température ; < 30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collects sont congus pour &vacuer séparémeit chacung des diverses cateégories deaux
polluées fssues des activitks ou sorant des ouvrages d'épuration interne vers les traitemenis
appropriés avant d'étre évactides vers [s milisu récapleur autorisé 4 les recevolr.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DE RUIiSSELLEMENT APRES
EPURATION

L'exploftant est tenu de respecter, avant rejet des eaux des eaux de ruissefiemnent dans le milieu
récepteur considéré et aprés leur épuration, les valsurs limiles en concentration et flux ci-dessous

définies.

Référence du rejet vers ie mitieu récepteur : Bajet av canal latéral 4 [a Loire

Valeur limites de rejets pour les effluents aqueux issus des installations

| Valeur limite de rejet
Paramatre exprimeas en concentration Flux maximal
massique pour des
&chantlllons non ﬁltres
Matiéres sn suspension totals (MEST} 30 mgfl 7.2 kafh
Carbane crganique total {COT) 40 mgi 9,6 kg/h
Demande chimigue en oxygéne {DCO) 125 mafl 30 kalk
Demande binlogique en oxygéne {(DBOS) A0 mo| 8.6 ka/h
Mercure. et ses composés, axprimés en 0.03 mgfd 0,007 kg
mercure (He}
Cadmium ef ses composés, axpnmes en | 0,65 mgh 0,012 kafh
cadmium {Cd) -
Thallium el ses composés, exprimés en|0,05 mg 0,012 kg/h
fhallium (T}
Arsenic et ses composés, exprimés en|0.1 mg/ 0,024 kgth
argenic (As)
Flomb et s8s5 composes, exprimés en plomb | 0,2 mgf 0,048 ka'h
{(Phb)
Chrome et ses composés, exprimés en |05 mafl (dont Cr'+ @ 0,1]0,12kg/h
chrotme {Cr} gyl
Cuivre &t ses composés, exprimés en cuivre [ 0,5 maf 0,12 ka'h
(Cu} -
Nicke! ef ses composés, exprimés en nickel { 0,5 mgh 0,12 kgth
{Ni)
ZinG et ses compoges, exprimés en zine (Zn) | 1,5 mo/| 0,36 kgfh
Métaux lourds totaux () 16 ma] 3.6 ka'h
Fluorures 15 mgil 3,6 kg/h
CN libres 0,1 mait 0,024 kgih
Hydrocarbures totaux 5 maofl 1.2 kgih
ADX 5 mafl 1,2 ka'h
Phenols 0.1 mgl 24 gth
Cioxings et furannes 0,3 ngyl T2 ugih

{(*) Les métaux lourds tofaux sont |a somme de la concentration &n masse par litre des &léments

suivants : Sh, Co, V, TI, Ph, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Se, Te.

ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES [YEMISSION DEE EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux raglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES ’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est inferdit sauf autorisation explicite confirmés par le présent

arréts,

Les eaux de refrofdissement devront &fre recyciées en circuit farmé ou semifarmé, ou liminées en tant

que dechets.
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ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES "ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées ef collectées dans les installations sont éliminees vars les fiieres de
tfraitement des dechets appropriges. En FPabsence de poliviion préalzhlement caractérisée, elles
_ pourront &tre evacuies vers le milieu récepteur dans les {imifes autarisées par le présent arréte.

TITRE 5§ - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

U'exploitant prend foutes les disposifions nécessaires dans la conceplion, Faménagement, el
l'exploilation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en
lirniter la production.

A cette fin, it doit :

- limiter & k2 source la guantiié et |a toxicit»_é tle ses déchels en adoplant des technologies propres ;

- triar, recycler, valoriser ses sous-produifs de fabrication ;

-s'assurer du traitement ou du prétrautEment de ses dechets, notamment par vols physico-chimigue,
hinlogigue ou tharmigus ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont [e volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'élablissement avant leur fraitement ou leur
élimination, doivent I'éire dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollufien des eaux superficielles et souterraines, des
envols &t des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

.En particufier, les aires de transit de déchets suscepiibles de contenir des substances dangersuses
sont realizées sur des aires efanches et aménagées pour la récupeération des eventuels liquides
épandus et des eaux metéoriques souffiées,

Lélimination des déchels entreposés doit &tre faite réguliéremsnt et aussi souvent que nécessaire, do
fagon a limiter 'impoertance et |a durée des stockages temporaires. La quantité de déchets stockés sur
le site ne dolt pas dépasser Ia quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot normat d'expédition
vers [installation d"&limination. En tout &tat de cause, le stockage tempoeraire ne depassera pas un an.
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Type de déchets Quantité maximale da déchets

stockés sur le sife

DEchets non | Une benne de ferrailles

dangersux Une benne de cartons et papiers
Une benne pour récupérer les manches
& filtres '

Déchets dangereux | Cuve de 6 m3 pour les huiles usagées
Bac pour les batteries

Eac pour les fubes fluorescents

Boues de fond de cuves G2000/G3000

ARTICLE 5.1.3. ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produils dams des conditions propras a garanfir les
teréts visés a ladicle L.511-1 du code de Msnvirennement. I s'assure que les installations utilisées
pour celte élimination sont réguligrement aulorisées 3 cet effsf,

Toute Elimination de déchets dans l'enceinte de Pétablissement est inferdite, & I‘éxcepﬁon das déchats
spécifiquement visés au CHAPITRE 82, qui peuvent 2ire incinérés dams les installations de

co-incinération.

L'exploitant effectus & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets fdangereux ou non) de
fagon & faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des filizres spécifiques.

Les residus de réceplion de stockage et de manutention tout comme les produits issus des phases de
production transitoires sont recyclés en inferne ou éliminés & l'extérisur dans le respect de fa

réglementation en vigueut.

Les déchets d'emballage visés par le décret n"94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisees par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 2 abtenir des déchets valorisables ou de I"&nergie.

Les huiles usagées produites en inferne peuvent &tre incinérés dans Jes installations de co-incinération.

Les huiles usagées sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux ou

contaming par des PCB.

L'exploitant doit tenir une comptabilité matidre comportant les indications suivantes -

- |2 nature et les caractéristiqgues physico-chimigues, notamment la teneur en PCE et e pourcentage
d'eau de ces huiles,

- les fonnages &liminés.

Les piles of accumulateurs usages doivent &ire éliminés conformement atix dispositions du décret n°80-

374 du 12 mai 1998, modifié, relatif 3 la miss sur le marché des piles el accumulateurs et & leur

&limination,

Les pnsumatiques usagés doivent élre éliminés conformeément aux dizpositians du decrst n*2002-1563
du 24 decembre 2002 relatif 2 I'élimination des pneumatiques usagés. lls sont remis a des opérateurs
agrees (collecteurs ou exploitarts d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Mensilage.

Les fransformateurs contenant des PCB sont élimings, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
cenformément au décret n"87-59 du 2 février 1987 modifié relafif )2 mise sur le marché, & l'utllisation
et 3 l'élimination des polychiorobiphényes et polychioroterphényles.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'expioitant ne remet ses déchets qu'a un fransporfeur titulaire du récepissé de déclaration prévu par le
“décret n"B8-879 du 20 juillet 1998 relatif au transport par routs et au courtage de déchats, ou il s'assure *
que les quanfités et la nature des déchets sont telles que |e transporteur est exempté de I'obligation de

déclaration.
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Chague 0! de déchets dangereux expedid vers Mexierieur doit élre accompanns du borderesait de suivi
etahli en application du déerel n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conlrdle des oircuits de traitement

des déchets.

. ARTICLE 5.1.5. REGISTRE CHRONOLOGIQUE DE PRODUCTION DE DECHETS DANGEREUX

Confarmement aux dispositions du décret n"2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de
traitement des déchets, 'exploifant tient & jour un registre chronolegigue des décheiz dangerelx
produits et traités en dehors de I'établissement. Ce regisire est tenu 4 disposition de inspection des

inztallations classées.
ARTICLE 5.1.6. DECHETS FRDDUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux dechets geénérés par le fonclionnement normal des installations sont limités aux
quartites suivantes ;

Eliminatlon maximale annuelle en tonnes

Typo de déchets A lintérieur de b i 1idm i
I'&tablissamant A l'extérieur de établissement

Déchets non dangereux | 100 fonnes

Diéchets dangereusx 70 tonnes (huiles usagees) 100 tonnes
10 tornes {chitfons souillds) fbouss de fond de cuves G2000/G3000}

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallaflor: est construile, &guipée &t exploitée de fagon gque son fonclionnement ng puisse Stre 3
lForigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de
comprometire ia santé ou (3 sécurité du voisinage ou de constitver une nuisance pour celle-cf,

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & [a limitation des bruits emis dans
Yenvironnement par les nstallations relevant du livre ¥V — fifre | du Code de |'Environnement, ainsi que
les régles technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécanigues
emises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE ©.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérdels de manutertion et fes engins de chantier utiisés & l'intérizur de
retatlissement, ef susceptibles de constiluer une géne pour le voisinags, sont conformes & la
reglementation en-vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n®85-78
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application),

ARTICGLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

|'usage de tous appareils de communication par vole acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-pareurs
..-] génants pour is voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel el réservé & la prévention
ou au signafement d'incidents graves ou d'accidents.
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‘ CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
L'installation fonctionne 24b/24 ot 7 jours sur 7.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENGCE
L'émergence est définie comme é&tant |a diffsrence entre les niveaux de pression conlinus eguivalents

pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque Ftablissement est en fanctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au broit résiduel {€tablissement & Marmat). :

|Emergence admissible durant | Emergence admissible durant les
Niveau de bruit ambiant existant dans [ les horaires de fonctionnement | horaires de  fonclionnement
les zones & émergence réglementée |inclus dans la périods allant delinclus dans la période allant de
(incluant le bruit de {'établissement}) 7h a 22h, sauf dimanches et|{22h & 7h, ainsi que les
jours fariés dimanches et jours férigs
Supérieur & 35 dB{A} et inférfsur ou '
égal & 45 dB(A) GdB(A) 4dB(A)
Supérisur 3 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dBlA)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de {établissement |es
valeurs suivantes pour les différentes périndes de la journée :

PERIODE DE | PERIODE DE
PERIDODES JOUR MUTT
' Allant de 7h a 22h | Allant de 22h a3 Fh,
hivesu sohore limlte
admissihle 70 dB(A) &0 dB(A)

Les émissions soncres dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une emergence
supérieure aux vateurs admissibles fixées dans le tableay figurant a I'Article 6.2.2. , dans les zones &

emergence réglemeniée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidernits
susceplibles de concerner [es installations et pour en fimiter les conasdquences. |l organise sous sa
responsabfiité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d'exploitation, les situations transitolres et dégradées, depuis la construction

jusqu’a fa remise en état du site aprés Fexploitation.

I met en place le dispositif nécessalre pour en obtenir 'application et ls maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts dvantuels, '

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATICNS DANGEREUSES
FRESENTES DANS LETABLISSEMENT

P'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre 2 nature et fes
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en particulier les
fiches de données de seourilé prévues par |'article R.231-53 du code du travail.
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Linventaire et I'édlat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
atablissement (nature, élat physique et quantité, smplacements) en fenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inveniaire est tenu & la disposition permanente des services de sacours ot de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A U'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie tes zones de Pétablissament susceptibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations
toxigues ou d'sxplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockéss ou
ufilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir solit de fagon permanents ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnament normals des inslallations, soit de maniére Eplzodigue
avet ung faible fréquence ef de courts durde. | distingus 3 fypes de zohes :

- Les 2ones & risgque permanent oy frequent,

- Les zones 4 risgue occasionnel,

- Les zornes ol le risque n'est pas suscepfible de se présenter ou n'est que de courte durge s'if se
présente néanmains,

Pour les zones & risque d’atmosphére explosive dues aux produits inflammables, Pexploitant définit -

-Zone O emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec Patr de
subsfances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence,

pendant de longues périndes ou fréquammant ;

-zone 1: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec Pair de
substances inflammables sous forme de gaz de vapeur ou de brouillard est susceptible de se
présenter pecasionnallement en fonclionnement normal ;

-zane 21 emplacement ol une atmesphére explosive consistant en un mélange avec lar de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouvillard n'est pas susceptible de se
- présenter ou n'est que de courte durées, &'t advient gu'elle se présente néanmoins.

Four les zones & risqus d'atmosphére explosive dues aux poussidres, I’axplcitaﬁt desfinit

~zone 20: emplacement o3 une almosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est présente dans l'air en permanence ou pendant de longues périodes ou

frégquemmaeant ;

-zone 21: empfacement of une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est susceptible da se présenter oceasionnellement en fonctionnement norma ;

-zone 22 emplacement all une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles n'est pas suscepiible de se présantsr ou N'est que de courte durée, s'il advient gu'elle se

présente neanmging,

Cas zonas sont matérialisées par des moyens appropries et reporléas sur un plan systématiquement
" tenu a four. .

La nature exacte du tisque {(atmosphére potentiellement axplosible, etc.} et 185 consignes & observer
sont indiquées & l'enfrée de ces zones et en tant que de basaln rappelées 4 I'ntérisur de celles-cl. Cas
consignes doivent &fre incluses dans les plans de secours g'ils existent,
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ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMIND EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des riaques d'accident
majeurs fdertifics dans I'dtude de dangsrs dés lors que les conséguences de ces accidents majeurs
sont susceptibles d'affecter los dites installations. '

i transmet cople de celte information au préfet et a lNnspection des instaliations classées. il procade de
la sorte lors de chacune des révisions de létude des dangers ou des mises a jours relatives 4 g
définition des périmeétres ou a fa nature des risques. :

CHAPITR_E 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
Article 7.3.1.1. Parneau de signalisation ef d'information

A proximité immediate de l'entrée principale est placé un panneau de signalisation et dinformation sur
izquet sont inscrite, dans ordre subvant ;

- |la désignation de 'installation,
- 'activité principale de {installation,

-les mots : " Installation de co-incinération ™, suivis de : " Installation classée pour la protection de
lFenvironnement soumise & autorisation au titre du Code de FEnvironnement -~ Livie V Titre 1er B,

-les références el la date de l'arété préfectoral daviorisation et, le cas échéant, des arrétes
complementaires,

- |2 raison sociale et 'adresse de Pexploitant,

- les mots : " Accés interdit sans autorization " et " Informations disponibles 4 " suivis de 'adresse de
{'exploitant ou de son représentant et de la mairie de la commune dimplantation.

Le panneau doit &tre en matérlaux résistanis, les inscriptions doivent &fre indélébiles et nettement
visibles, .

Article 7.3.1.2. Voies de circulation

L'exploitant fixe ies régles de circulation applisables 3 Fintérieur de I'établissement. Les régies sont
portees 4 la connaissance des intéressés par une slgnalisation adaptée et une Information appropries.

Les voies de circulation et d’'aceds sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de proprets
et dégageées de tout objet susceptible de géner le passags. Ces voies sont aménagdes pour gue les
enging des services d'incendie puissenl évoluer sans difficulté.

Article 7.3,1.3, Clbture

Sans préjudice de réglementations spécifiques, 'accés aux installations est interdit par une cléiure
condinue et munie d'un ou plusieurs portsils qui sont maintenus fermés en dehors des periodes
d'activite des Installations. Cetfe cldture doit dtre implantée et aménagée de fagon & fackiter toutes
interventions ou évacuations en cas de nécessilé (passage d'engins de secours).

Cette cléture doit étre constitude par un grittage ou dispositlf équivalent en matériaux résistants d'une
hauteur minimale de 2 métres autour des installations d'entreposage ef dincinération des déchets
dangereux ou & defaut aufour de I'ensemble des instaliations. Un sccés principal et unique doit étre
amenagé pour iss conditfions normales de fonclionnement du site, tout autre accés devant &tre résenve

4 un usage secondalre exceptionnel, '
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Article 7.3.1.4. Gardiennage et contrile des accés
Toute personne étrangére & I'étahlissement ne Jdoit pas avoir ibre accés aux installations.

En particulier, toutes les issues ouvertes des instaliations. d'entreposage et dincinération de dechets
doivert &tre survelllées et gardéas pendant les heures d'exploitation. Elles sonl fermées en dehors de

ces hieures.

Lexploitant prend les disposifions neécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanents des personnes présentes dans I'établissement. :

Un gardiennage est assuré on penmanence. U'sxploitant &lablit une consighe sur la nature et [a
fréqusnce des confriles & effectusr.

Le responsable de l'&ablissement prend toutes dispositions pour que fui-méme ou ung personne
déléguée techniguement compétente en matigre de sécurité puisse ire alerté et intervenir rapidement
surles lieux en cas de hesoin y compris durant fes périndes de gardiennage.

Article ?.3.1.5. Caractéristiques minimales des voies

Les voies ont les caractéistiques minimales suivantes ;

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de girafion : 11 m,

- hauteur libre © 3,50 m,

- résistance a la charge - 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS, LOCALX ET INSTALLATIONS

Les batiments et locaix sont congus ef amenagés de fagon & pouvoir s'opposet a |a propagation d'un
incendie.

A lintérieur des afeliers, les allées de circulation sonf am#nagées et maintenuss constamment
degageés pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Pintervention des secours en
cas de sinistre,

Les bélments ol locaux susceplibles d'élre lobjet d'une sxplosion sont sufiisamment &cignés des
autres batiments ef unités de 'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrile et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont
implantés &f protégds vis & vis des risques toxiques, d'incendis et d'explosion.

Les installations =ont aménagees de fagon & éviter touie perte de temps ou fout incident susceptiblas
de nuire 2 ia rapidité de mise en tauvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Article 7.3.2.1. Compertement au feu des locaux

Four 'application &u présent article, on entend par installation

- les installaticns soumises a autorisation sous la rubriqua ['JQEEEUI,'
- les installations soumises a autorisation scus la rubrigue n*2515.

73211 Réaction aufau

Les locaux abritant Finstallation doivent présenter la caractéristigue de reaction au feu minimals
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suivants : matériaux de classe A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustibilitg),

7.321.2 Résistance ay feu

Les batiments abrifant Installation doivent présenter les caractéristigues de résistance au feu
minimales suivantas ;

- murs extérieurs et murs séparatifs RE! 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 haures),
- pories ef fermetires résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages ot des quincailleries)

et leurs dispositifs de fermeture E! 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

F. : capacité portante

E : étanchéite au feu

I - isclation thermigue.

Les dlassifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).
¥.3.214.3  Toitures et muverturés de foiture |

Les toitures et couvertures de toiture répondent 2 |a classe Brogr (13}, pour un temps de passage du
feu au fravers de la tolfure supérieure & trents minutes {classe T 30) et pour une durée ds la
propagation du feu 2 la surface de la tofture supérieure 3 trente minutes (indice 1).

73.214 Désenfumage

Les batiments abritant Tinstallation doivent &tre équ'Ipés en partie haute ::.fe dispositifs parrnetiant
Févacuation des fumdes, gaz de combustion, chaleur et produits imbriles dégagss en cas dincendie
{lantemaux en toiture, vuvrants en fagade ou tout aufre dispositif équivalent).

Ces dispositifs doivent &tre conformes aux normes an vigueur et étre adaptés aux risques particullers
de |'instaliation. : .

Ces dispositifs incluent des exufolres 2 commandes automafigue et manuefle. La surface utile
d'ouveriure de l'ensemble des exutcires ne doit pas étre inférisure & -

- 2% de la superficie si celle-ci est inférisure 2 1600 m2 ;
- @ determiner selon la nature des risques si 1a superficie a désenfumer est supérisure & 1600 m2 sans

pouvoir &ire inférieure & 2% de la superficie des locaux. :

Les commandss d'ouverfure manuelle sont placées 3 proximité des accés.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques doivent éfre congues, réalisées et entretenues conformément 3 la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont

applicables,

La mise & la terre est effectuge suivant les régles de l'art ot distincles de cells des installations de
pratection confre Iz foudre.

Le materiel clectrique est entretenu en hon état et reste en permanencs conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'orfgine. .

Les conducteurs sont mis en place de manigre a éviter tout court-circuit.
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Une vérification de Fensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compefent qui mentionnera irés explicitement les défectuosités retevées dans son
rapport. Lexploitant conservera une trace gcrite des &venfuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Dans les zones ol des atmopsphéres explosives définies conformément ['Arficle 7.2.2. peuvent so
présenter les appareils doivent &tre redl.nts au strict minimum. (s deoivent &ire conformes aux

dispositiens :

= du décref n"06-1010 du 19 novemnbre 1886 relatil aux appareils et systémes de protection desfinés &

" Elre utilisés en atmosphdre explosive,
- tde Tarrétd du 8 juillet 2003 retatif & [a protection des travailleurs susceplibles d'étre exposés & une

aimosphérs sxplosive,
- de 'arréié du 23 juillet 2003 relatifs aux conditions dinstallations des matériels électrigues dans les

emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se presenier.

Le plan des zones & tlsquas d'explosion ast portd & la connaizsance de lorganisme chargé de la
verification des instatlafions élsctriques.

Les masses métaliques contenant etfpu véhiculant des produits inflammables et explosibles
suscepiibles d‘engendrer des charges élecirostatiques sont mises & [a terre et relieées par des lialsons
&quipotentielies.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur fesquelles une agression par ia foudre peul é&re & l'origine d'événements
susceptibles de poner gravement atieinte, directement ou indirectement & [a sécurite des installations, &
la sécurité des personnes ou a la qualiié de l'emwironnement, sont profégées contre la foudre en

applicaiion de 'arréié ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection mntre la foudre sont conformes 4 [a norme frangaise © 17-100 ou & toute
norme en vigueur dans un Eiat membre de la C.E. ou présenfant des garanties de sécurité

equivalanies,

U'etat des dispositifs de protection contre (3 foudre est verifié tous les ¢ing ans. Une vérification ast
réalisée aprés (ravaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit M'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacuns des vérifications, Pexploitanl adresse & 'inspection des installations
classéas une déclaration de conformité signée par lui et accompagnés de Penregisfrement trimestrial du
nombre dimpact issu du dispesitif de comptage cité plus haut ainsi que de lNindication des dommages
evenfuels subis.

ARTICGLE 7.3.5. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséquences d'une inondaflon de la Loire, corformément
au plan de prévention des risques naturels prévisibles dinondation ds la Loire dans le département du
Cher. En particulier, les dispositions suivantes sonf applicables.

Sant interdite les sous-sols situés sous le niveau du terrain naturel, sauf ceux 3 usage de parkmgs
collectifs,

Uextension horizontale des constructions & usage d'activités, dépendances &t annexes comprises
"accolées ou non, réalisable en une ou plusieors fofs, est admise dans la imite la plus favorable anfre

- d’'une part, le plafond de Femprise au sol existante de 40 % pour les projets nouveaux ,
- &, dauire part, une extension de I'emprise au sol existante de 30 % de 'ensemble des emprises des

bétiments composant une implantation,
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Le stockage de produils dangereux ou potluants doit &tre réalisé :

- soit dans des récipients étanchaes, enterrés et ancreés ; 'ancrage devra &tre caloulé de fagon a résister
4 la pression hydrostatigue correspondant aux plus hautes eaux connues ;
- solt dans des reciplenls étanches, suffisarmment lestds ou arrimés au sal par des fixations résistant 4

lacrue ;
- soit dans des récipients &tanches, silués au-dessus de ta cote des plus hautes eaux connues.

Dans tous les cas, les orifices de remplissage doivent Stre étanches et les débouchds de tuyaux
d'évents placés au-dessus de |a cote des plus hauvtes eaux connues,

Les canstructions nouvelles doivent éfre aptes & résister structurellement aux remontees de napps et &
une inondation dont le niveau serait égal aux ptus haufes eaux connues.

Les clofures, implantées en limite separative ou & lintérieur d'un flot de propriété, ne doivent pas
dépasser une hautsur de 1, 80 m.

La hauteur des parties plelnes ne doit pas accéder 0, 60m au-dessus du lerrain naturel.

Toute construction ou opération d'ensemble doit &tre congue ef implantée de telle sorte qus son impact
le plus faible possible sur I'écoulament des eaux.

Pour toute réalisation nouvelle ou aménagement, des dispositions de construction devront &tre prises
par le maitre d'ouvrage ou le consirucleur pour :

- faciliter l'éventuelie évacuation des occupants,

- - limifer les risgues de pollution,

- limiter les dégradations par les eaux {par exemple utilisation de matériaux non sensibles a l'epuy,
dispositits d'étanchéité ou de vidange approprigs, réseaux techniques au-dessus de la cote da fa crue
de référence et / ou dispositifs de coupure, efc.).

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIQNS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXFLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des instaliations dangereuses et [a conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et MNenvironnement
{phases de démamage el d'arrét, fonctionnement normal, entrefien...) font l'ohjet de procédures ef

instructions d'exploitation écrites.

La mise en service d'unités nouvelles oy modifides est précddée d'une réception des travaux atteslant
que les installations sont aptas a &ire ulilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que ies divers movens de secours et d'infervention fant
Fohjet de vérifications périodiques. I convient en particulier, de s'assurer du bon forctionnement de

conduita et des dispositifs de sdourité.

L'exploftation doit se faire sous |a surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par lI'exploitant st ayant une connaissance de la conduite de Finstakation et dos dangers et
inconvénlents des produits utitisés ou stockeés dans ['installation.

Un conirdle de 'ensemble de linstallation est fait par une personne désignée & cet effet, aprés |a fin du
travail, avant fermeture des locaux. Un registre consigne Fexécution de ce contréle.
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION GE FEUX

fl est interdlt d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers préssntant des
risgues d'incendie ou d'explosion sauf pour les inferventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au posfe occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivert une formation sur les risgues inhérents aux instailations, la conduifte a
tenir en cas d'incident ou accident et sur fa mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesuras sont prises pour vérifier i niveau de connaissance et assurar son malntian.

Cette formaltion comporte notamment :

- toules les informations utiles sur les preduits manipulés, les réactions chimigues et opérations de
fabrication mises en Auvre,

- les explications necessaires pour fa bonng compréhension des consignes,

- fles exercices périndigues de simulation dapplication des consighes de sécuritd prévues par le
présent arrélé, ainsi qu'un enfrainement régulier au manizment des moyens dintervention affectés &

levr unité,
- un enfrafnement péricdique & la conduite des unités en situation dégradée vizs dvis de la séourité et & -

Iintervention sur celles—ci,
- une sensibilisation sur le compeortement humain ef les facteurs susceptibles daltérer les capacites de

réaction face au danger.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risyue inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur ia base d'un dossier préétabli définissant
notarmment feur nature, les risques preésentés, [es conditions de leur intégration au sein des instaliations
ot unités en exploitation et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Les travaux foni I'ohjet d'un permis délivré par une personne diment hakilitée ef nommément designée.
Artlcle 7.4.5.1. Contenu du permis d'intervention

Le permis rappalle notamment ;

~ les motivalions ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de valldité, .

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &ire utilisé,

- [es mesures de prévention 3 prendre, notammeant [es vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installalions,

- les moyens de protection & metire en euve notamment les protections individuelles, les movens de
lutte {incendie, etc.) mis & la disposition du personng] effeciuant les travaux.

Tous travaux ou inkervantions sont précédes, immediaternent avant leur commencement, d'une visita
sur les lisux destinée 4 vérifier le respect des conditions prédéfinies,

A lissue des travaux, une réception est réslisée pour vérifier leur borne exéoution et I'évacuation du
matérie! de chantier : la disposition das installations en configuration normale st vériiiée ef attestée,

Cetaines interventions prédéfinies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par le personnel de
Fétablissament peuvent faire 'ehjet d'une procédure simplifiée.

Les enfreprises de sous-fraitance ou de services extérisurs & Petablissement n'interviennent pour fous
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travaux au irterventions qu'aprés aveir obtenu vne habilitation dé I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de réﬁocaﬁmn, gf das
contréles réalises par 'atablissement.

En outre, dans lg cas dinterventions sur des équipements imporfanis pour la sécurité, lNexploitant
S'3ssUre ;

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combings aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas ia

secirité des instatlations,
- a lissug des fravaux, que la foncllon de sécurite assurée par leadils &léments sst Intégralement

resfaurée,

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPCRTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant etablit, en tenant compte de 'étude des dangers, la Iiste des éléments importants pour la
sacurité, li identifie & ce fitre [es fonctions, les paraméires, les éguipements, les cansignes, les modes
apératoites et les formations afin de maibiser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des
instaltatlons (fenctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation acecidentelie...} susceptibles
d'engendrer des conséquences graves pour Mhomme et l'environnement.

Celte iiste est tenue a |z disposition de l'nspsection des installations classées et réguligrement mise &
jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIDNNEMENT DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsahilité, les plages de variation des parametres gui déterminent [z
slreté de fonctionnement des installations. [| met en place des dispositifs permettant de maintenir ces
paramatrss dans les plages de fonctionnamant siir. Uinstaflation est &quipée de dispositifs d'alarme
lersgue les paramétres sont spsceptibles de sorir des plages de fanctionnement siir. Le déclenchemsnt
tle 'alarms entraine des mesures atomatiquss ou manuelles appropriées a |a correction des dérivas.

ARTICLE 7.5.3. GONCERTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS PCOUR LA SECURITE

Les équipements importants pour la sécurité sont defficacité et de fiabilte gprouvées. Cas
caraciéristiques doivent éfre établies & l'origine de [installation et maintenues dans le temps. Leur
domaine de fonctionnament fiable, ainsi que leur longévité, doivent Btre connus de 'exploitant,

Les disposiifs sont congus de maniére a résister aux contrainfes spécifiques liges aux produits
maniputes, & 'exploitation ef 2 Penvirennement du systéme {choc, corrosion, etc.).

Toute défaitance des disposiilfs, de leurs systémes de (ransmisslon et de traitemesnt de l'information est
automatiquement détecie. Alimentation et transmission du signal sont & sdourité positive.

Ces dlsposmfa ot en particuler les chalnes de transmission sont congus pour permettre leur
maintenance ot de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces disposiiffs sont contrélés périediquement et mainfenus en état de fonctionnement selon des
procedures &crites.

| g5 opérations de maintenancs et de vérification sont enregistréas et archilvées.
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En cas d'indisponiblité d'un dispositif ot lément d'un dispositif imporant pour [2 séeurite, Finstallation
est arréfiée et mise en séowité sauf si Mexploitant & définf et mis en p!ac:e un disposilif compensatoire

dont il justifie I'efficacité of la disponibilits,

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions somt prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critigues préélablis,
d'alarmer le persennel de surveilance de tout incident ef de mettre en sécurité les instaliations
susceptibles d'engendrer des conséguences graves pour le voisinage et Fenvironnement.

Les disposififs ufilisés & cet effet sont indépendants des sysiémes de conduite. Toute dispaosition
contraira doit e justifies et falre I'objet de mesures compensaioires.

Les sysiémes de mise en sécunité des installations sont & sdourité posilive.

Les actions declenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvair &tre annulées ou
rendues inopérantes par action simple sur e systéme de conduife cu [es organes concourant 3 [a mise
en séourild, sans procédure préafablement définie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduife des installations est congu et mainteny en état de fonclionnement de fagon
que foute dérive des parameétres de conduite par rappori aux conditions normales d'exploitation soit
détectés et gu'une action corrective spit engagée dans des délais que lexploitant définit dans son

ré&férantial d’exploitation.

Les param®tres importants pour la sécuritd des installafions sont mesurés, si nécessaire enragistrés en
continy 2t &guipés d'alarmes.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

Sans prefudice de la protection des personnes, les salles de contrdle des unités sont protégées contre
les effets des accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire 18 mise en

securité des installations.,

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des consgquences graves pour le voisinage et
l'environnement sont munies de systémes de détection ef d'alarmes dont les niveaux de sensihilité

dépendent de la nature de fa prévention des risques a assurer.

Limplantation des détecieurs résulie d'une éiude préalable permetiart d'informer rapidement [e
personnel de tout incident et prenant en compie notamment la nafure et Ia localisation des instattations,
les conditions météorglogiques, les points sensibles de 'éfablissement et ceux de son environnement.

L'exploitant tient & jour, dans le cadre de son référenliel d'sxploitation, la liste de ces détectsurs aves
leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien desiinées & maintenir leur. efficacité dans le

fempe.
Les détecleurs fixes déclencheni, en cas de depassement des seuils prédéfermines :

- des dispositifs d'afarme sonore et visuelle destings au personnel assurant la surveillance de

Fin=stallation,
- une mise en s&curité de l'installation selon des dispositions spéciftéss par |'exploilant.

La surveillanse d'une zons de danger ne repose pés sur un seul point de détection.

Teut incident ayant enirainé le dépassement de {'un des seuils donne fieu & un comple rendy éorl teny
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4 la disposition de I'nspection des instaltations classées,

Ea remise en service d'une installation amétée & la suite d'une détection, ne peut Btre décidée que par
une persanng deléguée 4 cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défafllance

ayant provoque l'alame.,

En plus des délectours fixes, le persorne! dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait &tat de
fonctionnement et accessibles en toule circonstance.

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les squipements et paramétres importants pour [a sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service
ou mis en position de sécourité en cas de défailfance de lslimentation électrique principale.

Les réseaux electriques alimentant ces équipements importants pour ia sécurité sont indépendants de
sorte quun sinistre n'entraine pas la desfruction simultande de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L'EXFLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence Ia fourniture ou la disponibillté des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou allmentent les équipements importants
concourant 4 fa mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne eécrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de 'stanchéité des disposilifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifient les conditions

d'exploitation.

Les varifications, les opérations d'enfrefien of de vidange des rétentions doivent é&tre notéss sur v
reglstre spécial tenu & la disposilion de |'inspection des installations classées. :

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 4 800 litres portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, e
numéro et ie symbole de danger d&fini dans la réglementation refative 4 I'étiquetage des substances ot

préparations chimiques dangereuses.

A proximit2 des aires permanentss de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de fagon irés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

‘Tout stockage flxe ou temporaire d'un liqulde susceptible de crésr une polfution des eaux ou des sols
ast associé 4 une capacité de réfention dont le volume est au moins égal & [a plus grande des deux

valetirs suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- B0 % de la capacité des régservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires.
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Four les stockages de recipients de capacite unitaire inférisure ou égale a4 250 litres, la capacilé de
rétention est au meins égale & ;
- dans l& cas de liguides inflarmmables, 4 Mexception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capaciie tolale des {ils,
- dans fous les cas, 200 | minimum ou égale 4 la capacité fotale lorsgue celle-ld est inférieure 4

800 litres.

La capaciie de rétention est &éanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste 4 ['action physique ef
chimique des fluides et peut &tre contrélée & tout mament. |l en est de méme pour son eventuel
dispesitif d'obturation qui est maintenu fermé en permansnee.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluenis
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravite dans le resesu d'assainissement
ou le milisu naturel. .

La conception de la capacikd est tslle gue toute fuite survenant sur un réservolr associe y soit
récuperée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le hord de la capacité =t I

sommet du réservolr,

Ces capacités de rétention doivent &tre construites subvant les régles de l'ar, en imitant natamment les
surfaces susceplibles d'gire mouillées en cas de fuite.

Les déchets ef résidus produits considérés cormume des substances ou préparations dangereuses sant
stockés, avant leur revalorisation ou leur &minafion, dans des conditions ne présentant pas de risques
de polution {prévention d'un lessivags par les saux météorigues, d'une poflition des eaux superficielles
ef souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de retention etanches et.
aménageées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIES
L'&tanchéité du {ou des) réservoir(s) associe(s)  la rétention doit pouvoir &re contrilée & tout moment.

Les matériaux ufllisés doivent &tre adaptds aux produits utiiisés de maniére, en particulier, 4 &viter toute
reaction parasile dangereuse. Les résetvoirs non maobiles sont, de manigre directs ou indirecte, ancrés
au sol de fagon & résister au moins & la poussée d'Archiméde,

Les canalisations doivent &tre installées a 'abri des chocs ot donner foutes garanties de résistance aux
actions mécanigues, physigues, chimigues ou étectralvtiques. 1 est en particulier interdit dlintercaler des
tuyauteries flexibles ertre le réservolr &t ies robinels ou clapets d'arrédt, fsolant ce réservoir des.

appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produfis incompatibles ne sont pas associes a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour ['environnement, n'est auforisé sous |e niveau du sol que dans des reserveirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, ef pour les liguides inflalmmakbles dans |e respact des dispositions du present

arrélé,

L'axploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permansence. A r::et
effel, 'évacuation des eaux pluviales respacte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLGI

Les matiéres premidéres, produits intermeédiaires of produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangareuses sont limités en quantité stockée ef utilisée dans les ateliers au minimum
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technigue permettant leur fonctionnement notraa.
ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le sol des voies de circulation et de garags, des aires et des focaux de stockage ou de traitement des
déchets doif &tre dlanche, incombustible et équipé de fagon 4 pouvoir recueillic les eaux de |avage, les
produits repandus accldentelfement et les eaux d'exfinction d'incendie éventuelles.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de art. Des zones adéguates sont aménagées pour le
statiennement en sécurité des wehicules de transport de matigres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des prodults & lntérieur de 'élablissement est effectud avac les précautions nécessaires
pour eviter le renversement accidentel des emballages {arfimage des fiits... ).

Le stockage ef ia manipwlation de prodults dangersux ou polluants, solides ou liquides {ou liqusfigs)
sont effectues sur des aires &tanches et aménagées pour |a récupération des fuites dvenfuelies.

Les réservalrs sont équipés de manidre & pouvoir verifier leur niveau de remplissage 4 lout moment et
empécher ainsi leur débordemeant en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvy d'une slarme de niveau haut.

Les dispositions necessalres doivent éire prises pour garantir quea les produits utilisés sont conformes
aux spécifications technlgues que requiert leur mise en ceuvre, quand celles—ci conditionnent |a
sécurité. )

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

['élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement |a flliére déchets la plus appropride. En tout éfat de cause, leur éveniuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exéoute dans des condiions conformes au présent amaté.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de maoyens adaplés aux risques & dé&fendre et répariis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans I'éfude des dangers. Les
moyens de secours contre Fincendie, en particulier, sont appropriés 4 la nature ef zux guantités de
prodults et de déchets stockés.

Hexploitant &tablit un plan de lutte conlre un sinistre, comportant notamment [es modalités d'alerte, la
constitution et la formation d'une équipe de premiére intervention, fes modalilés d'évacuation, les
modalités de |utte contre chague type de sinisire et les modaiités d'accusil des services dintervention
extérisurs. Ce plan est établi en liaison aver [es services d'incandls of de secours,

'etablissement est doté de plusiewrs points de repli destings & protéger le persannel en cas d'aceident.
Leur emplacemsent résulte de la prise en compte des scenatii développes dans Fétude des dangers et
. des différentes conditions météoralogigues.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTICMN

Les equipements d'intervention sont maintenus en bon étaf, repérés et facilement accessibles.



38

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de llinspection des installaflions classées, de 'exécution de ces
dispositions. 1| doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'e=sais péricdiques de ces

matériels.

Les dates, les modalités de ces contrlles el les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu & la disposifion des services de la proteclion civile, d'incendie et de secours et de
Inspection des installations classees.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Ltes masques ou appareils respiratoires d'un fype correspondant au gaz ou émanations {oxiques sont
mis & disposition de toute personne :

- de surveiliznce,
- oU ayant & sgjoumer a lfntérisur des zones toxiques.

Ces profections individuelles sont accessibles en towte circonsiance ef adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances acecidentelles,

Une réserve dappareils resplratolres diatervention {dont des masques aulonomes isolants) est
dispasée dans au moins deux sectaurs protéges da 'etablissement et en sens oppose selon |a direction

des venis,
ARTICLE 7.7.4. RESS0OURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risgues 8
défendre, ef au minimum les moyans définis ci-aprés :

- Une réserve d'eau constituée au minimum de 30 000 m® {bassin nord {carriére)) et avec réalimentation
par ls canal Iatéral & la Loire,
- un réseau fixe d'eau incendie protégd contre |8 gel ot alimenté par |2 bassin nord {carriére). Ce réseau

comprend au moins :

= Uhe pompetia incendie comporard au minimom 2 pampes capables de fournir aux lances et
aufres équipements un débit total simultané de 250 mfh avec une pression en sortie de 8,3

bars rrHnEmLm ;

- 4 prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens dintervention des
services dincendie et de secours. Le hon fonclignnement de ces prises d'eau est
périodiquement contrile. -

- des réserves en émulseur de capacité 2 fois 1000 lires pour Patelier G2000/G3000, adapté aux
produils prasents sur (e site.

- des extincteurs en nombre et en qualité adapiés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment a proximité des dépdfs de matiéres combustibles et des postes de
chargement et ds déchargement des produits et déchets ;

- das robinets d'incendie ames

- d'un systéme de détection automatique d'incendis ; _

- de systémes dexlinclion auvtomatiques dincendie pour Patslier G2000/G3000 (Smulseur), Fateler
FUNR {sprinkler a déclenchement manuel}, Fatslier coke [systéme dinertage CO;) ot le groupes
€lectrogéne (systéme dinertage COy) ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement, reparties en quantité adaptee au risque, sans
&tre inférieure 3 100 litres et des pelles.

Les canalisafions constituant le réseau dincendie sont calouldss pour obtenir les déblts et pressions
nécessaires en nimporte quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vénnes de barage en nombre suffisant pour gue toute section
affectée par une rupfure, lors d'un sinistre par exemple, soit isolés.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilite d'un des groupes de
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pompage, de ressources en eaux suffisanles pour assurer Malimentation du réseau d'eau dincendie. Il
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électriqus. Les
groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas dune regsource en sau incendie extérieure 4 I'Stablissement, lexploitant s'assure de sa
disponibilite opérationnefle permansnts.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES OE SECURITE

Sans prejudice des dispesitione'du code du fravall, les modalités d'application des dispositions du
present arrété sont élablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
proceduras ef instructions de travail, tenues a jour ef affichéss dans les lieux fréquentés par le

personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

- llinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongque dans les pardies de linstallation gui, en
raison des caracteristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockéss,
utilisgées ou produites, sont suscepfibfes d'8tre 3 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publiqgue ou le maintien en
s&cUrité de l'installation,

- les procedures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de nstallation (Slectricitd, réseaux de ﬂmdee}

- les mesures & prendre an cas de fuite sur un réciplent ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et saux . souillees en cas
d'epandage accidentel,

- les movens d'exfinction & uliliser en cas dincendie,

-'la procédure d'alerte aver les numeros de telephone du responsable dintervention de 1‘etebheeement

des services d'incendiz et de secours, efo.
- [a procédure permettant, en cas de lutte confre un fncendie, d'isoler le elte afin de prévenir towt

fransfert da pollution vers le milieu récepteur,
ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'iNTERVENTION

Des consignes écrites sont &lablies pour la mise en ceuvre des moyens dlintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxguels l'exploitant & communiqué un exempfaire. Le
personnel est entraine 3 'application de ces consignes.

L'établissement digpose dune dquips dintervention spécialement formés 4 |a lutte confre les risques
identifias sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

‘Les agents non affectes exclusivernent aux tiches d'Infervention, doivent pouveir quitter leur posts de
fravail 4 tout moment an cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7,7.7.1. Dossler de lutte contre la pollution des eallx

L'exploltant consfitue un dossier « Lulte contre Ja pollution accidentelle des eaux » qui psrmet de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce-gui concerne les persannes, |la faune, [a flore,
les ouvrages exposts 4 catte pollution, en particulier :

- La toxicite ef les sffets des produits refetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantifés
mizes en C2uvre peuvent porter atfeinte & 'environnemeant lors d'un rejet direct,

- Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la definition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrafions en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences surie milieu naturel au les diversss utlisations des eaux,
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- Les méthodes de destruction des polluants & metire en ceuvre,

- Lus movens curafifa pouvant &fre utilisés pour traiter les personnes, Iz faune ou la flore exposées A
ceite pollution, '

- Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses,

- U'ensemble de ces documents est régulidgrement mis & jour pour tenir compls de I'dvolutlon des
connalssances ef des technigues.

Article 7.7.7.2. Bassin de confinement ¢t bassin d’orage

Les reseaux d'assainissement sugcepiibles de recuslllir I'ensemble des eaux polluges lors d'un accident
~ou d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordss 4 un hassin de
confinement &tanche aux produits collectés et d'une capacitd minimum de 5000 m”. Les organes de
commande nécessaires 3 la mise en plage de ce hassin doivent pouvoir élre actionnés en toutes

circonstances, localement et & partir d'un poste de commande,

Les eauy recusillies doivent faire 'objet d'un traitement permettant de satisfaire auwx valeurs limites de
rejet fixdes en application du paragraphe 4.3.9.. La vidange éventuelle vers le milieu nature] suivra les
principes Imposés par Articls 4.3.12. traitant des eaux pluviales susceptibles d'8tre polluges.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polkiées par iessivage des toilures, sols, gires de
stockage, ete..... est collecté dans un bassin de confinement dune capaciteé minimum de 5000 m3,
équipd d'un déversoir d'orage placé en téte.

Las bassing peuvent étre confondus. Auguel cas, leur capacité fient comple & la fois du volume des
eawx de pliie ef darrosage d'un incendie sur le site.

lis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes
de commande nécessaires 4 lewr mise en service doiverd pouvoir &tre actionnés en foutes

. girconstances.

Le hassin de confinement est ouvert en situation normals.

Une consigne de fermeturefouverture du bassin de confinement est &tablie et précise notamment ia
gestion des cas de situation d'urgence.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE (RUBRIQUE 2921)

ARTICLE 8.1.1. FREVENTIGN DE LA LEGIONELLOSE {RUBRIQUE 2921)

Les installafions de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions -
prévues dans Farrétéd ministériel du 13 decembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables

aux installafions classées pour la protection de lanvironnerment soumises & déclaration sous la rubrigue

n® 2021 Inztallations de refroidissement par dispersion d'sau dans un flux.

En parliculier, Pexploitant prend toutes fes dispositions nécessaires pour que la concentration en
Legionella species dans 'sau dg 'instalfalion en fonctionnement soit en permansnee maintenue 4 une
concentration inférieure a 1000 UFC/L selon la norme NF T 80-431, '

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE CO-INCINERATION DE DECHETS (DANGEREUX
ET NON DANGEREUX)

Les installations de co-incinération de déchets respectent |es prescriptions des arrétés ministériels du
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20 septembre 2002 modifigs reletife aux installations dincinération et de co-incingration de déchefs
dangerewx et de déchels nan dangereux.

ARTICLE 8.2.1, NATURE DES DECHETS AUTORISES

Sont autorisés a étre traités sur le sile de la cimentetis les déchets figurant en annexe 1 du présent
arrété et notarnment les catégories de déchets visdes aux articles 8.21.1.8212 et821.3.:

L'amission et le traitement de tout avire fype de déchets que ceux figurant en annexe 1 du présent

arréteé sont interdiis.

. Article 8.2.1.1. Déchets dangereux_ utilisés comme combustibles de substlfution
(valarisation énergétigue}

Type de déchets

Cescription et prnvenanﬁe

P.C.L en kJ/ky

2040

3000

Produits [iquides préperés, au sein dune unlié ds
preparation de combusfibles cimentiers autorisée au
fitre de Ia reglementation relative aux installafions
classées

& 3000

20 000 2 26 000

Sciures imprégnaes

Frodults liguides ou pateux, préparés ay sein d'une
unité de préparation de combustihles cimentiers
autorisés au titre de la réglementation relative aux
installatinns classdes, par melange avec de fa sciure
de hoig

10 000 4 16 000

Huiles usagses

Huitss produltes sur le site de la cimentere
uniguenesnt

43 000

Emballages souillés déchiquetés
(T35}

Emballages plastiques et metalliques ayant contenu
des substances dangsreuses et déchiquetés au sein
d'Ung unité auvtordsée au fifre de la réglementation
relative aux installations classées

17 000 & 23 000

Traverses de chemin de far

Traverses de chemin de fer suscepfibles d'$tre
déchiquetées au sein d'une unité autorisée au tifre
de la réglementation refative aux  installations
classéas

14 000 4 16 000

Article 8,2.,1.2, Déchets non dangerewx utilisés comme combustibles de substituticn
{valorisatlon énergétique)




Type de déchets Description &f provenance P.C.1. en kdfkg

Farines animales Equarrisseurs ef stocks 14 000 2 19 000

Agricultlure et industriies  agro- | 4. gy

Semences déclassdes - -
alimentaires

Charbon  aciif uwiilisé lors de  laf 40 000 2 15 000

Charbon sotif preparation de i'eau potable
Boues de slations d'@puration .
urbames Traiterment des eaux usées 0 000 & 15 000

- Filieres de ramassage das pnaumaiigues
Preus usagés non réutllisables || o oo0 " reses au fitre du décret|28 000

(PUNR) n° 002-1563 du 24 décsmbre 2002
Caoutchoucs fechriques Dechets de fahrication de lMndustrie du 58 000
canutchouc

Article 8.2.1.3. Décheats non dangereux valorisés dans le crui, en substitution de matiéres
premiéres {valorisation matiére)

Type de déchets Description et provenance

Sables de fondeties ne cotfenant pas - .
Fonderies de métaux ferreux ef non ferreux
de substances dangarelises

. \ . -Baing de safinage de profilés d’abuminium
Boues d'hydroxyde d'afuminium -Traitements de surface d'alumintem

hMachefers et cendras Centrale themniques charbon

-Fines de filtre four de production de brigues,

—Traitement de surface

-Traitement et depolissage de wverre au ki

flugrure d'ammonium

i Boues de CaF? -Production de spath fluor de synthése
-Production de polyméres flucrés

-Imperméabilisation de reservoirs

-Meutralisation 4 la chaux dacides dont HE

utilisés pour lg fabrication de composants

Electronidues.

-Fusion - et affinage da déchets 3 base

' . . . d alurniirium

Poudre d'alumine et résidus alurnineux Production datuminium et alliages & base

d'aluminiurm

ARTICLE 8.2.2. ORIGINE GEQGRAPHIQUE DES DECHETS

L origine geographique de provenance des déchets est -
+ larégion Cantre
+ les régions limitrophes ;
+ lereste du terrifoirs nafional ;
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= les pays éfrangers en provenance desquels l'importation de déchets peut &fre envisagse, dans
Iz respect de la réglementation relative aux transferts transfrontatiers de déchets.

ARTICLE B.2,3, MODIFICATION DE LA NATURE Dﬂ DE L'ORIGINE DES DECHETS ADMIS

Toute modification notable de ia nature ou de l'origine des déchets admis doit éfre portée 2 Ia
connaissance du préfet du Cher avant sa réalisation, avec fous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 8.2.4. CAPACITE DES INSTALLATIONS
Article 8.2.4.1. Puissance thermique
La puissance thermigue maximale du four esi de 75 MWY.

Le pourcentage maximum de la chalaur apporiée par la co-incinération de déchets dangereux est
inférieur 3 40 % (soit 30 MW). Afin de ne pas depasser cette valewr, un systéme de calcul instantand du
débit thermique de chague combustible de substitution, intégré au process de cuisson, est mis en
place. En cas de dépassement, lalimentation en déchets est immédiatement diminuée conformément &

une consigne préétablie.

Le poursentage de Fénergie entranles apporie par Iincingration des déchets (dangereux st non
dangersux} est appelé pourcentage de contribution thermigue.
Articla 8.2.4.2. Capaclté nominale des tuyares d'intreduction

Paint d'introduction Nature des déchets infroduits
Dachets liquides ; G2000, 53000, huiles vsagées

Capacité nominale |
3 ¥h

Tuyére de précalcination Solides {C53, charbon actif, semences)
Déchets liquides : G2000, G3000, huiles usagées
Tuyére Solides {CS5S, charbon acti, semences) Sciures [ 5 th

imprégnées, Farines animalgs, Boues de STEP

Article 8.2.4.3, Tennage maximal de déchets traités
8.24.3.1 Combustibles de substitution dangereux

Tonnage maximal incingré : 83 700 tonnes par an

Dant :
. Tennage maximal annuel | Capacité d'entreposage
Type de déchets incinéré 5ut site

G2000 24 000 lannes 250 m*

G3Q0s 24 000 fonnes 250 m®

Sclures imprégnaes 35 000 tonnes 300 m”

Huiles usagées 70 tonnes & m"

Erpbg][age_s plastigues  souillds £0 000 fonnes 700 m®

dechiguefés

Traverses de chamin de fer 10 000 tonnes 700 m*

32432 Combustibles de substitution non dangereusx
Tonnage maximal incinérs © 719 000 tonnes par an

Dont. :
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Type de déchets Tnnnage_ m?}cl'm,ai annuel Capacité d en_treposage
incinéré sUur site

Farines animales 35 000 fonnes 300 m® |

Solides  (CS3, semences '

deéclassées charbon actf) 48 000 tonnes 42 000 tonnes

Bouces de siations d'épuration 3

urbaines . . 35 000 tonnes . 300 m N

Preus usages nan reutilisables 3

(PUNR) 10 084 tonnes 700 m

82433 Déchets non dangsreux valorisés dans e cru
Tonnage maximal traité ; 291 500 tonnes par an

Bont :

Type de déchets Capacité d'entreposage sur site
Sables de fonderies ne contenant pas de 500
substances dangereuses

Boues d'hydroxyde daluminium 500 m”
Méachefers &t cendres 500 m*
Boues de CaFs 3000 m"
Poudre d'alumine et résidus  alumineux 500 m”

. ARTICLE 8.2.5. CONCEPTION ET AMENAGEMENT GENERAL DES INSTALLATIONS

Article 8,2,5.1. Canceptlon de I'Installation

tinstallation est congue afin de permetire un niveaw dincingratlon aussl comple! que possible toul en
limitant les émissions dans Fenvirennement, notammant par la mise sn ceuvie de fechnologies propres
et 'ufilisation de fechrigques de valorisalion et de traitement des effluents et des déchets produits, selon
les msailieures technigues disponibles & un colt dconomiguement acceptable, en s'appuvant, le cas
gchéant, sur les documents de référence, et en tenanl compte des caractéristiques particulidres de
- l'enviretinement dimplantation.

Article 8.2.5.2, Conirdla de I'accés 4 I'Installﬁtinn

Les pariies de Instalfation ol sont entreposés les déchets dangersux sont cldturées par un grillage en
matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres sauf en cas dimpossibilité avérée. Dans ce
cas, la zane concernde est matérialisée et des pancaries en interdisent I'accés. Des consignes
précisant les conditions d'acess et de surveillance de cetie zone sont éiablies.

Un accds principal et unique dol &tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site,
tout aulre accés devant &fre réserve a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues ouvertes des
installations d'entreposage ef dincinération de déchets doivent &tre surveillées et gardées pendant feg
heures d'exploitation. Eftes sonl fermées &n dehors de ces heures.

Une aire d'attente intérieure est aménagée pour permetire le stationnement des véhicules durant les
contréles d'admission des déchets précisés au paragraphe 8§.2.7.2.3 Les aires d'accueil et d'aftente
ginsi que la vole de circulation principale utilisée pour fadmission des déchets disposent dun
reviétement durable. Le stalionnement des vehicules de transport dans Fenceinte de l'installation n'est
auforise gue pendant |le temps des confrdles dadmission précigés 4 farlicle 8.2.7.2.3 e de
déchargament. Les issues ot les voies de circulation deivent rester dégagées en permanance,

Article 8.2.5.3. Entreposage des déchets

Les déchets admiz pour fraifement sur le site sont entreposes dans des cuves ou sur des dafles en
béton dans des halls.

L'exploitant doit aveir 4 sa disposition des documents lui permettant de connalire la nature et les
risques des déchets dangersux présents dans linstaliation. Ces informations peuvent &tre issues
notamment des informations préatables prévues au point 82.7.2.1.
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Un plan genéral des stockages de déchefs est mis & jour réguligrement et tenu & la disposition de
I'inspection des installations classees.

ARTICLE 8.2.6. CONDITIONS DE LIVRAISON ET DE RECEPTION DES DECHETS

Article 8.2.6.1. Conditions générales

Uexploitant prand foutes les précautions nécessaires en ce qui congeme |a livraison ef la réception des
déchets dans le but dg prévenir ou de limiter dans toute [a mesure du possible les effete négatifs sur
Fenvironnement, en patliculier fa pollution de 'air, du sol, des eaux de surface et des saux souterraines,

ainsi que |es odeurs, la bruit ot 19 risquas direets pour (2 sanié des personnes.

Article 8.2.6.2. Pesée

L'expleitant détermine [a masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de réceptionner las
déchets dans linstallation. A cet effet un pont-bascule muni d'une imprimante, ou tout autre dispositif
équivalent, est instalié a l'entrée du site. Sa capacité est au moins de 50 tonnes.

Article 8.2.6.3. Contrile de Ia radicactivité

3.26.31 Détection de matidres radicactives

Le site esf équipé, 4 Fenfrée de lnstallation, d'un détecteur fixe de matidres radioactives permetiant de
. confrdter, de fagon systématique, chague chargerment de déchets admils. Pour réallser des mesures

- représentatives di chargement, la vilssse de passange du vehicule doit étre réduite par tout dispositit
approprié {systéme d'arréi, barriére, ralentisseur...) pour ne pas dépassar 5§ km/h.

La tracabilite des entrées-sorties est assurdée a chaque passage lors de la pesée du véhicule & laquelle
ast associé un confrile de radicactivité par un portigue & déclenchement d'alarme.

Le ssull de détection est fixe & deux fois le bruit de fond lozal. || ne peut étre modifié gue par action
d'une personne hakbilitée et aprés accord de linspection des installations classees Le réglage du seuld
de detection est verifié et &talonné au moins une fois par an.

Une procédure relative & la conduite & fenir en cas de déclenchement de I'appareil de détection de la
radicactivité est éfablie par lexploitant et transmise & lMinspeclion des installations classdes. Cetle

procedure mentionne notamment

- les mesuras dorganisation, les moyens et méthodes nécessaires 3 meltre en teuvre en cas de
téclenchement en vue de protéger le personnal, [es papulations et Fenvironnement ;

- les formations spécifiques prévues au point « Information et formation du personnel » ci-dessous ;
- la designation d'un agent compétent dans le domaine de la radivactivité ; _

- les procédures visant & confirmer la présence de radioactivité dans |e chargament ;

- [es procédures d'alsre aves l8s nurméras de téléphone des secours extérieurs ;

- leg procéedures d'intervention des sociatés spécialisées ;

- les dispositions prévues pour 'entreposage provisoire et I'évacuation des déchets en cause, telles que
definies au point « Stockage et transport des déchets radioactifs défectés et isolés » oi-dessous.

La procédure mise en' place sera fransmise a l'inspection des inslallations classées au plus fard 2 moig
avant [a mise en service des installations.

Toute détection de radioacfivitd fait fobjel d'une recherche sor [fdentité du producteur et dune
information immediate de lMinspection des installatlons classées,

En cas de présence confinmée de radioactivité dans le chargement, il sera procédé & lNsolement du
véhicule dans une zone réservée & 'avance a cet effet, 4 Pécari des postes de travail et permettant 1a
délimitation d'un périmétre da securité adapts 4 la radicactivite détectée,



48

82632 formalion ef formalion du personne

Quire l'aplilude au puste oocupé, les différents opérateurs et infervenants sur le site, v comptis le
personnel inlérimaire, sont informes sur les risques radiologiques et la conduite & tenir en cas de mise
en ceuvre de la procédure prévue au point ¢ détection des matidres radioactives » ci-dessus, A cel

effel, ladite procédure esl visde par Pernsemble du persennal.

Des dispositions doivent Stre prises pour qu'un agent compétent dans le domaing de la radioactivite
ayant regy una formation adaptée aux risques radiclogiques puisse coordonner & fouf moment sur le
site la mise en ceuvre de |a procedure prévue au point « Délection des matidres radicactives » oi-

dessus, Cefte formation porte notamment sur ¢

- la nature des déchets,

- les moyens de caractdrisation,

- les manipulations & éviter,

- tous les risques présentés par le fonctiosnnement de {'installation,

- las risques radiologigues.
8.2.6.3.3 Stockage et transport des déchets radioactifs détectés et isolés

Les deéchets radioaciifs déleciés ef, le cas échéant, triés of isalbs, doivent &re entreposés de fagon
tamporaire ei exceptionnelle dans un lieu spécifigue aménans & cet offet, permettant I'établissement
d'une zone de balisage et d'idenfification des risques. Celui-ci doit &tre &loigné des postes de travail, a
accds limité ef doit par aflleurs protéger et ahriter ies déchets des intempéries. Un pétimétra de sécurité
toit &tre &tabli pour respecter fa limite réglementaire de |a dose efficace admissible pour i public fixées

& 1 uSwh.

L'entigre responsabilité de Mélimination d'un déchet non conforme idantifié est assurée par le praducteur
originel des déchets. Celui-oi prend en charge le suivl, le transport et I'élimination du déchete radipactif,
an respectant les réglementations en vigueur, &t notamment celles relatives au transport de matiéres

radioactives.

Dans le cas oU e producteur origingl ne serait pas idsntifié, un stockage temporaire peut &tre admis
pour les déchets contaminés par des radionuciéides & durés de vie courte et en source non scellée
apras information de l'inspection des installations classdes,

Dans les autres cas, la procédure d'enldvemant par ANDRA doit &tre engages.

ARTICLE 8.2.7. CONDITIONS B'ADMISSION DES DECHETS
Article 8.2.7.1. Critéres d'admissian

82711 Combustibles de substitution

Les déchets incinérés (hors filidgre cru a 'entrée du four) ne doivent pas dépasser les tensurs limites en
palluants suivantes ; '
- 3 000 mofkg de soufre, pour les déchets dangereux, sauf pour les huiles usagées pour lesquelles la

limite est poriée & B 000 mgfkg,
- 10 mgf kg de mercure,
~ 100 mgfkg pour |a somme des teneurs en cadmivm, mercure et thallium ,

-2 50 mgfky pour la somme des teneurs en anfimoine, arsenic, plomb, chrome, cobalt, nickel,
vanadium, éfain, tellure, sélénium,

- 30 ppm de polychiorobiphényles et polychloroterphanyles (PCB-PCTY,
Les déchets ne doivert pas &lre radinastifs,
8.2.7.1.2 Malorisation matigre

Les déchets incorporés dans le cnu ne doivent pas dépasser les teneurs limites en polluants sulvantes
- 10 mgfkg de mercure ,
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- 100 mo/ky pour [a somme des teneurs en cadmium, mercure et thallium,

- 10 000 mpfkg pour [a somme des fenaurs en ant:mmne arsenic, plomb, chrome, cobalf, nickel,
vanadium, &tain, tellure, sélénium,

- 5 000 myfkg pour les hydrocarbures totaus.

Les déchets ne doivent pas étre radipactifs.
Article 8.2.7.2. Procédure d'admission générale des déchets

82721 Information préalahle

Avant d'admelire un dechet dans son installation, 'exploitant doit demander au producteur de déchets
ou, & défaut, au détenteur une iInformation préslable.

Cette information préalable précise pour chague type de déchet desting a &tre incinéré
- la provenance, et notamment lidentité et 'adresse exacte du producteur,
- las opérations de traifernent préalahle éventuellement réalisées sur le déchet,

- la composition chimigue principale du déchet ansl que toutes les informations permeltant de
déterminer s'il est apte 4 subir le traitement d'incinérafion prévu,

- los teneurs en substances fatsant lNobjet d'une valeur imite d'admission dans le présant améte,

- les modalités de la collecte et de la livraison,
- les risques inhérents sux déchets, fes substancas aver lesguelles 1| ne peuvent pas &tre mélangsés,
les précautions & prendre lors de leur manipulation,

- et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette infarmation préalable, solliciter des informations complémentalres sur
le dééchet dont l'admission est sollicités ot rafuser, s'il le souhaite, d'aceueillir le déchet en question.

Il peut, le cas Schéant, solliciter I'envai d'un ou plusieurs chantillons représentatifs du déchet ot réaliser
ou faire réaliser, 4 la charge du producteur ou du détenteur, selon des termes définis avec Ui, louts

analyse pertinents pour caractériser le déchet.

L'axploitant tient en permanencs a jour et & la disposition de |inspection des instafiations classées le
recuell des informalions préalables quilui ont éte adressées et précise dans ce recueil les raisons pour
tesguslles il a refusé l'admission d'un déchet.

8.2.7.2.2 Certificat d'acceptation préalable

L'sxploitant se pronones alors, ao vu des informations ainsi communiquées par le producteur oo le
detenteur et d'analyses pertinentss réalisées par ces derniers, lui-méme ou fout laboratolre compétent,
aur sa capacité & incinérer ls déchet en question dans les conditions fixées par le présent arréte. |l
délivre & cef effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un avis de refus de prise en charge.

Le cerificat d'acceptatinn préalable consigne les informations contenuss dans l'information préalable a
ladmission ainsi que les résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif du déchet,
QOutre les analyses relatives aux parsmétres faisant I'objet de critéres d'admission, les fests suivants

sont réafisés -

- la compesition’ chimigue principale du déchet brut,

- les teneurs en PCB-PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP,
- le pouvair caforifigue.

Les méthodes d'analyses utillsées doivent Btre conformes aux bonnes pratiques en la matlére ef aux
normas en vigueur.

Un déchet ne peut ire admis dans l'instaliation quiaprés délivrance par 'exploitant au producteur d'un
certificat d'accepltation préalable. Cefle accepiation préalable 3 une valididd d'um an et doit &fre
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conservee au moins un an de plus par 'exploitant. L'ensemble des acceptations présiables adressées
pour les déshets admis sur un site fait 'objet d'un regisire chronologique détaillé qui est tenu & la

disposition de lnspection des installations classées.

82723 Contrdles d'admission des déchets

A Parrivée sur le zite et avant déchargement, touate livraison de déchets, autres gue les PNUR, fait
F'objet de la prise d'au moins deux echantillons représentatifs du déchet et d'une vérification ;

- ds 'existence d'un cerificat d'acceptation préalable,

- l2 cas echéant, de la présence d'un bordersau de suivi &tabli en application des dispositions de
laréte ministériel du 29 juillef 2005 susvisé, .

- le cas echéant, de ia présence des documents exigés aux termes du réglement {CE) n® 1012/2006 du
Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets ;

- d'une pesée du chargemeant,

- de la teneur en chlare, fluor, soufre, hydrocarbures totaux (pour fes seuls déchets valorisés en filisre
cru}, mercure, métaux lourds et PCB-PCT,

- du pouvoir calorifigue {pour les déchets admis pour valarisation énergéiique),
- du contrdle de 'absence de radioactivite prévu a PArticle 8.2.6.3. .

Lin des echantillons est conservé auo moins frofs meis & la disposition de l'inspection des installations
classées dans des conditions de conservation et de sacurilé adéquates.

En cas de non-conformité avec le cerfificat d'acceptation préalable et les régles dadmission dans
Finstallation, le chargement deit ére refusd. Dans ce cas, Finspection des installations classées est

prevenue sans délal.
Article 3.2.7.3. Procédure particuiiére d'admission.de certains déchets

Dans le cas de déchets de nature relativement constante provenant d'un noembre restreint de
producteurs, des confrdles différents de ceux prévus & l'Arficle 5.2.72 peuvent &fre réalisés,
notamment en fonction du mode de production de ce déchel et des paraméires caracierisfiques de
ceite production, de la locafisation ou du mode d'acheminement de ces déchets. Ces confrdles doivent
&tra réalisés dans le cadre-d'un programme de suivi de la qualité,

Ce programme comprend notamment un engagement du productsur de déchet sur la qualité &t la
régularité du déchet. A ost affet, ls producteur et I'exploitant de Finstallation d'incinération stablissent en
commun un cahier des charges du déchet reprenant fes paramétres physico-chimiques du certificat
d'acceptation préatable ef précisant les plages Jde varfation possible de ces paramétres.

Celte disposition peut &galement s'appliquer aux déchets issus de cenfres de regroupemesnt et de
prétraitement dés lors que 'enzemble des analyses of contrdles a &l& réalisé au départ du chargement
du déchet, que celu-ci a fait l'objet de mesuras da protection et qu'un pregramme de suivi de la qualité
de ces analyses et de celie protection a £t& mis en place, tant sur lesdits centres qu'a 'admission dans
I'instaliation.

Sent notamment concernés par les dispositions du présenl article les déchets enumerés ci-dessous el
selon les dispositions suivanies .

- Dachets dangersux : combustibles liguides de substitubion (G3000 et G2000), scivres impregnées.

Chague livraison est accompagnés d'un bon de livraisan, &tabli par fe préparateur du déchet, attestant
ta conformité du ot aux caractéristiques précisées i MArticle 827 1. et précisant T'absence ou la
concartration en PCP.

ts font I'objet des conirfles suivants :

. - de fagon inopinés et selon une périodicité camespondant 4 a livraisen de 580 t de produtt ou & défaut
trimestrielle, un préldvemeant est sffectud dans les cuves dentreposage sur site ou dans |le camion de
livraison. Les contrfles portent sur les paramétres dont [es seuils sont fixés a l'Aricle 8.2.7.1.
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- le contrdle de la concentration en PCP est effeciué selon une périodicité semestrislle quelle que soit
la guantite reque durant celts période.
- Déchets non dangereux utilisés pour ia valorisation matisre -

Toutes les 1000 t ou & défaut tous les 2 mols, [es arrivages font Fobjet d'un contréle de |3 teneur en
rmétaux lourds et en hydrocarbures.

- Déchets non dangereux utilisés comme cambustibles de substitution :

- Farines animales :

Eiles foni lobjet des contrdles suivants :

- pour tout [ot, vérification de ta présence das résultats de contrdle des taux de graizsse, d'humidité et de
granutométrie conduits par le fournisseur,

- prélévements aléatoires réguliers sur les arivages aux fins de contrdle de ces mémes paramétres par
rexploitant. Les résultats d'analyses doivent &ire tenus & [a disposition de l'inspection des installations
classées, '

- Freus usagés (PNUR) et caoutchoucs techniques :

.Chaque livraison fait l'objet d’'un contrble visusl, desting a vérifier que le chargement ne contient que
des dechets & base de caoutchoue, et pour examiner ta granujométrie ef la qualité de coupe

notamment.

- Aufres déchets solides {dont semences, charbon actif, ...)
La nature des contrile effectués est fonction du mede de génération du déchet et de ses

caractéristigues propres.

La liste des paraméires contrélés est soumise & I'accord préalable de mspection des installations
E[:?fé?qalfénce des contriles réalisés, pour chaque fournisseur, est etablie comme il suit

- & la premiare livraison, :

- a la réception de 100 fonnes,

- & la réception de 1000 tonnes,

- toutes [as 1000 tonnes recues.

Article 8.2.7.4. Registres d"admission ef de refus d'admission :

{.'exploitant tient en permanence & iour et & ia disposition de lnspection des installations casséss un
registre d'admission et de refus d'admission oll il consigne pour chague véhicule apportant des

déchets :

- La désignation des déchets et leur code indique & lannexe I} du décret du 18 avrit 2002 relatif 2 la
classification des déchets susvisé (comporfant notamment. I'astérisque distinguant les décheis
darfigereux des déchets non dangereusx)

-La date de présentation des déchets sur le site {qui correspond a la date de réception pour les
dechets admis, ou & [a date de refus d'admission le cas échéant) ;

- L& tonnage des déchets ;

- Le numsro du ou des bordereaux de suivi de déchets ; _

-Le nom et l'adresse de Fexpéditeur initial et, e cas échdant, son numéro SIRET ou, si le déchet a fait
l'ohiet d'un traitement ou dune transformation ne permettant plus didentifier sa provenance, le nom,
ladresse et le numéro SIRET de l'exploitant de l'instaflation ayant effeciué cette lransformation ou ce
traitement ; o

-Le cas echdant, le nom et Padresse des installations dans lesquelles les déchets ont &té
préalablement enfreposés, reconditionnas, fransformés ou traités et leur numéro SIRET ;

- Le nomn, Fadresse du transporteur et, le cas échéant, son numérs SIREN et son numéro de réodpisss
conformeément au décret du 30 juillst 1998 relatif au transpeort par route, au négoce et au courtage de
déchets ; . : .

- La désignation du moade de traitement préve sur le site (valorisafion énergétigus ou valorisation
matiére), codifié selon les annexes [1-A et [I-B de la directive 75/442fCEE du 15 juiliet 1875 ;

- La date du traitement des déchets ;

- Le cas &cheant, [e motif de refus de prise en chargs de déchels.
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L'exploitant reporfe egalement sur [ registre dadmission &f de refus Jd'admission, ou sur un registre
complementaire qui lui est précisément raftaché, |es résuliats de tovtes les analyses effectuées surles

déchels admis sur son site.

Le ou les regisfres dadmission et de refus d'admission sonf consenvés pendant cing ans.
Article B.2.7.5. Informaticn de l'inspection en cas de refus d’admission

En cas de refus d'un chargement, 'exploilant prévient sans délai Inspection des installations classées,
et lui fransmet les informations enumérées 3 Farticle précédent. '

ARTICLE 8.2.8. CONDITIONS D'EXPLOITATION
Article B.2.8.1. Enregistrement des périodes d'incinération de déchets

L'sxplottant tient 4 jour un registre précis des périodes des déchets sont incinérés dans le four ou traités
en valorisation matiére. Sont £galement consignes ;

- la nature des déchets traités {dangereux cu non dangersux) ;

-l type de déchet trajié ;

- le debit de déchet traité en tfh;

- e P.C.1. des déchefs incinerés {pour les déchets en valorisation énergéfique).

Ce registre est tenu 3 la dfspbsitfon de [inspection des installations classées.
Article 8.2.8.2. Conditions de combustion

Les Instalations dfincinération sont équipées et exploitées de maniére 3 ce gue, méme dans les
conditions |es plus defavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résultant di processus sofent porés,
aprés la dernigre injection d'air de combustion, d'une facon contrdlée et homogéane, 4 une température
de 850 °C pendant deux secondes, mesurée & proximité de la paroi interne ou en un autre point
représantatif de la chambre de combustion.

Sl s'agit de déchets dangereux ayant une teneur en substances organiques halogenédes, exprimée en
chlore, supérisure & 1 %, la fempérature doit ére amenge & 1 100 °C pendant zu moins deux
secondes. A cetts fin, ces déchats sont incinérés au briilesr principal du four.

FPour les dechets incinégras ailleurs gu'au brilewr principal, ung teneur minimale en oxygéne de 3 % est
assurée u point dintraduction.

La tempéraiure doit &tire mesurée en confinu.
Article 8.2.8.3. Condltions de I'alimentation en déchets :

Les installations de co-inginération possédent et ufilisent une procédure qui inderdit Falimentation en
déchets :

- pendant {a phase de démarrage, jusqu'a ce que ia température de 850°C ou 1 100 *C ait &té atieinte ;
- chaque fois gue la température de 850 °C ou 1 100 °C n'est pas maintenue ;

- chague fols que l8s mesures en continu prévues par Particle 9.2.1.1 montrent guiure des valeurs
limites d'émission demi-horaire est dépassée depuis plus de 4 heures an raison d'un déréglement ou

d'une défaflfance des systémes o épuration.
Article 8.2.8.4. Indispanibllités

Jans préjudice des dispositions prévues & I' Article 8.2.8.3. , la durée maximazle des arréts,
dérégfements ou défaillances techniques des Installations diincinération, de fratement ou de measure
des effluents atmosphérigues pendant lesquels jes concentrations dans 25 rejets peuvent dépasser les
valeurs limites fixées est limitée & quatre heures sans inferrupfion lorsque [es mesures en continu
prévues au paragraphe 8.2.1.1.1. mantrent gu'une valeur limite de rejet & I'atmospheére est dépassée,
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La durée cumulés de fonctionnement sur une annde dans de telles conditions dait &tre inférisure &
sofxante heures. :

Cette durée cumulée de fonclionnemsnt en conditions dégradées fait Fobjet d'un comptage
apparaissant sur tes rapports d'aute surveillance {mesures en continu} élzborés par 'exploitant et sur la
synthése de ces rapports fransmise 4 linspection des installations classées dans les conditions définles

afl Article 952, ..

f.e cas écheant, I'exploitant informe linspection des instaliations classées dés que cette durée cumulée
atieint 55 heures de dépassement des valeurs fimites de rejets atmosphériques. Cette transmission est
accompagnae d'une synthése sur les motifs de dépassement des valeurs limites st sur les actions
correctives mises en ceuvre par l'exploitant,

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mgim3,
exprimée en moyenne sur une deml-heure. En oulre, les valeurs limites d'émission fixées pour les
substances organiques 3 Fétat ds gaz ou de vapeur, expriméss en carbone organique total, ne doivent
pas &fre dépassees. Les condlflons relatives au niveay d'incinération 2 atteindre doivert &tre

respectéas.
ARTICLE 8.2.9. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
Artlels 8.2.9.1, Valours limites d'émission dans I'air

Les valeurs limites de rejet des effluents gazeux fssus du four fixées ci-aprés s'appliquent lorsque des
déchels sant incinérés.

Valeur firmnite
Valeur lrnite ah meyenne semi horafre
Paramétre {en mgim® 2 10 % d’oxyagéne) j{fen mgim® a 10 %
d'oxygéne)
Foussidres tolales 30 mg/m” {moyenne journaliére) | 90
Chlarure d'hydrogéne (HCI) 10 mg/m’ {moyenne journaicne) | 60
Carbone organique total (COT) 63 mgym” {moyenne journaliére) | 128
1200 mgf” {*)
S0, {moyenne jou rn?!iéraj 2q00
200 mgim {moyenne
NO journalidre} 1600
Fluarure d'hvdrogéne (HF} 1 mg/m®
Cd + Tl 0,05 mygfn”
'Hg 0,05 mg/im®
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V |05 mg/m®
Dioxines of furannes 0,1 ngfm?

{*} Débit massique - < 200 kgfh..

Pour les métaux, la méthode de mesure utiisée est lz moyenne mesurée sur une périnde
d'échantilonnage d'une demiheure au minimum et de huit heures au maximurn. Ces valeurs
s'appliguent aux émissions de métaux et de [eurs composés sous toutes leurs formes physigues.

. La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxlines
ef furannes déterminee selon les indications de I'annexe il de Farrétd ministériel du 20 septembre 2002
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maodifié. La meéthode de mesure employée est |a moyenne mesurée sur une paripde d'échantillonnage
de six heures au minimum et de hait heures au maximum.

Las dispositions imposees par le présent arrété, relatives a la limitation des émissions, peuvent étre
compléetees par des mesures d'interdiction de l'usage de certains combustibles, de ralentissement ou
d'arrét de fonctionnement de certains appareils ou équipements prévues par les amétés instaurant des
procédurss d'alerte pris en application de l'article L. 223-1 dv code de l'environnemeant.

Article 8.2.9.2. Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans Fair

Les valeurs limites d'@mission sont respectées si aucune des valeurs fixées au paragraphe précédent
ne sont dépassdes,

Les moyennes délerminées pendant les périodes visdes & lArticle B82.8.4. ne sont pas prises on
compte pour juger du respect des valeurs limites.

Pour les meétaux et dioxines et furannes, les valeurs moyennes sur [a période d'échantillonnage sont
déterminges selon les modalités prévues au point Aricfe 2.2.1.1. .

FPour les autres paramétres, les moyennes sur une deml-hsure sont détermindes pendant la période de
fonctionnement effectif (& lexcluslon des petodes de démarrage s Jdedinction de lnstalistion
lorsguiavcun déchet n'est incindréd) & parlr des valsurs mesurées apras soustraction de lniervalle de

confiance & 95 % sur chacune de ces meEsurées.

Cet intetvalle de conflance ne doit pas dépasser les pourcentages suivanie des wvaleurs limites
d'&mission ;

Poussigres totales . 30 %
Carbone organique total 30 %
Chlorure d'hydrogéne 40 %
LHoxyde de soufre 20 %
Dioxyde d'azote 20 %

Les moyennes journaligres sont calculées & partir de ces moyennes validees.,

Four gu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing
moyennes sur une demi-heure n'aient di étre écarfées pour cause de mauvais fonctionnement ou
d'enfretien du systéme de mesure en continu. Dix moyennes journalidres par an peuvent &tre dcartées
au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou d'entretien du systdme de mesure en confinu.

Les résullats des mesures de poussiéres fotales, de substances organiques a '&tat de gaz ou de
vapeur exprimées en carbone organique total, de chloture d'hydrogéne, de fluorere d'hydrogéne, de
dioxyde de soufre, de cadmivm et ses composés alnsi que thallium et ses composas, du metcurs of ses
composés, de la somme de ces autres métaux lourds (Sh+ As +Ph+ Cr+ Co+ Cu+in + NI + V) et
du zinc et ses composés, des dioxines et furannes sont rapporiées aux conditions normales de
température et de pression, c'est-a-dire de 273 K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en

oxygéng de 10 % sur gaz sec.
Article 8.2.9.3. Odeurs

L'exploitation est mende de manidre & limiter autant gue faire s2 peut las dégagements dodeurs. En
particulier, les capacités d'enfreposage de déchets susceplibles de conduire & dimportants
dégagements d'odeurs ou les zones d'alimentations du four doiveni &tre mises en depresslﬂn et les

émanalions mrrespundantes collectées et détruites.

Linspection des installations classées pourra demander la réalisation dune campagne d'évalualion de
fimpact offactif de linstallation afin de permettre une mellleure prévention des nuisances. Le cas
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échéant, des moyens de lutte conire fes nuisances olfactives complémentaires pourront &tre prescrits
par amété complémentaire.

ARTICLE 8.2.1G. FRE‘U’ENTION DE LA POLLUTICN DES EAUX

Aucun rejet agueux issu des instaliations de traitemant des déchets industriels spéciaux n'est autorisé.
Les effluenis agusux éventuels issus du dépotage ou du nettoyage seront intégralement recyclés dans

Uinstaliation.

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RE.LATWES ALA
FABRICATION DE CIMENTS (RUBRIQUE 2520}

Les prescriptions de Parrélé ministarial du 3 mai 1993 relatif aux cimenteries sont applicables &
Finstaliation.

Les émissions gazeuses du four, qui brile des déchets industriels, ainsi que la gestion de ces déchets
au sein de (2 cimenterie ne sorit pas soumises aux dispositions du présent articls.

ARTICLE 8.3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

1. Les halls de stockage ef les appareils de manutention sont construits et exploitds de fagon & éviter
les envols de poussigres suscepiibles d'ncommoder le voisinage. Les stockages de matériaux
pulvérulents sont confinds.

2. Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont revétues (béton, bitume,

ete.) et convenablemant nettoyées.
Las véhicules sortant de lnstallation n'entrainent pas de dep&t de poussiére ou de boue-sur |es voies
de circulation. Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées.

3. L'snsemble de la cimenterle est dépoussisré régulidrement et tenu darns un bon &tat de proprets.

ARTICLE 8.3.2. DECHETS

Les déchets produits par linstallation et non valorisés sur le site au & I'extérieur sont &liminés dans des
nstaliations classées autorlsdes 3 cet effet,

Les decuments justificatifs de Félimination des déchets sont conservés pendant trais ans.

5i des déchets sont considérés comme inertes et sont élimings en tant que tels, la preuve de 'absence
d'évolution physigue, chimigue ot biglogique est apportée par l'exploitant.

CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU
STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES (RUBRIQUE 1432)

ARTICLE 8.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

17 Le dépdt de liguides inflammables sera implanté, réalisé et exploité conformément aux prescriptions
du présent arrété,

Toute transformafion dans 'état des fieux et ioute modification de linstallaflon ou de son mode
d'utilization duivent &tre portées 3 la connaissance du préfet avant leur réalisation.

2% Las réservoirs enterrés deviont répondre aux conditions fixées par larrétd ministériel du 22 juin 19588
refatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et de leurs équipements annexes.

37 Si le dépdl est en plein air ou dans un batimant affects & I'usage exclusif du dépdi, son sccés sera
convenahlement nterdit & toute personne étrangére & son exploitation.
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4° 5i le dépiit est en plein air et g4 se frouve & moins de 6 méirés d'un emplacement renfermant des
matiéres combustibles, il en sera s&pare par un mur en matéraux incombustibles coupefeu de degré 2
heures, d'une hauteur minimale de 2 maétres. 5i des batiments voising touchent le mur, [& dépdt sera
surmonlé dun auvent incombustible et pare-lammes de degré 1 heurs, sur une largsur de 3 metres en

prajection horizontale & partir du mur séparatif.

5° 5i le dépHt est dans un bﬁtimeﬁt & usage simple, d'un seul niveau et de plain-pied, les élémenls de
construction du batiment présenteront les caraciéristijues de reaction et de resistance au feu

suivantes :
- paroi coupe-fey de degrd 2 heures ;

- couverfure incombustibie.

Le local sera convenablement ventilé of les portes pare-lammes de degré une demi-heurs s"ouviiront
vers ['exigrieur.

67 Si le dépdt est sitvé dans un batiment 4 usage mulliple éventueliement surmonté d'étages, les
eléments de construclion du local du dépdt, qui sera installé en rez-dechaussee ou en sous-sol,
présenteront les caractéristiquas de réaction et de résistance au feu suivanies :

- paroi coupe-feu de degré 2 heures ;

- couvertore incoembustible ou plancher haut coups-fel de degré 2 heures

. = portes donnant vers lnférieur coupe-feu de degré une demi-heure ;

- pﬁrtes daonnant vers l'extdtleur para-flarmmmes de degrd une demi-heure.

Les pories s'ouvriront vers l'extérieur et dovront permetire le passage facile des emballages.
Ce local ne commandera ni un escalier, ni un degagement quelcongue. .

Ce local sera largement venfilé, toutes dispositions étant prises pour qu'il ne puisse en résulter
dincommedite, de géne ou de danger pour les tfers.

ARTICLE 8.4.2, CUVETTES DE RETENTICN

1% Chague réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients deit étre associé & une cuvette de
rétenfion qui devra &tre maintenue propre et son fond désherbe.

2° Les régervoirs enterrés installés aprés la date de publication du présent arrété doivent &lre 4 double
parci en acier, cordformes 3 la norme NFM 88513 ou 4 tout autre norme d'un Etat membre de I'Espace
ecaonomigue européen reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuile entre [s2 deux
protections qui déclenchera automatiquement une alarme optigue et acoustigue. :

3° La capacité de la cuvette de rétention devra &ire au moins egals a ka plus grands des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ou récipiest ;

- 50 % de [a capacité globale des résenfoirs ou récipients confenus,

Touiefois, pour les siockages de fuel-oils lourds, [a capacité de 1a cuvette peut carrespondre 4 la plus
grande des deux valeurs suivanies ;

- 50 % de la capacite du plus grand réservoir
- 20 % de la capacité globafe des réservoirs contenus.

47 5i les parois de la cuvelte de rétenlion sont constituées par des raurs, cewx—ci deyront présenter une
stabilite au feu de degré 4 heures, résister & la poussée des produits éventuellement répandus &t ne
pas dépasser 3 métres de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.
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" ARTICLE 8.4.3. RESERVOIRS

Les prescriplions de l'arréte ministériel du 22 juin 1998 relatif aux rdservoirs erterrés de liquides
irflammables et de leurs &éguipements annexes sanl applicables & Finstallation.

17 Les liguides inflammables seront renfermeés dans des récipients qui pourront &fre soit des bidons,
soit,des fiis, soit des réservairs fives. Ces récipienis seront fermés, ls dovront porter en caraciéres
lisibles la dénomination du liguide renfermé. Iis seront incombustibles, étanches, construits selon les
régles de I'art ef devront présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels.

Les liqguides inflammahles nécessitant un réchauffage seront exclusivement stockés dans des
reservoirs métalliques.

Le dépdt ne contiendra des liguides inflammakles dans des récipients en verre que si cas darnlers ont
une capacité unifaire maximum de 2 fitres ou s'its sont garartis par une enveloppe métaligue étanche,
convenablement glustee pour les protéger efficacement. Les récipienis en verre nan garantis par une
enveloppe métafligue seront stockés dans des caisses rigides comportant des cloisonnements

ernpéchant le heort de deux récipients,

2° Les réservoirs fixes métalligues devrant 8lre construits en acier soudable. Iis peuvent éire de
différents types, généralement cylindriques & axe harizantal ou vertical.

al S'ils sont A& axe horizontal, ils devront &lre conformes & la norme NF M 88 512 ef, sauf
impossihilité matérielle due au site, &tre construits en atelien; -

b} S'ils sont & axe vertical et consfruits sur chantier, ils deviont étre calculés en tenant compte des
conditions suivantes ;

Leur résistance mécanique devra &fre suffisante pour supporter:

-le remplissage 4 i'eau et les surpression et dépression définies au 3° du présent article ;

- le poids propre du toit ;
- les effets du vent et la surcharge due & [a neigs, en conformité avec [es régles NV du minfstére de

Fequipement;

- les mouvements évenivels du sol ;

Le {aux de travall des envelappes metalliques, caloulé en supposant le réservoir rempli d'un liguide de
densité égale & 1, devra éire au plus &gal a 50 % de la résistance 4 la traction.

Les résenvoirs visés aux 1° et 2° ci-dessus devront &tre congus ef fabriquds de telle sorfe qu'en cas de
surpression accidentelle il ne se produise de déchirure au-dessous du nlveau normal d'utisation ;

3° Les réservoirs visds au 2° du présent aricle devront subir, sous le contréle d'un service compélent,
un essai de résistance et d'dtanchéité comprenant les apérations suivantes -

a) Premier essai :

- remplissage d'eau jusqu'a une hauteur dépassant de 0,10 métre [a hauteur maximale d'utilisation ;

- obturation des orifices ;
- application dune surpression de 5 millikars par apout de guantité d'eau nécessaire pour abtanir une

SUrpression. :
b} Deuxidme essai : .

- mige a l'air libre de 'atmosphére du réservair;

~vidangs pariletle jusqua une hauteur d'environ 1 métrs {celfe hauteur devant &tre d'autant plus faible
gue la capacitd du réservolr est alle-méme faible) ;

- ghturation des orifices
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- application d'une dépression de 2,5 millibars par vidange de fa quantité d'esau ndcessaire pour ohtenir
cette dépression.

4° Un plan dimplantation et rnis & jour est présent dans finstallation afin de situer tous les réservoirs
.enterrés ef [surs éguipements annexes.,

ARTICLE 8.4.4. EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS

17 Les réservoirs devront &re maintenus solidement de fagon qu'lls ne puissent se déplacer sous l'effet
du vent, des eaux {canformément a |'anticle 7.6.4 du present arrété) ou des trépidations.

2° Le maidriel déquipemesnt des rdservalrs devra étre congu et monté de fells sorte qu'il ne risque pas
d'&re soumis & des fensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, ete. Il est en particufier
interdit d'infercaler das tuyauteries flexibles entre |& réservair et les robinets ou clapets darrét isolant ce

réservolr des appareils d'ulilisation.

Les vanngs de pidtement devront 8ire en acier ou en fonte spéciale prés'eniant les mémes garanties
d'absence de fraqgilité.

3° Les canaslisations devront étre métalliques, &ltre installées a {'abri.des choss of donrer foules
garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimigues ou slectrolytigues.

4* Chaque réservoir devra &tre équips d'un dispositif permellanl de connalire, & tout moment, le volume
du liguide contenu.

Cs dispositif ne devra pas, par sa constroction et son uliisation, produire une déformation ou une
perforation de la parci du réservoir,

En dehors des opérations de jaugsages, l'orifice permeitant un jsugsage direc! devra étre fermé par un
tampon hermétigue. Le jaugeags sera interdif pendant Fapprovisionnement du réservaoir,

Il appatiendra & lufitisafeur, on au tiers qu'ii a délégué & cet effel, de contrdler, avant chaque
remplissage du réservoir, que celui-ci est capable de recevair la quantiteé de preduit 4 livier sans risgue
de débordement.

5° Chague réserveir fixe devra &re aquipé d'une ou plusieurs canalisations de rempliszsage dont chagque
orifice comportera un raceord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditees par
lAssociation Frangaise de Normalisation (AFNOR), correspondant & I'un de ceux equipant les fuyaux
flexibles de raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opéralions d'approvisionnement, l'arifice de chacune des canalisations de remplissage
devra étre fermé par un obturateur &anche.

Dans la fraversée des cours et des sous-sols, |es raccords non soudes des canalisations de
remplissage ou de vidange des reservoirs deviont &fre placés en des endroits visibles et accessibles,
ou bien #s devrant &tre proteges par une gaine étanche de classe MO et résistante a 13 corrosion.

Flusieurs réservoirs destines ao stockage du méme produit pourront navair quiune seule canalisatinn
de remplissage s'ils sont reliés a |la base ef si I'altifude du niveau supérieur de ces reserveoirs est ja

méme.

Sur chagque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice devrort &fre mentionnées, de fagon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

67 5t plusieurs réservoirs sont reliés & |leur partie inférieurs, |8 canalisation de lizison devra avair une
section an moins égale & la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de fiaison devra comporier des disposilifs de seclionnement permetiant {isolement de
chaque réservair,
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7" Chaque réservoir devra étre dquipd d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au
moins £gale & la moitié de la somme des sestions des canalisations de remphssage au de vidange ef

ne comportant ni vanne ni obturateur:

Ces tubes devront &tre fixds 3 ia partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du iguide
|mmagasing, avoir une dirsction ascendante ef comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devrant déboucher 4 I'alr libre en un lieu et & une hauteur tels quiils soient visibles depuis le
point de liviaison. lls devront &fre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun

inconvénient pour le voiginage,
ARTICLE 8.4.5. INSTALLATIONS ELECTRIQLES
17 Toutes installations léctriques autres que celles nécessaires & l'exploftation du dépst sont interdites.

Les installations électriques du dépét devront &re réalisées avec du matériel normaliss qui pourra étre
de type ordinaire, mais installé conformément aux régles de l'art.

Est notamment interdite I'utilisation de lampes suspendues 3 bout de fil condugteur.

2% 5i des lampes dites * baladeuses " sont-utiisdes dans le dépdt, elles devront &fre conformes 2 s
norme NF C-51710.

3° Le matériel électrigus utilisé a Fintérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de rétention devra étre de
sireté et un poste de commande au moins devra étre prévu hors de la cuvstte.

Est consideré comme " de slreté * e matériel électrigue d'un type utilisable en atmosphare explosive |
conformement aux dispositions du décret n® 60-295 du 28 mars 1960 ot des texies pris pour son

application.

4% [installation électrique sera entretenus en bon éfat ; elle sera périodiquement cantrdlée par un
technician compétent. Les rapports de contrdle seront tenus 3 [a disposition de [inspecteur des

installations classéas.

L'squipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion dalf 8tre conforme 2
l'arréteé minisigrisl du 31 mars 1880 poriant réglementation des instaffalions électtlgues des
stablissements réglementés au tire de la légisiation sur les inslallations classéss susceptibles de
présanter des risques d'explosion (J.0.-N.C. du 30 avril 1980).

ARTICLE 8.4.6. INSTALLATIONS ANNEXES

1% Si un réservoir est desting & alimenter une installation {chaufferie, moleur, atelier d'emplof), il devra
étre place en contrebas des appareils d'ufilisation, sauf si linstallation comporte un dispositif de sécurité
évitant tout écoulement accidente! de liquide par siphonnage.,

Une nofics détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis par linstallateur, devront étre
conservés avec lss documenis relatifs a lnstallation et tenus & disposition du service chargé du

contréle des installations classées.

2"l devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils dutilisation, monté sur la
canadlisation d'alimentation; placé en dehors des locaux contenant les éguipements précités,
manceyvrable manuellement indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiguer i6 mode d'utilisation de ce disposifif en cas d'aceident.
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ARTICLE 8.4.7. FROTECTICN CGNTRE L' INCENDIE

17 Les réservoirs devront &fre reliés au sol par une prise de terre presenlant une résistance d'isclement
inferieure a 100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations metalliques du stockage devront étre relidas

par une ligison équipotentielle.

27 Il est interdit de provogquer ou d'apporter dans le dépft du feu sous une forme quelcangue, dy fumer
ou d'y enfrepaser d'aufres mabiéras combustibles.

Cells interdiction devra étre affichées de fagon apparente aux abords du dépdt aingi gu'a l'extarieur de la
cuvette de rétention.

3° L'emplai d'oxygdne o d'air comprme puur assurer par contact direct [a circulation des fusls lpurds
est interdit.

4% On devra disposer pour Iz protection du dépdt contre lincendie d'au moins :

- deux exfinctaurs homologués NE M..H. 55 B si la capacité du dépét est inférieure ou égale & 500
méfres cubes ;

- deux extincteurs homologués NF M.LH. 55 B et un extincteur 4 poudre sur roue de 50 kilogrammes si
la capaeité du depdt est supéricure 4 500 métras cubes,

Ce materiel devra &fre périndiquement contrilé et g date des contridles devra éfre portee sur une
&tigustte fixée 4 chague appareil.

- d'un poste d'sau pouvant assurer un débit de 15 lires/minuts par méfre de circenférence du plus gros
réservoir du dépdl. Ce poste d'eau poutra stre remplacd par une réserve d'eal suffisante pour assurer
ce debif pendant une heure trente ;

- da sable en quantité suffisante, maintenu a 'Atat meuble et sec, e de pelles pour répandre ce sable
sur ias fuitas et égouttures eventuelles,

ARTICLE £.4.8. POLLUTION DES EAUX

1° Les aires de remplissage et de soutirage et fes salles de pompes devront &fre congues et
aménageéas de telle sorte qu'a |a suife d'un incident les liquides répandus ne puissert se propager ou

polluer les e,

2° Les eaux chargées dhwdrocarbures ne devront, en aucun cas, éire rejetdes sans au moins une
dacantation ef vne séparation préalables. Les eaux résiduaires devront &fre évacudes confarmément

aux réglements et instruetions en vigueaur.

37 Toutes disposifions seront prises pour qulil ne puisse vy avelr en cas d'accident, tel que ruplure de
récipient, déversemeant direct de matleres dangereuses ou insalubres vers les égouls ou les milfsux

naturels.

ARTICLE 8.4.9. EXPLOITATION ET ENTRETIEN DU DEPOT

17 U'exploitation et 'enfrelien du dépdt devront 8ire assurds par un préposé responsable. Unes consigne
ecrite devra indiquer les modalites de 'entretien, la canduite & tenir en cas d'accident ou d'incident el 1z

fagon de prévenir le préposé responsable.
Cette consigne devra &lre affichdes, an parmansnce et de fagon apparents, & proximité du dapdt.

2" La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe devra dtre
assurée en permanance.
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3° Les déchets et résidus produils par les installations seront stockés dans des conditions ne
prézsentant pas de risgues de polfution (prévention des enwolg, infilirations dans le sol, odeurs) pour les
populations avoiginantes et l'environnement.

Les dechets industriels serant &liminés dans des installations réglementées & cet effet au fifre de la ol
du 12 juillet 1976, dans des conditions nécessaires pour assurer la proteciion de Fenvironnement.
L'exploitant sera en mesure d'en JUSlIfIET I'élirninafion sur demande de linspection des installations

classdes,

4% L'instablalion utiiisée pour la décantation des eaux résiduaires devra &fre maintenue en bon état de
fonctionnement.

ARTICLE 8.4,10, PRESCRIPTIONS  PARTICULIERES AUX  DEPOTS DE  LIQUIDES
PARTICULIEREMENT INFLAMMABLES

17 Par exception aux dispositions des points £6° et 7° de l'article 8.1.4.1 du présent améié, les dépits de
ligquides inflammahles de la 1ére catégorie ef de liguides particuligrement inflammakhles ne peuvent &trs
implantés en cave ou en sous-sol, ni en dessous d'étages habités ou occupes.,

27 1l est interdit de chauffer, par guelque moyan que ce soif, un local renfermant un depdt de liquides
particuligrement inflammables.

3" Le sol du dépdt sera recouvert de claies en haois pour éviter, d'une part, & bris des récipients en
verre, d'autrs par, la production d'étincelles en cas de chofe de pigces métalliques telles que clefs a
malette, ete., ou par frotternent sur te ciment de chaussures ferrées.

4% Le dépdt ne pourra élre Sclairé ardificiallernent que par des lampes extérieures placéss sous verms
darmant ; toules los canalisations et Fappareillage dlectique se frouveront & l'extérisur, & mains quiils
ne solert du type anfidéflagrant ;| des justifications que cette instaliation & été faite ef est matstenus

conforme 4 o fype pourront &tre demandées 4 l'exploitant.
§* L'srnploi d'un mateur quelcongue & Fintdrieur du dépdt est interdit,

CHAPITRE 8.5 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEFOT
DE COKE {RUBRIQUE 1520}

17 Le dépdt {chantier &n plein alr ou stockage en local) est sépard des constructions voisines par une
cléture solide, dont la hauteur sera fefle qu'il ne puisse y avolr débordement du tas s'appuyant sur elle ;
cette cldfure est suscepiible de résister en foutas circonstances & [a pression de ce fas.

2" Dans le cas ol |'on stocke des charbons susceplibles d'aufc combustion, 'épaisseur des tas
n'excéde pas, en principe, dewx méifres, de sorte ou'un échauffement éventuel par fermentation ou par
oxydation tenfe ne puisse pas entrainer [a combustion de la masse.

Si la haulewr excéde deux métres, des cheminges sont aménagéss, ok l'on puisse descendre des

thermomélres pour décsler une elévation anormale de tempéarature.
Crans ce cas, la ofdlure visée 4 la prescription 27 est conafruite ert matériaux résistant au feu.

F° U'eclairage et le chauffage par des appareis & fau nu ou 4 flamme sont interdits.

4% Les locaux sont ;;‘:c:urvus de moyens appropriés de secours contre incendie, tels que postes d'eau,
seaux-pompes, extincteurs, tas de sable meuble aveg pelles de projection, efc.

5° ll est interdit d'ermmagasiner dans ce local d'autres produits inflarmmables ou combustibles.

6° [l est interdit de pénétrer dans le dépdt aves une flamme ou d'y fumer. Cefle interdiction sera affichse
en caraciéres trés apparsnts dans le local et sur les portes d'enlrée, avec l'indication gu'il s'agit d'une

interdiction préfectorale.

7* L'eslairage arificiel se fera par fampes éleciriques a incandescence fixes, non suspendues
directernent aux fils conducteurs; l'installation sera faite suivant les régles de {'art.
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Les commuiateurs et res fusibles seront entretenus en bon &iat de propreté et déharraszes des folles
pDUSSIETEE

8° Linstallation élecirique sera entretenue en bon état; elle sera pérodiguemnent contrélée par un
techniciern competent. les rapporis de confrdle seront terus & la dlspamtmn de I'nspecteur des

ingtaflations classées.

9° Les camiong inlervanant dans la hall de stockage du coke de pétrole sont &quipss de pare-&tincelles.
Une consighe précise que les camions ne stationnent pas dans e hall,

CHAPITRE 8.6 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES Al
BROYAGE, CONCASSAGE, CRIBLAGE,... DE SUBSTANCES
VEGETALES ET DE TOUS PRODUITS ORGANIQUES NATURELS
(RUBRIGQUE 2260)

ARTICLE 8.6.1. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

17 Tous les postes ou parties d¥nstallations susceptibles d'engendrer des émissions de pnussneres sont

pourvus de moyens de traitement de cos émissions.
Les emissions de poussiéres doivent &tve capiées et dirigées vers un ou plusieurs disposilifs de
depoussiérage, soit combatiuss & la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, ou par

tout procedé d'efficacite équivalente.

2* Les caractéristiques des conduifs d'évacuation de Iair fraité doivert &tre conformes aux dispositions
de Iinstruction ministérielle du 13 aolt 1871 relalive 3 la construction des chemindss dans le cas des

installations emetiant des poussiéres fines.

2° Des contrdles pondéraux des teneurs en poussiores de l'air rejetd par chacun des conduifs
d'évacuation cliés a l'alinéa précédent, peuvent étre effectués & la demande de linspecteur des

installations classées.

4% L5 conception et la fréquence d'entrelien de ['instaliation doivent parmettre d'éviter les accumulations

de poussiéres sur les strustures et dans les alenfours.
Les veies de circulation nécessaires 3 lexploitation sont enfretenues de fagon & prevenlr les émissions

de poussigres,

ARTICLE 8.6.2. PRECAUTIONS CONTRE LES EXPLOSIONS ET L'INGENDIE

1" Llinstallation &lectrique sera élaborée réalisée et enfrelenue conformément aux dispositions de
Farrdlé du 31 mars 1980 portant réglementafion des installations électriques dans des &lablissements

susceptibles de présenter des risques d'explosion.
Elle devra en ouire élre congue et réalisée de fagon A résister aux contraintes mécaniques

dangercuses, & l'action des poussidras inertes ou inflammables et & calle des agants corrosifs soit par
un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces

risgues. _
Cefte instaflation sera contrdlée péripdiquement par un technicien compétent; les rapports de ce
conirjle seront tenus & 1a dispeosition de Fingpecteur des instaliations classées;

2° Toutes dispositions devront &lre prises en vue d'aviter une axplosion, une zuto inflammation ou yne
inflarmmation des poussiéres inflammables, et afin de réduire les effets d'un sventus! accident.

3" Sans préjudice des dispositions du code du travail, ies locaux dolvent &tre convenablement ventilés
pour eviter tout risque d'almoesphérs explosive ou toxique.

ARTICLE 8.6.3. REGLES TECHNIQUES APPLICABLES EN MATIERE DE VIBRATIONS

Uinsiallation est construite, équipée ef exploités afin que son fonctionnement ne soit pas & 'origine de
vibrations dans les constructions aveisinantes susceptibles de comprometire la santé ou la sécuritd du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-¢i.
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CHAPITRE 8.7 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU
BROYAGE, CONCASSAGE, CRIBLAGE,... DE PIERRES, CAILLOUX,
MINERAIS ET AUTRES PRODUITS MINERAUX NATURELS OU
ARTIFICIELS {RUBRIQUE 2515)

ARTICLE 8.7.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.7 1.1. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour aviter tout risque d'aimosphérs explosible. Le débouché a Fatmosphére de la ventitation doit &lre
placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Article 8.7.1.2. Mise 3 |a terre des équipements

Les éguinements métalliques (réservairs, cuves, canalisaﬁoné} doivent &tre mig & la ferre conformémeant
aux reglemants el aux normes applicablss, compte tenu notamment de la nature explosive oo
inflammable des produits.

ARTICLE 8.7.2. AIR - ODEURS
Article 8.7.2,1, Valeurs limites et conditions de rejet

Les gaz rejetes & l'atmosphére doivent respecter les valeurs limites de concentration en poussidras
mentionnées 3 {'article 3.2.4 du présent arréte.

Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les bitiments situss dans un rayon de 15 métres.

Article 8.7.2,2. Mesures périediques de la pollution rejetée

Des mesures péricdiques des rejets atmosphériques sont réalisdes dans les conditions previes 4
Farficle 8.2 1,

Article 8,7.2.3. Stockages

Les stockages exiérleurs doivent &fre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois
qua necessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussidres. En cas
dimpossibilté de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en sifos.

Les fillers (élements fins inférieurs 3 80 um) et les produits pulverulents nen stabilisés doivent étre
ensachés ou stockés en silos. Ces silos doivent Stre munis de dispositifs de contrdle de niveay de
manigre & éviter les débordements. L'air s'échappant de ces silos doit éire dépoussiérs s'il est rejeté &

l'atmosphére.

CHAPITRE 8.8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA
COMBUSTION (RUBRIQUE 2910-8)

ARTICLE 8.8.1. INTERDICTION DACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS
Les [nstallations ne doivent pas &fre surmontées de batiments cccupés par des tiers, habltés ou &

Usage de bureaux, & lI'exception de jocsux technigues. Elfes ne doivent pas élre implantées en sous-sol
de ces bitiments.
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ARTICLE 8.8.2, ACCESSIBILITE

L'installafion doit &fre accessible pour permstirs lintervantion des services dincendie et de secours.
Elle &5l desservie, sur au muoins une face, par une voie-engin ou par une voie-&chelle si le plancher
haul du batiment ast & une hawtsur supdrieurs & 8 mélres par rapport & cette voie,

ARTICLE 8.8.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réssaux d'allmentation .en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les
risgues en cas de fulle notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en fant gue de
hesoin protégdes contre lss agressions extérieures {corresion, choc, femparature excessive...) et

repérées par les coulswrs normalisées,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de debit, doit &tre plack &
I'extérieur des batiments pour permeltre diinterrompre alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce disposilif, clairement repéré et indigué dans des censignes dexploilation, doil &tre

placé :

- dans un endroft accessible rapidement ef en toufes circonstances,
- a Pexiérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.

l esf parfalferment signalé, maintenu sh bon éat de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi gue e repérage des positions ouverte et fermée,

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se frouvent les appareils de combustion est
aussi reduit que possible.

Par afllzurs, un organe de coupure rapide doit &guiper chaque appareil de combustion au plus prés de -
celuici. '

La consignation d'un fronpon de canagfisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploiiant. Les obturateurs 3 opercule, non manceuvrables sans

fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a linterieur des batiments.

ARTICLE 8.8.4. CONTROLE DE LA COMBEUSTION

Les apparsils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de confréler fsur bon
fonctionnement et d'autre parf, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné et au besain

l'instaffation.

Les appareils de combustion comportent un dishnsiﬁf de contrdle de la flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en securité des appareils el l'arrét de 'alimentation en

sombustible.
ARTICLE 8.8.5. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'expluitation doit se faire sous la surveillancs, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par lMexploilant et ayant une connaissance de la conduile de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Finstaliation.

ARTICLE 8.8.6. CONTROLE DE L'ACCES

Les personnas elrangéres & ['Btablizssement, 4 l'exception de celles désignées par l'exploitant, ne
doivent pas avoir 'accés libre aux installations {par example cléture, fermeiurs & cfef...} nonobstant les

dispositlons prlses en application de Tarticle 2.5 {1er alinéa).
ARTICLE 8.8.7. REGISTRE ENTREE/SQRTIE

U'exploitant tient & jour un &tat indiquant la nature et la quantité de combustibles consommeés, auguesl
est annexé un plan genéral des stockages.
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ARTICLE 8.8.8. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de

sécurité, Ces vénfications et leurs résultals sont cOnsignés par &orif.
ARTICLE 8.8.9. CONDWITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent &tre exploitées sous la survsillance permansnte d'un persannet qualkifia, ||
verifie pértodiquement le bon fonctionnement des dispesitifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

U'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des gnomalies de
fonctionnemeant ainsi que cefles relatives aux interventions du parsonnel et aux vérifications pérfodiques
du bon fonctionnement de Pinstallation et des dispositifs assurant sa mise en séeurite. Ces procedures
précisent la frequence et la nature des vérifications a effectuer perdant et en dehors de la péricde de

fonclionnement de 'installation.

En cas danomalies provoquant Tarét de finstallation, celle-ci doit &tre protégee contre  tout
dévarrouillage fntempestif. Toute remise en route automatigue est alors interdite. Le réanmement ne
peut se faire quaprés é&limination des défauls par du personnel dexploitation au besoin aprés

intervention sur le site,
ARTICLE 3.8.10. INTERDICTION DES FEUX

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme dquelcongue,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un "permis de fsu”. Cette interdiction doit &ire

affichés en caractéres apparents.
ARTICLE 8.8.11. PERMIS DE TRAVAIL ET/OU PERMIS DE FEU

Tous les travaux de réparation ou d'aménagemant conduisant & une augmentation des risgues (emploi
t'una flamme ou dune source chaude, purge des circuits...) ne peuvent &fre effectués gu'aprés
délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un "permis de feu” at en respectant les régles

d'une consigne particulidre.

Le "permis de travall” of éventuellement le "permis de feu" et 1a consigne particuliére doivent &fre &tablis
et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont
effectués par une entreprise extérieurs, le "permis de travail® st aventuellement le "permis de feu” et la
consigne particuliére relathve a la sécurité de Installation, doivent &tre cosignes par l'exploitant ot
lentreprise exférieure ou les parsonnes qu'its auront nommément designées.,

Aprés |a fin des fravaux et avant [a reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre
gifectuse par |'explolfant ou san représentant. -

ARTICLE £.8.12. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du cods du travail, des consignes précisant les modalités dapplication
des dispositions du présent amété doivent &tre établies et affichées dans les lisux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notammesnt indiquer ;

- l'merdiction dapporter du few,

- les mesures A prentre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet,

- les conditions de délivrance des "permis de travail” et des "permis de feu™,

- les moyens d'extfinction 3 utiliser en cas d'incendis, _

- la conduite & fenit pour procéder & 'arrét d'urgence et 4 ia mise en sécurits de linstallation,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphons du responsable dintervention de I'slablissement,

des services d'incendie et de secours, ete.
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ARTICLE 8.8.13. CONSIGNES D'EXFLOITATION

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses ot [a conduits des installafions (déemamage
et arrét, fonctionnement normal, enfretien... ) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces

consignes prévoient notamment ;
~ les modes opératoires,
-la fréquence de contrble des dispositifs de sécuritd et de frailsment des pollutions et nuisances

générees par l'installation,
- les instructions de maintenance et de neftoyage, ia péricdicité de ces opérations et les consrgnalmns

nécessaires avant de régliser ces fravaux,
- les modalites d'enfretien, de contrdle et d'utilisation des equipements de régulation et des digpositifs

de securité.
ARTICLE 8.8.14. ACCESSIEILITE

Les consignes de sécurité ef d'exploftation sont portées a |z connaissance du personne! d'exploitatian.
Elles sont régulidgrement mises 3 jour.

ARTICLE 8.8.15. CAFTAGE ET EFURATION DES REJETS AL'ATMOSPHERE

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeuwrs doivent &tre munies
de dispositifs permettant de caollecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs,
aprés epuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munfs d'erifices obturables st accessibles

au¥ fins d'analy=e.

Le débouchs des cheminées doit avoir une direction veriicale ot ne pas comporer d'obstacies 4 la
diffusion des gar {chapeaux chinols._}.

ARTICLE 8.8.16. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le rénlage of 'eniretien de l'installation se fera soigneusement et avssi fréquemment que nécessaire,
afin d'agsurar un foncticnnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces opérations
portercont &galement sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion &t, le cas echeant, sur les

appareils de filtration et d'épuration.

CHAPITRE 8.9 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION (RUBRIQUE
2920) .

ARTICLE 8.9.1. COMPRESSION D°AIR

1* Les réservoirs ef appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire 2 la réglementation des
appareils & pression de gaz.

2° Des filtres maintenus en bon &tat de proprate deveont empécher |a pénétration des poussiéres dans
l[e compresseur.

2" L'arrét du compressewr devra pouvolr gfre commandé par des digpositife appropries judicieusemen
répartis, dont I'un au moins sera placé 4 'exiérieur de I'atelier de compression.

4% Des dispositifs efficaces de purge seront placsés sur fous les appareils aux emplacemants ol des

produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler,
Toutes mesures seront prises pour assurer ['dvacuation des produils de purge et pour éviter que la

mantsuvie des disposiiifa de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareails ou

pour es canalisations.
Toutes mesures seront également prises pour Pevacuation & Fextérieur sans guil puisss en résulter de

danger ou d'incommaodité pour |8 voisinags, du gaz provenant des soupapes de slrets.

5° Les locaux ol fonctionnenl les appareils contenant des gaz comprimés ou liguéfiés seront ventilés, si
necessaire, par un dispositif mécanigue.
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CHAPITRE 8.10 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
DEPOTS DE TRIAGE DE MATIERES USAGEES COMBUSTIBLES A
BASE DE CAQUTCHOUC, ELASTOMERES, POLYMERES (RUBRIQUE
98 BIS)

ARTICLE 8.10.1. PRESCRIPTIONS GENERALES
1° I est interdit de fumer dans les dépdts, hangars, ateliers ou magasing. Cetts interdiction asra

affichée en caractéres trés apparents sur la porte d'entrée et 2 lintérieur des focaux avec Tindication
gqu'fl s'agit d'une interdiction préfectorals.

2° Des mesurss seront prises pour éviter [a pullulation des insectes et rongeurs.

ARTICLE 8.10.2. PRESCRIPTIONS SPECIALES

1% Les piles de matidres usagées combustibles seront disposées de maniére a permetire la mise en
ceuvre rapide de moyens de secours conire Fincendie. On réservera notamment entre elles des
chemins de largeur suffisante pour permetire I'accés des voitures de secours de pomplers dans les
divers secteurs du dépdt en cas d'incendis;

27 La hauteur de cas piles ne devra pas excéder trois métres.

CHAPITRE 8.11 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE GAZ A
EFFET DE SERRE

L'exploitant détermine ses émissions de gaz a effet de serre conformément au plan de surveillance
&tabli selon arrété ministériel du 28 juillet 2005.

Par dérogation aux dispositions de Farété ministériel du 28 juillet 2005, i'exploftant pourra substituer la
determination de la variation de ses stocks avet une incertitude inférieure au &gafe a + 10 % par la
détermination de ses stocks aves une incertitude inférieure ou égale & 2 10 % du tonnage maximal des
silos.

Cette disposition dérogataire ne vaut que pour la premidre période d'application du plan national
d'allocation de quotas d’émission de gaz & effet de serre (2005 - 2007 inclyus).

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME YAUTO SURVEILLANCE

Afin de maiiriser es emissions de ses installations et de suivre leurs effets sur la santé du voisinage et
Fenvironnement, l'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabiliteé un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte
&t actualise la nalure ef fa fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux abligations réglemsntaires, et de leurs efsts sur
Penvironnement U'exploitant deécrit dans un document tenu 4 Iz disposition de linspection des
installations classées les modalités de mesures ef de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission 2 Minspection des installations classées.

Les articlss suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de masure,
de paramétres ef de fréquence pour les différentes émissions et pour la survelllance des effets sur
l'envirannement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveilance.



i3]

ARTICLE ©.1.2. CONDITIONS GENERALES DE LA SURVEILLANCE DES REJETS

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans I'air ef dans
l'eaw doivent &tre effectudes de maniére représentative ef, pour les polivants atmosphérigues,
canformement aux dispositions de Particle 18 de Farrétd du 4 septembre 2000 susvise.

L'échandilionnage el lanalyse de ioufes [es substances polloantes, y compris les dioxines et les
furannes, ainsi que I'étalonnage des sysiémes de mesure automatisés au moyen de (echniques de
mesures de référence, doivent &tre effectuds conformément aux normes en vigueur. Les normes
nationales sont indiquéas en annexe | a de laméte du 2 février 1998 susvisé, Dans l'atiente de [a
publication des normes européennes dans le recueil de normes AFNOR, les normes des Etats
membres de 'Union eurcpéenne et de pays parties contractantes de 'accord EEE peuvent également
étre utilisées comme textes de référence en lieu ot placs des normes frangaises, des lors qu ‘elles sont

Euivalentss,

Linstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en conting des poliuants
atmosphérigues ou agueux sont suum:s & un confrile et un essai annuel de vérification par un

organisme competent.

Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques oo agueux doit
étre effectué au moyen de mesures paralléles effectuées par un orgamsme competent. Pour les
polluants gazeux, oot dtalonnags doit éire effeciud par un organisme accredité par le Comité frangais
d'acoraditation {COFRAC) ou par un organisme sighataire de l'accord multilatéral pris dans e cadre de
la coordination europdenne des organismes d'aceréditation ou par un organisme agreé par le ministére
en charge de linspection des Installations classées, s existe, selon les methodes de réference au
maoing tous les trals ans ot conformément & la notme NF EN 14181 relative 4 I'assurance qualite des
systdmes de mesurage automatigue, & compler de sa publication dans e recueil des normes AFNOR.

CHAPITRE 2.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 2.2.1. AUTC SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSFHERIQUES (EMISSIONS
CANALISEES OU DIFFUSES)

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets du four

22141 Mesureen é:untinu

L'exploitant doit réafiser la mesure an conting deé substances suivantes :

~ poussidras fotales ;

- substances organiques 3 I'état de gaz oy de vapeur exprimées en carbone organique fotal (COTH;

- chlorure d hydrogéne ;

- diuxydé de soufre ;

- oxydes d'azote.

IF duit Agalerment mesurer en continu le monoxyde de sarbone st F'oxygéne dans les gaz de combustion.

La mesure en continu de ia teneur en vapeur d'eau nest pas nécessaire lorsque les gaz de combustion
sont sechés avant analyse des émissions. La vapeur d'eau g8t déterminge 4 fréquence semesirielle.

92112 Mesure par un grganisme exiérieur

L'exploitant doit en oulre faire réaliser par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accrdditation
(COFRAC) ou par un arganisme signataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de [A coordination
eurapéenne des arganismes d'accréditation ou par un organisme agrée par le ministére en chargs de
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linspection des installations classées, sl existe, deux mesures & I'&mission par an des paramatres
sLlivards : -

- ensemble des ﬁaramétres mesurés en continu : poussigres, COT, HCI, 502, NOx, C0O, 02,
-HF

- benzéne,

- cadmium et ses composés ainsi que thallium et ses composés,

- mercure ef ses composes,

- total des autres métaux lourds (Sh + As + Pb + Cr+ Co + Cu + Mn + Nj + W),

- digxines &f furannes,

Les resultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre {a teneur en chacun des métaux pour [es
formes particulaires et gazeuses avant d'effectuer la somme.

02113 Rejets de benzéne

L'exploitant réslise dans un délai de 6 mois & compter de 'a notification du présent amété une
campagne spécifique de mesure visant & misux appréhender les émissions de benzéne {conditions ot
it de formation, quaniités émises, ...). Cetfts &tude est transmise dés réception au préfet, 4
i'inspection des installations classées et 3 la direction dépariemsntale des affaires sanitaires et
socizles, |

Au vu des résultats de cette campagne d'analyses, et aprés avis de linspection das installations
classées, 'exploitant fait procéder, dans un délai de 9 mois A compler de la notification du présent
arrété, & ia revision de 'ERS semi-géndrique établie en 2001 dénammée « Analyse de 'étuda
générique refative & la réafisation du volet sanitaire des &tudes dimpact des cimenteries - &fuds
particuliérs de limpact [/ aux émissions atmosphariques canalisées ». Cette révision s'appuiera su7 les
résultats des mesures imposdes & l'alinéa précédent.

Le cas échéant &t aprés avis de linspection des Installations classdes, Fexploitant fait procéder dans
un délai de 15 mois a compter de ta notification du présent arrété, 4 une étude technico-gconomique
visant & réduire ses émissions de banzéne.

Le dossier inclura un plan d'actions définissant les mesures de prévention retenves pour rédoire les
rejets résultant du fonctionnement normal et dégradé des installations compte tenu des résultats de
Mévaluztion de Impact sanitaire. Ce plan dactions sera accompagng d'un ¢chéancier de leur mise en

ovre, .

Le dossier ainsi rédigé ainsi que ses conclusions seront transmis & l'inspecteur des Installations
classées. Ces éléments pourront faire 'objet dune analyse critique rdallsée par un bureay Jd'etode
spécialisé choisi en accord -avec (e service dinspection des installations classées. Les éventuels frais

liés & cette analyse restent 4 la charge de I'exploitant.

8.2.1.1.4 Ratle par rapport 4 ia quantité de clinker produit

U'exploitant caloule une fois par an, sur la base de |g mayenne annuelle. des valeurs mesurees, les flux
moyens annuels de substances faisant 'objet de limite de rejst par fonne de clinker produit. Ce ratio est
aceampagné du ratio Monnage de clinker produit sur tonnage ds déchets inginérds”,

Il communigue ces ratios & linspection des installations classées et en suit 'évolution.
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Article 9.2.1.2. Auto surveillance des rajets du refroidisseur et des hroyeurs

Mesures en continu ;.

al Le contrdle du bon fonctionnemant des installations de dépoussiérane est réalisé en permarnence ;

b} La mesure en continu de la concentration en poussiéres des émissions gazeuses non recyclees en
provenance du refroidisseur ef des broyeurs est réalizée [orsgue le dehit massique en poussiéres

dépasse 5 koth ;

c) L'exploitation des résultats des mesures en conlinu doit faire apparaitre pour les heures d'exploitation
- gue la valeur moyenne sur un mois ne dépasse pas les valeurs limites d'émission ;
- que 95 % des valeurs moyennes sur une journés ne dépassent pas 110 % des valeurs [imites

d'émission.

Mesures périadigues :

Des contréles périodigues sont effectuss au moing annuellemeant pour déterminer les concentrations et

les flux de polluants des émissions atrmosphériques :
- débit &f poussidres sur les dmissions gazeusss en provenances des broveurs et du refroidisseur,

Les confrdles périndiques sont effectuds selon des méthodes normalisées, quand il en existe, par un
organisme extérielr, qui ast agrés lorsque les mesures concernent les poussicres, de fagon notamment
& caler lMautosurveillance st 4 s"assurer du hon fonctionnement des matérels d'analyse en continu.

Toutes les mesures périodiques dofvent monfrer le respect des valeurs limites d'emission.

Larsque Fensemble des émissions de poussiéres de la cimenterie dépassent 50 kgrh, des mesures de
retombées de poussidres sont effectuées au moyen d'appareils dont [e nembre et Fimplantation sont
determinés en accord avec linspection des instaliations classées.

Conditions de mesures =

Afin de permetire des mesures représontatives des émissions & l'atmosphére, une plate-forme de
mesure fixe est implantée soit sur la chemings, scit sur un conduit $itué en amorit de la cheminée mais

en aval des installations d'épuration des gaz.

Les caractéristiquss de la plate-forme permettent de respecter [es normes en vigueur, nofamment la
norme NF-X 44052,

Les autres appareils de mesure mis en place pour satisfaire aux prescriptions du présent article, el
notamment les appareils de mesure en continu, seat implantés de manidre 4 :
- n& pas empécher les mesures périodiques et & ne pas perturber MEcoulement gazewux au voisinage

des points de mesure;
~ pouvoir fournir des résultate de mesure non perfurbés pendant fouts la durés des mesures manuelles

periodiques.
ARTICLE 92,2, MESURE  DE L*"MPACT DES REJETS ATMOSPHERIQUES  SUR
L'ENVIRONNEMENT

La vitesse et [a direction du vent sont mesurges et enregistrées en continu sur la site de I'Stablissement
ou dans son environnement prochs.

L'exploitant doit mettra en place un programme de survelllance de limpact de linstaltation sur
Menvironnement, Ce programme concerne au minimum les dioxines el les mataux lourds. I prévoli
notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans I'envircnnement selon une

fréquence au moins annuelle.



Le programme est déterminé et mis sn csuvre sous lka responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais. Les
mesures doivent élre réalisées en des lieux ol lmpact de {installation est supposé étra le plus

imporiant.

Les analyses sont réalisées par des [aboratoires compélents, frangais cu étrangers, choisis par

Pexploitant.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu de |'Article 8.5.2. .

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANGE DES EAUX PLUVIALES

Les dispositions minimum suivantes sant mises en ceuvre |

Auto surveillance assurée par 'exploitant
Parameétres : : -

Type de suivi Fériodicite de la mesure | Méthode d'analyse
Eaux pluviales issues du rejet vers e miiieu récapteur : canal latéral & la Loire

| Débit Ponctug| {sur 24 # Annuelle Methode normalisée

Température [ Ponctuel {sur 24 h) Annuslle Méthode normalisee
pH Foncluel (sur 24 h) Annuelle Methode normalisée
MES Poncluel (sur 24 h} Anruelle Méthode normalisée
DBOS Panetuel {.sur 24 h) Annulelle Méthode normalisée
pCco Ponctue! (sur 24 k) ‘ Annuefle iMéthode normalfsée
hMétaux Fonctusl {sur 24 h) Annuelie Méthode normalisée
Phénals " | Ponctuel (sur 24 h) Annuelle Méthode normalisée
Hydrocarhures Ponctuel (sur 24 h} Annualle WF-T 20203

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

reseau de contrile : l'exploitant dispose autour du site un réseau de contréle de la qualité du ou des
aquiféres susceptibles d'dfre pollués par I'activité de I'Installation. Ce réseau est constitué au moins de 3
puits de conlrble dont ta localisation of la profondeur ont &té détermings par une éude spécifique
réalisée par lexploitant. Au moins un de ces puits de contréle est situg en amont hydrauligue de
linstallation, et en particulier de ses capacités d'entreposage de déchets destings & &tre incingrés, pour
sarvir de point de repére de la qualité des eaux souterraines.

Analyse de référence © pour chacun des puits de contrdle, il doit &tre procédé & une analyse de
référence au mains sur les paramétres suivants : :

- angilyses physicochimigues : arPH. potentiel d'exydo-réduction, résistivite, NOy', NOs, NH,'CI", 50,7,
PO,", K", Na', Ca*, Mg™, Mn™, Sb, Co, V., T, Ph, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, DCO, COT, AQX,
FCB, BTX et HAR, .

- analyse biologlque : DRO,

- analyses bacteériologiques : coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocogques fécaux, presence de
salmonelies.




70

Analyses annuelles : deux fois par an, en périndes de haules et basses eaux, des analyses portant au
moins sur [es paramétres suivanis sont effectuées ;

- pH, potentiel d'oxydo-réduction, résistivité, COT.

Parametres Auto Suwe'lla.me assuree Fa'rl exploitant Méthode de référence
Type de suivi | Périodicité de la mesure
Survelllance des eaux souterraines. La surveillance est réalisée & partir de 3 piézomatres
pH : Méthode normalisés
Ir:;ndtszttiﬂ d'oxydo- Bonctucl {Zh‘;ﬁ;sa;ta;asses o Meéthode normalisde .
E&slstivita Méthode normalisée
CoT L ] Méthode normalisée

Les modalités de ce contrble peuvent &tre modifidées au vu des résultats obtenus et sur proposition de
Finspection des inztallations classées.

Les méthodes d'analyses ulilizées doivent étre conformes aux bonnes pratiques en [ mafiére et aux
Tormes en viguedr, :

Linspection des installations classées est immédiatement informée de toute svelution significative d'un
paraméire mesurs. '

Les résuftate des analyses sont communiqués 2 linspecteur des installations classées, accompagnés le
cas échéant de commentaires.

ARTICLE 2.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEALX SONORES

Une mesure de la sifuation acoustique est effeciuée dans les B mois suivant 1a nolification du présent
arrété puis tous fes 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est communiqué
_préslablement a l'inepection des installaiions classées. Ca contrdle est effectué par référence au plan
annexé au présent arréte, indépendamment des contriles ullérizurs que l'inspecteur des installations |

clasades peut demander.
CHAPITRE 9.3 ANALYSES COMPLEMENTAIRES

ARTICLE 9.3.1. ANALYSES COMPLEMENTAIRES DEMANDEES FPAR 1'INSPECTION OES
INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des inslaliations classées peut demander & fout moment ia réalisation, inopinée ou non, de
prélévements ef analyses d'effliuents liguides ou gazeux, de déchets ou de sal ainsl que 'exdéoution da
mesures de niveaux sonores ef de mesures dans l'enwvironmement. Les frais cocazionngs sont & la

charge de ['exploitant.

CHAPITRE 9.4 CONSIGNATION DES RESULTATS DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.4.1. SURVEILLANCE DE L'UNITE DE CO-INCINERATION
Les résultats des mesures de survellance deé rejets atmosphérigues, des saux sowterraines, et de
limpact de linstaliation de co-incinération sur 'environnement demandaes aux Article 9.2.1.1. | Artfcle

9.2.2. et Ardicle 9.2 4. sont conservés pendant 5 ans.

i en est de méme pour les résuliats de 1a mesure en continu de la température obtenue & proximité
d'un point représentatif du four,
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| ARTICLE 9.4.2. SURVEILLANCE DU REFROIDISSEUR EY DES BROYEURS

Les résultats de tous les contriles sont tenus 2 Ta disposition de I'administration pendant une durée
minimale de hois ans.

CHAPITRE 9.5 SUIVI, INTERPRETATION ET TRANSMISSION DES
RESULTATS

ARTICLE 9.5.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suil les résultats de mesures qu'il réalise en appilcativn du CHARITRE 8.2, notamment
celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les
actions comeclives. appropriges lorsque des résultats font présager des risques oy inconvénients pour
I'etvironnement ou d'écart par rapport au respest des valeurs réglementaires refatives aux émissions
de ses installalions ou de [eurs effefs sur l'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre une
derive par rapport & I'état inifial de l'environnement, soit réalisé an application de Farticls 3 4° a) du
décret du 21 septsmbre 1977 modifié, scit reconstitué aux fins d'inferprétation des résultats de
survelllance, l'exploltant met en csuwre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriees ef met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir ja campatibilité entra

les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.5.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS D.E L'AUTO EURVEILLANCE

Article 9.5.2.1. Rapport de synthése mensue)

Sans préjudice des dispositions de [article 38 du deécret n*77-1133 du 21 seplembra 1877 modifis,
lexploifant communique & linspection des installations classées, avant la fin de chague mois
-calendaire, un rapport de synfhése relatf aux résultats de survelllance du mois précédent présentant

notamment ;

- Les mesures en continu _demandéea a !'hrtic[é 821, et & ['Article 2.21.2.;

- La mesure de la température demandée 3 'Article 8.2.8.2. . |

- Une synthése du regiéve d'admission ef de refus d'admission de déchets prévu & 'Arlicle 8.2.74, . .

Ce rapport traite au minimum de 'interprétation des résultats de la périods considérée fen particulier
cause st ampleur des gcarts), des modifications dventuelles du programme d'auto surveillance ef des
actions comectives mises en weuvre ou prévues (sur Foutil de production, de traitement des effluents, |a

maintenance.. ) ainsi que de leur efficacita.

Les rapports mensuels sont conservés pendant une durée de 10 ans.

Article 9.5.2.2. Autres transmissions

Les résultats de surveiliance sont communiguds a Finspection des installations classées :

- dans le meis quf suit leur réception en ce gui concerne

- les mesures ponctuelles prévues aux Arficle 9.2.1.1. et Article 9.2.4. {fréquence semestrietle)

- les mesures ponciuelles prévues aux Article 82.1.2. , Article 8.2°2. et Aricle 9.2.3. {fréquence
annuelfa}

- des mesures réallsees en application de {Article 8.2.5.

- dang les meilleurs délas :
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-en cas de dépassement des valeurs limites d'émission fixées par fAricle 8284, . pour les
poussidgres el le COT mesures en continu,

- en ¢as de dépassement des valeurs limites d¥mission fixdes & ['Article 8.2.9.1. en ce qui conceme les
paramétres mesurés par un organisme extérisur conformément & 'Article 9.2.1.1.,

Les resultats sont accompagnes de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi
que sur [es actions correctives misss an ceuvie ol envisagées, et de toute proposition éventuslle

d'amé&lioration.

Les résultats sont accompagnés, & chague fois que cela semble pertinent, par une présentation
graphigue de Pévolution des résuliats oblenus sur une péricde représentative di phénoméne absarvsd,

avec tous commeantaires ufiles.
CHAPITRE 9.6 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.6.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL {ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU
ET DES REJETS CHRCNIQUES ET ACCIDENTELS)

U'exploitant: &tablit, dans les formes et conditions prévues dans l'arrdlé pris en application des
dispositions de I'articte 17-3 du décret du 21 septembre 1977 maodifie, af au plus tard le 1% awril de
chague année, une déclaration annuefle portant sur l'année précédente ef concernant ©

- les utilisations d'zau ; le bilan faif apparaitre éventuellement les &conomies réalisées |

-ia masse annuells des émissions de polluants rajetes dans Fair ou dans Peau pour lesquels des
mesuras de concenirations et de flux sont exigés selon les Artlcle 3.2.4. of Article £.3.9.

L'expluitént transmet dans le méme delai par voie electronique & linspection des installations classses
une copie de cette deéclaration suivant un format fixé par le ministre charge de linspaclion des
installations classées.

ARTICLE 9.5.2. DECLARATIONS ANNUELLES DE TRAITEMENT DES DECHETS

Conformément aux dispositions du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatf au contréle des circuits de
traiternent des déchets, 'exploitant &tablit, dans les formes et condilfons prévues aux articles 2 et 3 el
de larmété ministériel du 20 détembre 2005, une déclaration annuells du traitement des déchets

dangeareux et des déchets non dangereusx..
ARTICLE 9.46.2, DECLARATION ANNUELLE DE PRODUCTION DE DECHETS DANGEEEUK
Conformémaent aux dispositions du décret n® 2005-835 du 30 mal 2005 relatif au contrdle des circuits de

traiftement des déchets, 'exploitant &lablit, dans les formes et conditions prévuees & Particle 1% de
larréte ministériel du 20 décembre 2005, une déclaration annuelle sur la nafure, la quantite et la

desfination des décheals dangereux produifs.

ARTICLE 8.6.4. INFORMATION DU PUBLIC ET RAPPORT ANNUEL D'ACTIVITE DES
INSTALLATICN DE CO-INCINERATION :

Article 8.6.4.1. Infarmatlon du public
LU'exploitant etablit, pour les installations de co-ingcingration de dachets, un dussler gqui comprend :

- Line notice de présentation de lnstallation avec indication des diverses catégories de déchets pourle
traitement desquels cette instatlation a ét@ congue et autorisée ; '

- L'étude dimpacl jointe 4 1a demande d'autorisation ;
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-Les réferences des décisions individueles dont linstallation a fait {'ohjet en application des
dispositions législatives refatives aux installations classées et aux déchats {iitres ler et IV du livre v du

code de 'environnement) ; :

- La quantité¢ st la composilon, mentionnées dans |'arréte d'amtorisation, des gaz et des matigres
rejetées dans l'air et dang 'eauw.

Un exemplaire de ce dossier est adressé au préfef du Char, ainsi qu'aux maities de Beffas ef
Marseillas-les-Aubigny, o it peut &tre librement consulta.

Article 9.6.4.2. Rapport annuel d'activité des installations de co-incinération

Chague année l'exploitant transmet au préfel du Cher et aux mairies de Baffes el Marseilles-les-
Aubigny une mise & jour de ce dossier, comprenant :

- [a mise a jour éventuelle de |'élude dimpact Jointe a la demande d'autorisation :

- Ia nature, la quantité &t fa provenance des déchets traités au cours de I'annde écoulée, reprenant les
informations issues de la déclaration prévue 3 'article 8.6.2 ;

- les refus de chargements de I'année écoulée ;

- une synthése des résultats d'analyses de année écoulée concernant la fempérature de combustion,
les refets atmosphériques, les rejets agqueux, les eaux souterratnes, limpact de Finstallation sur
lanvironnement ; .

- Ies informations Tssues du bilan snvirsnnement prévu a l'article 9.6.1 ;

-les flux moyens annuels, par tonng de déchets incinérés et pour Fannée &coulée, de substancas
faisant 'objet de fimits de rejet {calculés sur a base de la moyenns annuelle des valeurs mesurées st

du tonnage admis dans l'année} ;

- le pourcentage de contribution thermigus d&fini 3 Farticle 8.2.4.1, distinguant déchets dangereux et
deéchets non dangereux ;

- un rapport sur la description. et les causes des Ineidents et des accidents survenus & locoasion du
fanctionnement de I'Installation ;

- tout &lément d'infarmation pertinent sur la tenue de lnstallation dans F'année écoulée -
- les demandes gventuelles expriméss auprés de l'exploitant par le public ;

- en ¢as de changement notable des modalités de fonctivnnement da nstallation -

- la nature, ia quantiteé et la provenance des nouveaux déchets dont M'admission est prévue pour 'année
£n Gours ;

- les evalutions prévisibles de la nature des rejets pour 'année er cours.

Ce rapport d'activité est dgalement fransmis & linspection des installations classées, qui présente ce
rappori au conseil départemental de Penvironnement, des risques sanitaires et technologigues
{CODERST) en te complétant par un rapport récapitulant les contréles effectués et les mesures
administratives éventuelles proposées pendant l'année écoulée.

Uexploitant adresse &galement ce rapport d'activité & la commission locale dinformation et de
surveillance de son installation, si elle existe.”
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ARTICLE 9.6.5. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au préfetf le hilan de fonclipnnement prévo a I'article R 572-45 du code de
Fenvironeement susvisé. Le bilan est 3 fournir avant fin décembra 2013, puis tous les 10 ans,

Le hilan de fonclionnement qui porle sur l'ensemble des installations du site, en prenant comme
reference |'éude dimpact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les.intéréts mentionnés 4 Farticls L.511-1 du code de
Fenvironnement ;

- ung synthése des moyens actuels de preveniion et de reduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport avx meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention ei de reduction des pollutions au cours de |a periode
décennale passee ; _ .

- l'évolution des flux des principaux polluants au cours de |z période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation of d'élimination des déchets ;

- un resumé des accidents et incidents au cours de la pé}inde décennale passee qui oht pu portar
afteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Penvirorinement

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {cette disposition ne concerne pas les instaliations
qui ant remph cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagdes en cas d'arrédt d&finltif de 'exploitafion (celte disposition ne concerne pas les
installations gui ont rempli celte condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 - ECHEANCES

L'enssmble des prescriptions du présent arrété est dapplication immeadiate, & 'axception de :
- arficte 8.1.11.3-8° : & partir du 31 décembre 2010 ;

- premier Salonnage des equipsments de mesure &n condlne (adicle 9.1.2): au plus tard le
2B décembra 2008 ;

- campagne de mesure des rejeté atmosphériques fbenzéne) (8.2.1.1.3) : 6 mois; '
- révision da FERS suite a [a campagne de mesures banzéns (9.2.1.1.3) : 9 mois :

-l& cas echéant, &éfude fechnico-fconomigue visant 4 réduire les rejets en benzéne (2.2.1.1.3): 15
mols.

TITRE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11.1.1. CODE DU TRAVAIL

Les condifions ainsi fixées ne pourmont en aucun cas, ni & aucune épogue, faire obstacle & lapplication
des dispositions edictées par e livia 1] du cods du traval et des décrets réglementaires pris en
exécution dudit livre dans 'Imtérét de hygidne el de 1a sdowritd des lravaillsurs, ni étre opposées aux
mesures qui poutraient &fre régulidgrement ardennées pour e hut,



Yo

ARTICLE 11.1.2. SANCTIONS

Les infraclions ou linobservation des condilions légales fixées par le présent arété entraineront
I"application des sanctions pénales et adminisfratives prévues par [e code de Penvironnement, livre W,

titre 1%,
ARTICLE 11.1.2. ARRETES COMPLEMENTAIRES

Indépendamment de ces prescripfions, 'admiristrafion se réserve |s droft d'imposer, ultérisurement,
toutes celles que nécessiterait Fintérét général.

ARTICLE 11.1.4. CODE DE L'URBANISME

La présente autorisation ne dispanse pas de la demande de permis de consfruire par I'article L. 421.1
du cods de Furbanisme, si besoin ast.

ARTICLE 11.1.5. FORMALITES ADMINISTRATIVES

Une copie du présent arrété sera déposée dans les mairies de Beffes et de Marsellles-I8s-Aubigny et
pourra ¥ &fre consultds. Le présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon vislble dans
l'instaliation par les scins du benéficiaire de J‘auturis:atiun,

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi qus les
preseriptions auxquelles I'nstallation est soumise et faisant connaitre qu'une copie dudit arrdld est
tenue & [a disposition de tout inféressé qui en fera la demande, sera affiché 4 [a porte des mairies de
Beffes et de Marseilles-lés-Aubigny pendant una durée minimale d'un mois.

Un certificat constatant Faccomplissement de cette formalité sera adressé & la préfecture{diréct'rﬂn de
la réglementation génerale et de 'environnement - bureat des procédures et de fa concertation locale).

Un avis sera inseré par {es soins du préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux journaux
locaux diffusés dans teut [e départernent.

ARTICLE 11.1.6. EXECUTION

Le Secrétaire (Général de la Préfecture du Cher, les Maires de Beffes et de Marseiflles-lés-Aubigny, le
Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Cenfre et les fnspscteurs des
instaliations classées sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de M'exécution du présent arrété dont

tine copie leur serg adressée ainsfgu'
- a fa société Ciments CALCIA,

- au Directeur Départemental de |'Equipement ot de FAgriculture,
- au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Bourges, le 25 avril 2008

Le Prafet,
Pour la Préfet et par délegation,
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830 07 02 13 déchets plastlques
325 | 225 070214) * [ déchels provenant d'additifs contenant des substances dangersuses —
| 325 | 225 07 02 15 dechsts provenant d'addltifs autres que caux visés & |a rubrigue 07 G2 14
980 | 225 OF 0269 déchels non spaciliss alllews .
O 0 R S e aRE N s RO e : O
221 | 238 070301 * | eauxdolavage at llqueurs méres mn_nm:mmm _ :
123 Lrogodp * | eclvenis liquides de lavage 8t Mouedrs mares orgeniquss rmﬁmm:mm ]
| 124 | 223 07 0304] * | autres solvants, llquidas de lavage el liqueurs méres orgsnigues
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UL P L PO TS

T

LISTE CODE DECHETS BEFFES E .
1 . - —
125 D702 07( _*_ | résldus de réaction et résidus de dislillation :
136 | 224 070308 * {aulres résidus de ré=cilon ot résiiifs o5 distiiaiion :
125 | 284 | 070308] * | gateaux de filtetlun of A050rbants Usks halogénss
126 | 284 0?7 03 10] * | avlres gitesux de fiitralian et absorhanls tsds
_ <B4 G783 11] * |Thoves provenant gu treitement in silu des eflients coptenant des substances dangerensas
284 07 03 12 bioves, provenant du lrallement Tn sitla des affiitanls autres que celles viséas 3 la rubrique 07 03 14
325 | 225 70350 déghals spicifis olleurg .
ek e AR L e PRI it
mq %ﬂ%& e VBl A I3 HED0 e DAL
221 | 222 B70401] * | eaux de lavage et fqueiirs mdres agueuses
123 . 070403 * | solvanis liguides de lavage llqueurs méres oroanigues halogénds i
124 1 723 07 0404; * | autres solvanis, liquidas de lavage ef Ilusurs méres ctganiquas
125 070407F * | résidus da réeclion et résidus de dislilafion helogénés
126 | 274 07 2408 * | autres résidus de réachon of résidus da digtillation
W25 1 284 D704 08| * | pateaux ds filtrallon ef absorbanis Usés halonénés
126 | 284 _ 0724 16| * Talires galeaux de fitralion ot absorbanis uzés .
284 704 111 * | boues provenanl du trellement 1n sity des efiluents contenant des subslences dangerauses
284 07 Q4 12 boues provenant du trailement In st des efffuents avlres guo celles visées & la robsigue 07 04 11
| 325 07.04 13] * ['déchets solldes contenant das subslances dangereusas —
325 § 228 07 04 99 déchets non spéclfiiss allleurs
PRS00 (e BTV Ehant a8 T FE BT e Ao s SOOINNDE R THET
221 | 225 070501] * 1 eaux delavage el iquedrs mérss aqieuses
123 Q70503 * | soclvanis llquldes de lavage et llquewrs méres organiques haloganés
124 | 223 G70004] * | autres solvants, llquides de lavage et ligueyrs méres organigues
125 G7O507) * | -résidus de rdaction €l rasidus de ostilelion halogénes
126G § 224 | G70508] * | autres résiaus de réackion el 1ésidus de disfilation
125 | 284 070508 * |géleaux defilration et absorbanis usés halogénés
125 | 2B4 07 0510| . * | avires galeaux de flication €l abserbanis usés. . .
254 0705 11] _* 7 boues provenart du raitement In sity des eflusnis contenant des subslances dangereuses
| 284 {F2 05 12 houes provenant du fraltement i sid dos effuents sulies gue cefles visées 4 la rubrigue 07 05 11
325 G705 13| *- | déchels solides contenant des subslancos dangereuses ]
325 07 05 44 dechets solldes aulres que cete; vigss & |a rubrique 07 05 13 . -
325 | 225 07 05 99 déchols non spacifies aillsurs _ : - i _ : %
A R e o D e e s v e T JTEY J : SRR
221 | 225 070801] * |eauxdelavage et liqueurs méres aqueusas .
123 07 06 03] * | solvanis, iquides de lavage at ligleurs méres arganiques halogénas
124 ¢ 223 970604 * | aufres solvants, Ifquides da lavage el ligueurs meres orfaniques _—
125 Q70607] * | rasidus de réaclion el résidus de distilalian fizlogénés
128 | 224 A70608) * | sulres réskus de réaction of 1esidus de distilation
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CIMENTS CALGIA

LISTE CODE DECHETS BEFEES

f ey

Sha H i i Bt [0, M
125 | 284 07 0508 abserbants usés halogénés
126 | 284 07 G610} * | aulres gateaux de Firallon ot absorbants usés i
| 284 0708 t1] * ] boues provenent in s des effiuents contenant des subslances dAngereuses . :
284 07 0512 boues provenant du trailerent in sltis des eMusnis Gutres GUe collas viskes & 2 rubrlgue §7 08 14
325 | 225 &7 06 99 déchets non spacilids wkleyrs
e TR L B o A T P N e
21 | 222 0707 01| * | eaux delavage et ligueurs méres aqueLisss : .
123 O7 g7 03] * | salvents, liguides de lavage at llqueisrs mérves arganiques halogénés
124°] 223 07 0704] * | aubees solvants, liglides de lavage'el ligueurs méres organiques _
125 07 07 071 * § résfdus de réacllon ai i&5idus de distllafion Raloganss - . . ;
126 | 224 07 0708] * | autres résidus de réaction ef résidus da dislilation .
125 | 284 07 07 09] | p&leaux de fillrafion et 3boorbants usds halopgénés -
126 | 284 0707101 * | avlres gSloaux de filetion et absorbants usés
264 0707 11) _* 1boues provesant du treitement In sty des eiluanie cohtenant dea substancas dangarauses
284 07 07 12 boues provenant du Jrallesient in sill des efluents aulres que calle viséas 3 |8 rubrique 07 07 11
3425 | 225 1. 07 Ov 99 déchets hon spéclitée allaurs .
- s0aen . .

itilisation {FFO

HF= erfl b e

Déchets provenant de 1a fabrication, de Ia formulation, nni_u_.Emr.EE_a: ot

. U}'de protults.de revétentan
L ATEERON 00 | FERE AEh M hoGe G B T e e S T e s T

T FHACK]

: £t o e L BT T Lp R R
163 08 01 11 dechats de peintuires et vernls contenani des solvants organiques ou d'auires subslences dangereuse
163 08 0142 déchefs da pelnlives ou vernis alires qus celx Visks 3 |a mibrqos 08 01 19,
et ] 050113 * | Boues provenant de pelnlures ob vemis contenant des solvanls arganigues ot autres subslances dangereuses
162 08 01 14 botigs provenant de peintures wu vermis aulves dle colies Vis6os & a nuhirigue 08 01 13
161 J8Q1 15] * 1 boues aqueuses contenant de 1a painitre au du vers contehant Ges solvarits organiques o atires subslances dangersnses
162 081 16 boues aqueuses conlemant de 2 pelntura ou du vemis sulres qua celles visées 3 ia rubriqua 0B 01 15
163 0B 01 17] _* | dechels provenant du décapage de peintures ou vemis contenant des solvants arganiques oue eutres substances dangereuses
163 : 00118 téchets provenent du décapage de peinfures ou vermis aulres que ceux VIsss & 1a rubriqua OB 01 17 .
161 08 01 18] - * | suspensians aguelsses contenant de 12 peinture o 0a vernis corlanant des solvants onganigues au aukres substances dangareuses
182 - 080120 Suspensfans equettses contenant de la paintire ou du vermis aulres qus collas Yiskes B = rubiclgua 08 G 10
153 080124 * | déchets de décapants de pelnlures au vemis
325 L8 01 93 déchels non spéclilés slllears
R T B K L e I T P o
X285 CB02 MM déchets de produils do revilement en poudre
289 | 225 08 02 02 boles agueuses cortenant des matérlawy caraminias
|28 0B 02 03 sUspensions agueuses confenant des metériaux céramigues .
#-,wmm 321 0802 99 déchels non spésinés aiiteurs :
e Oa00 | R Beahat P A A I R e spatin
164 [ 168 ol 03 07 Boues aquauses contenand de 'encre : - -
189 | 163 0B D3 08 fdechats quides agueux cantenant da Fencre . : .
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GIMENTS CALCIA

185 .

LISTE CODE DECHETS BEFFES

| 164 0803 12| * | déchels d'encres contenant des substances dangersusas .
154 1 165 08 03 13 déchets d'encres awlres que ceux visss 2 1a rubrique 08 63 12
| 164 | 185 QB 02 14) * |boues dencre conlenant des substances qangereiises
184 | 165 0B B3 15| | houes dlencre: aulres qua celles vistes 3 |3 rubrique 08 93 14
J25 0803 18) * | déacheis de solullons de mersure . . ]
325 080317 ¢ | déchets deloner dimpression conienant des substancos sas
325 08 03 18 _decheds de loner d'fmpression audres que ceux visas a[a rubaigue 02 02 17
148 080319 * | hulles dispersées
2% | 32 08 03 98 déchels non i
A - WS OB ORI [ deehoiay :
163 08 0485] * | déchets de des solvanis organlques ou d'a
163 03 04 10] déchets de colies et maslics autrés qua carx vises 3 ja ribrique 06 04 02 . .
161 LE04 1] * | boues de colles ef maslics contenanl des solvants arganiques ou d'autras substances dangerauses
62 08 04 12 boues da tolles et mastlcs autres qua celles viseas 4 Ig rubrique 08 04 11
16t . 0004 t3] * | haves aqueuses conlenant des Golles ou mastios contenant des solyants arganigues ou d'aulres substances dangereuses
162 DB 04 14 boues aqueuses contenant des colles et maslics auires gue celles ylséas  la rubrigue OB 04 13
161 | 124 0804 15} *  déchels guides adueux confenant das collos ou mastics contenant des solvants organiques ou favlres subslances dangereuses
162 | 124 08 04 16 déchets llguides aqueux contsrant des colles ol Mestics avires que CeUX vses & 18 rubrique 08 04 15
§48 080417 * |hulle da résine . . -
L 325 | 3% 08 04 B8 dechetz npn spacillds ailsurg )
i 300 00 Déchets provenant de [ndUsiris photograp -
" TERY0000 | AR AChETE do T RAUS IS BRolog AR es s
108 630101) * | balns de developpement aqueux contenant un aclivatenr -
168 0690102| * |baing de développement agueux pour plaques offsat
124 | 425 0901 03F * | baine de dévalappement conlanant des salvants —
108 | 101 0201045 * | balns de fixation
108 | 1M 0901 05p  * | bains de blanchiment et balns de blanciimentfixation
ing §F o101 DE Q106 * | déchels contanani da largent provenant du lraltement In sita.des déchats photabraphiques m_
325 08 01 07 pellicules el papiers phatopraphigues contenant da [argent ou des composas de 'wrgent -
323 09 01 08 pelllcules ef paplars pholographlgues sans argent nl composés de fergent .
380 090110 apparells photographiques & usage unlgue. sans piles _ _ . : _
124 | 123 G901 138 - * | dechels liquides ayueux provenant de la récuparation in sitd de ['argent autres que coux vises 4 12 rubrique 08 01 06
325 {321 05 07 89 déchets non spéclics aillaurs - ]
10 0 0D | Déchets provenantde procédés tharmigues:
B L B3] B e e D e e : A
201 1001 01 machafers, scories et cendres sows chaudidre fsauf cen & la rkrly 01 04}
202 1009 02 candgres volantes de charbon . .
202 1061 03 cendres volartes de lourbe af de bois non tralte
202 1004 B5 déchats solides de réactions basées sur la calclum, provenant de ia dewliuration des Gax de fumse
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CIMENTS CALGIA

LISTE CODE RECHETS BEFFES

) Pelistispis -
Ak L iy fiy et XY 22l A, y e
1091 07 boues de réaclions basées sur ls calcium, psovenant da 1a désulfuration dag gaz d
2 | 202 1601 18; = | déchels provenant de Fépuralion des gez conlenant des snhstances dangarelses
200 | 262 & 001 19 fdechets provenant da [épuration des gaz autres que cewux visés aux rubriquas 10 01 05,10 01 07 el 10 67 18
284 1008 20| * i boues provenant du trailament In sity -Ges elfiients conienant des subsiances 4an peratses
284 1801 21 bkoues provenant du traltement (n sl des effiuents autres que celles Visdes 8 12 nubrigue 10 0120
284 1001 22|~ | baues aqueusas provenant du neiteyege des chaydléres contenant des subslances dengereuses -
284 . 1 04 23 boUes atueuses prevenant du nelloyage des chaudieres autres gue colles visées & [a rubrges 10 07 22 a
Pt 1601 25 dechets provenam du stockage et da s prépatation des combustibles des centrales 4 charbon
283 | 284 10 01 26 déchets provenant de 'épuration des ealx de reirodissemant
325 | 3 i0 07 49| dechels non spialflas il curs : S—
e B B e B e R S L
P 203 10 02 0 déchets di: luiliers de hawls fournaaux st dacidries .
203 1002 02 lailiers non trailés .
201 | 202 100287) * | déchels sofides provenanl de ['apliralion des fUMEes contencni des SUBSENCes dangurelises
L 203 100208 dachets solides provenant de [dpuralion des Tumdes autres qua ceux visss 3 la nbrigue 10 02 07
| 203 | 254 1802 10 hatbitires de laminolir
283 | 284 1002 11] * |déchels provenani de Fépuralion des caux de rafiodissenvant Somlanan des hydrocarbures
281 F 284 02 12 déchals provenant de 'épuration des esux de relroldissement aulres qus ceux ¥isés 2 la rubrigus 10 02 11
284 00213] * | boues ei gateaux de fifrallon provenant da 'Spuralion des fitmBes contanant dos subsIces dengereuses
284 1002 14 boues et gateaux de filtrafion provenant de [‘épuretion des fum&as autes que caux visds A fa rubrique 1002 15
| 284 100215 autres boles et gétesux de fillratlan - : —
(325 1 3 10 02 98 | déchets non spéclfids silieurs I .
P GOS0 U e e A S S e T ] A L P
282 1 3 100302 déchets d'anodas . _ - -
203 1 282 1003 04| - * | scories provanant de ka praduclion primalie
262 10603 05 déchels d'alumine .
203 | 382 1603 08| = |scaries salées de production secondaie
| 203 | 2852 W0A308{ * |corasses noiroa de production secondalire
203 10 03 18 ecumes autres que colles visées ala rubritua 10 03 15
| 224 1003 17| * | déchets goudrennds provenant de Ia (hricalion des anoges . .
224 03 16 dechets carbands provenant de la fabrication des anodas adires gue cally vises 4 la rubrigue 10 03 47
202 100321] * | eutres fnes el poussidres {y comptls fnes e broyage do crasges) conlenent des substances dangereuses
202 1003 22 autres fines ot poussiéres {y compris fines de broyade de crasses alires qua celles viséas & la rubrigua 10 83 21
201 1202 100323) * | dachets sofides provenant de fépuralion des umées conterant 485 suUbsiances dangerauses
203 1003 24 dechets solidas provenal da [épuralion Ges Jumbas suires que CetX Visés A 1a rubrigua 10 03 23 u
284 iD0325] * |boues el gitesux de fiiration provenant de Yépuration dea hlmées confananl des substances danperauses
284 100326 boues f gateaux de fimllon provenart de Iepuration des Tumaes ires quo caux visés & la rubrigue 10 03 25 :
283 | 284 1003 27| ¥ | déchels jovenant da i'épuration. des saux de refroldlssemenl conlerant des hedrocarbures -
283 | B4 10 K% 75 dgechets provanant da épuialion des eaux de teltoldissomont aures Qua ceuxavists A la rubrlque 10 03 27
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CIMEN IS CALCIA

ISTE GODE DECHETS BEFFES
Jre-pitd i in p e P ! : i e PR WER L, EHR L i,
003 29 déchets provenant du lraltemerd des scories sades el du traitement des crasses noires contenant des substances danperelsas -
203 003 30 dichels proyenant du iraifement des scores s8l6es gt dg lraterent des erassos noites atlres que coux vises & 1a rwbrlgua 1633 20 -
| 325 : 10343 99 déchels non spécifids ailleprs ’
. AP0 OO0 A ST GG S eI S
203 1009 43 |zitters de fotr de fonders .
| 204 1099405, - “ | noyauy st moules te fonderie n'eyant pas subl la goulée contenant des subsiEnces dangenauses
204 10 34 06 noysux el moulss de fandarie n'ayant pas sull 12 couide aulres o coux visss & Ia rubrigue 10 08 06
| 2D 100807 " * | noyaux etmoules de fonderle ayant aubl [a collée contenanl das subslances dengereuses
204 10 09 08 noyaux ef moules de fondarls avant subl 5 coulée outres que cewrx vises A la rubrigue 10 08 07
202 100809 * | poussléres da flirallon dos fuméos eentenant des substances dangereuses
202 1009 10 poussidies da filration des fumdes alires que calles visées 3 1a rubrique 10 09 09
202 100911] * |aulres fines conlenant des substonces dangereuses ]
202 10 0912 autres fines non visées & Ja rubrique 10 08 19 :
204 100913] * jdéchets dailants contenent des subsiances dangereuses .
| 204 100914 déchets de llants zutres que coux visks 2 1o rubrigue 1600 13 :
203 100945 * | révélateur de criques usege contenant des substances dangerouses .
203 10 09 16 révélateur da criques usapa aulre qua celui vizé & la nebrigue 1503 15
| 203 1009 99 déchets non spécifigs alllatrs
T O O G| ot g A8 e T R T O T I B U By 2 B s T e e
203 10 10 03 laltlers de four de fonderie )
L 204 101605 * [ noyaux et maules de fordera n'ayant pas subl Ja cowtde confenant des silbstancos dangierelses
| 204 10 14 08 noveux et moulés de fonderie n'ayant pas subl I covies aulres qua cewx visés 4 ia rubrigue 10 1005
204 101007| _* | noyais el moliles de fonderie ayant sUbi 3 colles eonlenant des substances danggreuses
2 10 10 Q& noyaux el meules de fonderde avant sUbi [a callge autras quoe ceux visés & la rubrigua 10 10 07
| 202 101008 * 1 poussires deiflailon des fumées contanant des substances dangereuses
202 101010 paussiéres de fitration des firméns gilres Oue calles viskes & s rubrigue 10 10 03
202 1010 11| * | aulves fines confenanl des sublances dangereuses
02 1010 72 Bulres fines non visées A &= rubrgue 10 90 19
204 01018) ~_| déchels do tanfs conlenant des subslances dangereuses
20 1010 14| déchels de llants autres gue celx vists & 1a nibriquse 10 1013
203 101015 * | révélateur de criques usagE conlenant des substances dangereuses
203 181018 révélateur de erigues usagd eutre quie celul vist 4 Ia Tubrigue 10 1 15
203 13 10 93 déchels non spécliiés aifleurs :
O 00 S e R e T
321 10 71 03 dechals de m
201 | 202 101105l - * | Enes el pousstaras - .
321 1011081 * [déchels dg préparation avenl culsson contenant des substances dangaielises
321 1911 10 -déchels de préparation avanl cuisson autras fus caux vists a la rubrigue 18 11 09
321 181112 dechels de verre autros qus coux visés & la rubrigue 1017 11
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CIMENTS CALCIA

EISTE CODE BECHETS BEFFES .
S L A i
bouss de pofiszags el de meylage du verme contenant das slibstances dangeraises
i i0 11 14 boues de polissage ef de mewage du varre anlres que celles visdes 3 ia mibrique 10 1113
201 | 202 1011 45] * 1 déchels solldes provenant de Vépuration des fumées confenant des substances dengeraunes
201 3 202 1011 18 téchets sofidas provenanl de Tepuralion gas UmBes aulres qus Gellx visés 4 la ubrigue 1637 156
284 W1A7]_~ | boves et glleaux de fitraflon provenant de I'épuration des fumées contenant des sUbstances dangereuses
284 101148 boues el gateaux de fitration provenant de Pépuradion des fumées sulres ques celx Viséa & 1a ribeigus 10 11 47
ant | 202 1021 49 * . | déchels soiides provenant du frallerment In iy das effivents conlenant des substances fangerousas )
201 } 202 o120 déchets sofides provenant du raltement in s des effitients auires que ceint visés &la mubrioue 10 11 19
203 1011 8% -féchels non spéclfiés alllaurs . : i
A O D B ot o R an A o f WG eI & o [ T T G sl e SRR ; il i
| 341 | 980 10 12 0% déchets de préparation avani culsson . :
_201 | z02 101293 fines et poussitres
284 1012 05 houes et gllezuy de fllrallon provenant da I'épuration das fuméss
AL 1012 0B moules déclassés
203 10 12 58 dechets da prodults en clmmique, brigues, ¢arralpge el matérlsuy de construction {aprés culsson)
T | 202 101209] * |y déchels solldes provenant de ['puration des furmées contensat fes eubstances dangerauses | o
200 | 202 101210 déchats solides provenanl da I'¢purallon des fumées silres qus couk viess ala rebrigue 1042 05
201 | 262 1612 12 déchels deglagure aulres que ceux visds & 18 Tubriaeie 1012 11
284 1012 i3 botigs grovenan! du traitement in sl des sifiue i
203 101299 .
R A 0 T R
321 | RO P RETY dechets de peéparation avanl culsson
321 | 980 1013 04 théchiets da calcination af d'hydratallon da 1a chame
202 1013 06 fines et poussidres (sauf rubrigues 10 13 17 e{ TG 12 18}
_284 1013 07 houes et gateaux de {lliation provenanl de Fépuration dos fumses
1013 11 . . -
321 | 325 déchets provenant de la fabricatlon de matériaux composites & hase de ciment aulres que ceux visés aux rubtiques 10 13 G2 ot 10 13 10
201 § 202 1013 12y * | déchets solidas provensnt de I'épuration des furmées contenant des sUbBIaNCes dangeretises
201 | 202 101343 déchels golldes provenant de Fégurailon des fuméas autres qua caex visds &la rubrique 10 43 12
321 1013 14 dichats Bt bouss da béton
321 1013 20 déchets non spésHiss allleurs _
11 00 00 ) et
Déchats prévanant du t Iros M pifr]
e R T e !
am acides de décapaga
101 1101 08| . *- | acides non spéciliés aleurs
102 | 168 Hot0o7l * |basesds décapage
08 11 G108 bouss de phesphatailon
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VN D LALLM,

LiSTE CODE DEGHETS BEFFES

284 410108 * | boues etgaleau de filtrfion contenant des substances dangareuses .
281 116110 houes el gatsaux de fillration autres que coux visés A [ rubrique 11 81 09 ”
242 11011t * |lquides agueux de ringaps contensnt des substances dangsereusas
242 1109 12 Equides aguesux de ringage autre s gue esux visés 3 |a rubrlgiee 1 01 19
920 1M 33| * [ décheisds dédralssage cortanant des substances dangereses
02y 1107 14 déchets de dagralssage aulras {ue et visds & la nubidque 11 01 13
284 110115) * 1 8luals ef houss provenant den syslémes & membrane st des systémes d'échange d'lons sorlenan dos substances dangersuses
265 &1 16]_~ | résines dchangeuses dions saturées i usdas
F25 118198] * |aufres déchefs contenant deg substances dangereusas
203 1101 g9 dechets non spielfiés ailours
| 00 B AR, ProYeRaTEASs Drocathn hydomBEslaaen: dat i LI A
284 4102031 * !'bouss provenant de Phydromeétaliurgle du zinG {y compris Tacostte at goelhila)
321 | 375 i10203 déachels provenant de la production fanodes pour lss procddés d'éledrolyss aguause
325 | 261 1192 05| * | déchels provenant des procédés hydrométallurplgues du eulvre canlenant des substancas dangerelses
325 | 281 11 02 05 déchets provenant des procédds hydrométallurgiques du culvre aules que ceunr vises & |a rubrique 11 02 08
| 325 110207 ° | sutres déchets contenant des subslances dangeseuses
203 1142 89 diéchets nan spécliss aillalrs
1200 04 . - _ C .
. Déchets provenant ds la mise en forme et du traitsment uh da surface.des métaux et atldres 7
I B P e e e e BT BB BT A !
261 12 01 0 Jmallle ef chutes de mélaux ferretx .
261 Y 202 12 01 (32 flnes e pouss|Eres de métaux ferreux
261 120103 lImiaifie el chutes ds mataux nion farreux
_ 2681 | 202 20104 fines et poussidres de métaux non ferreux
830 1201 05 decheis de mafiéres plastiques dAbarbage et de toumage :
143 1201 08] * |huiles dusinege & bass minérale contenanl des halogines (pas sous farme d emulsions ou de aciutlons)
143 120107 * | hulles d'uginage &.base minémale sans halepines {pas sous forrme d'dmulsions alt de salutions)
141 { 142 120108] * | émulsions st solullpfs d'usinage contenant des halogénes )
141 { 142 120 03] * | dmulsions el solullpns d'usinags sans halogénes
142 1201 10 _* | hulles d'usihage de syoifisse
173 1201 12[ * | déchets db cires ot gratssas
203 1201 13 dechels da soudure :
171 4 172 1201 14| * }boues dusinage contenant des subsiances dangereuses _
171 ] 172 1201 15 boues dusinege auites que celles Vistes A Ja rubrique 12 01 14 :
261 126118) * |déchets de aranaliiage canfenant des subslances dangereuses !
261 120117 déchets de grenalllage autres qite coux Vises = B rubriqre 12 01 16 . -
| 171 172 1201 18] * | bouss métalliques {provenant dis meulage of de Feffltage} contenant des hydrocarbures
144 ¥201 18] * | huiles dusinage facllement biodagradebles i : i
261 1201204 * | déchats de meulags et malériaux de meulage conisnant des substances dangsrauses
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2061 120121 décheis de meulage et maléifaux de meutene autres Qimes Geux visés A e nabilgue 12 01 20
327 | 203 120109 amn:mﬁ nan spoglhiés alleurs
. 4 420300 %ﬁﬁ&ﬁ B vEanE Hil Sl ane ‘,..__E,:E,_m&%&,mﬁ%?s. S e T A RS
148 3 150 1263 ™M _E:Emm BrjueLX do netloyane
149 1 18D 120302] * |déchets du d5gralssege & Ia vapaur .
1300044 - .} Hulles ot combustibles iquides Usapts (sauf huiles allmemalres. et .
i T 7 o o e e ey S R T e e 2 :
144 120104 * |eulres huilas :EEEE:E chforées Eaﬁmazmﬂ_
144 1301051 * | hulles hydraviiquss non chiorées femulslons}
T o 120109 * | hudes En‘.m:_ﬁcmm chloréag & hasa min&rale
L 144 #301100 _* | hulfes hydraulToues non chiorées & basa mindae
| a4 : 1801 14} * | huiles hydraufiques synthéliques
144 . 130112) * | huiles hydraviiques faclioment blodégradables
144 12 01-13
= A 0200 R E R F . : .wmm_fﬁgﬁisﬁmﬁw e s R
147 13 32 04 hulles _.:nHE de botte da vitesses et de lubification n:_uiww & basge Esm__.m_n
147 130295+ hulles mptewr, de bolle de vitasses ef de hibsification nom chlorées & base mmérale
| 147 1530206 > [ hulles moteur, de boite de vilesses af de lubriflcalion synthélques
147 130207 * | huiles moleur, debolte da vilesses at de ubrilcation faciiement u_anmmﬁnﬂu_mm
147 1202080 * | aubes huiles moteur, de bolla um Eﬁwmmm m__ de lwbrification
e [ 5 R P T R T e o T, A e S AT AT
146 1303 07| * |hulles isolantes el fuldes nm.nun:mca nan nEEﬁ. & bose _.aanaﬁ
146 120308 * | huiles isclantes et fiuides caloporieurs synlhétiques
146 130308 * | hwiles [zolantes ef fiuldes caloporieurs faclement Ean_mnanmw_mm __
146 130310 * | aufres hulles isclantas ef _EEE.. caloporfaurs
- RS 0400 | R Ry R ot R et st e _,ﬁﬁ% i e
147 | 15D 1304 01| _* | hydrocarbures de fond de nﬂrm _“__acm:ma da ia navigallon mccﬁm
147 | 154 130402] * | hydrecarbures de fond de el provenant de Bnm_.mm:u:m da mblay
[ 47 [ 950 130408 * | fiydracarbures de fond de céle prove 3 i
L T T R T e ; e S fmw.wrmﬁﬁ
284§ 18D 120504 * | dachels ua__E Bs chm_._E._.. nm nammm&EEm m, nw mmﬂm_.m_mc..m mmEEA_EnmE:Em
254 b 180 130302) * | bouas provenan de séparatsurs eawfhydrocaruwes _ _
284 | 150 130563] * | boues provenant da déshulleurs ©
124 | isp 130506 * I hydrosarbures provenant de separateurs eauhydrocabures
130 130507) * | eaumeéangée 3 des hvdrocatbures provenant da separateUrs eawnydrobamires :
284 | 150 1305D8] * sﬁmzmmm de h_maym_m provenant de dessabieurs ef de mmum_.msca eah .Eamacam _ .
i L0700 A e AR R e e ol Jﬁ_%ﬁmﬁﬁ T T S e R R &u_ﬂ__%r_ e
325 1307011 * | fuel oll at dleset
323 134702] * | essence :
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1307 03 aulres comblistiles {¥ comprig qum_._mmm
R N A T e s T T e
325 1308 01] * | baues ol émulsions ds ammmm_m@m
A25 . B0E 02 * {aulres émulsions.
325 | 225 130888] * {dachels non spéeliids aiileyrs
14 00,08 | mmn:mﬁm da mu_,._,mim organi ..Em__ d'agents réfric
R Y i B e e e S P e R L e e e e SrlE
| 123 1406 02| - | autres salvanis et mélangss de E.Emam halogenés
124 140603 * |autras sclvenis ot m&langes de solvants
125 1406104 * |boues ou déchels solidas cantenant des sulvanis halogénés
128 140605, * | boues ou déchets solides - contenant f'aulres solvants _ .
15 0d o0 ‘Embaliages af dechaty n_.mem._m_mm_am absarbants, ¢hiffons d'essuyaga, matariauy, filrants &t votemenis.ee pratection non
spéciflés ) _ o Lot I I
3 50100 | B A AL e e L T ey e e e T e e
860 | ans 1501 i embaliages en paplerfcarton
830 | ans 15002 emballages en mafiéres plasfiqles .
870 1 205 1501 63 embeallages en bols : - -
305 15 01 05 embaflages compotiles . N - 3
D8O | 305 1503 0§ emballzges en mélanga - _ -
Bol { 305 ambelages texliles ’
| 305 © 4|5 ambeallages contenant dos Fagidus de sUbstances dangereusss ou eontamines par de tels rds|dus _
e DS B A e A U BN GT Bas v A S EIETa R ATTal e e s e U o A O ey L L B et
ahsorbants, matériaux filliants (y comgpris les Tilires & hulle non mwmn_mmm m___m_.__.mu. chlifons n.mmmcﬁum contarnings par des m:umﬂnnmm
325 160292 + jdanpereuses
880 15 02 03 gbsorbants, matériaux flirants, n:u_mo:m d'essuyage af vatements de uﬁmn:n_,: aulras n_um cEUY qumm w Ia E_s._.ﬂ:m d 50262
16 0060 * 1 Déchets non dégrits n.:@E.m nmsm fa _ﬁﬁ . T T Tt L oo
_a P LR e T R R e e imoyen e nshd gt ichblaranave nd AT G AN 3RSy (o ) lids:
B40 16 01 03] . priaus hars dusacs
325 16 01 42 pating de frelns autres oue ceux visés 4 fa rutwlaue 16 09 11
144 16 01131 * ]liguldes de fisins
148 160114 * | enligsls somfenant des substances dangercuses
148 16 01 14} anfigely aulres que ceux yisésA _m rubrigua 16 01 14 _ . :
050 16 0117 malaux farreux i
261 60119 mélaux non ferreux _
B3 16017719 ‘malléres plosiques _ .
080 15 01 20 YErnme
325 160121 * |composanls danpsieux aulrez que oo vises aux E.Encmm 1601074186 E 11,16 01 13 et 16 01 14
324 16 (H 22 composanta non spacifiés wlleurs : -
225 | @80 16 0 99 déchels non spécifigs alkeurs :
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LISTE CODE DECHETS BEFFES
_m.F., n.@:ﬁ.ﬂ_r B e u
£ H R e il BT R
321 déchets d'arigine minérale contenant das stbstances dangercuses
| 321 16 03 04 déchets d'orlgine minérals alsires que ceux visgs 2 |a rubrigue 18 03 63
225 1603050 * [ déchets d'origing orgenique conlenant das subslances dangerauses
235 16 03 05 déchats dorigine organiqus aulres gla celx vises A ia nebrique 16 03 05 .
_ PSR GOV | S A R T ‘ i DR RO
150 160708 déchets contenant das hydrodarbures
| 180 160708 dechiels contenant d'aulres substances dangereusss | X
_d257] 435 16 07 59 déchbls non spaclnés alleurs _ !
= S e e g e R e
| 265 16 OF Gf idivnn ou du plaling tsauf rulrlgue 16 08 9;|;
265 160802] ¢ | catalyseurs uséa contenant des m
265 1608 03) * | calalysenrs usés cortenan! des m
265 160804} * | cataiyseurs usés de craquaga calalylig {gauf ubeinue 16 08 07
255 LAEDE S catalysewrs usés copfenant de l'acide phasphorigue
265 A60808) * |liuides usés emplovés comme catplyseurs:
265 | 160807| * | calsiyseurs usds contamnis par des subsfances dangereuses
123 | 124 I61001] * | déchets liquides anueux contenant das subs ENgereusey
123 | 124 16 1002] * {déchels liquides agueux aulves aus ceux vigas & la rubrique 18 10 04
123 | 124 16 1063] * [ euncentrés aquelx contenan dog substanees dungersuses
123 | 124 16 10 p4 goncenlrés squel sulres que ceux Viaes A s rubh e 16 10 03.
MR L 5 o e s b s el e e Tl Rl et & &
203 181101] * |revatements de fours &l réfractaires A base da carbiong provenant d procadis mélallurgigues conlenant des substances dangerausas
| 203 18102 revétements de fours &l réfracizines & base de carhone provenan da procades meteliurglques autres que ceux vises & g tubrique 16 11
o1
203 1611 03) * | avkas revBlements do fours et réfrataires pravenainl de procades méfsiiurgiques contenant das substances dangareuses
203 | 16 i1 04 aulres revétements de fours o refraciaires srovensant de procedés métalurgiques ren visés 3 1a rubrique 18 1103
203 1611 05] * | révétements do fours et rélractales provenant da procédés non melallurgiques conlenant das ubstances dangereyses
203 18 41 08 revilements de fows ef réfracigies provanant de procEdds non meélallurglques autres que ceux visds 2 la rubrlque 7611 05
| 1760 00] Déchats da con tion et de démolillon \ proverant de sites' conta Lt _
| N SA00] T R mﬁﬂr;ﬁ&ﬂ%ﬁ T s e e,
1 32% 1704 02 brigues
1 325 | 880 170703 tules ef céramigues . -
| 326 170106] * | mékinpas og fraclions sépardes dg baton, briquas, des substances dangerenses -
RIESS 170107 mélanges de héton, briglies, les of caram] _ .
} Rk L AT B O BT AT aE : D by AT s D e ek el L)
A7) 17 02 04 bols . - -
| 980 17 02 62) ° varre :
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= 2251 70307 * | mélanges b minelx conlenant §u gaudron !
224 { 225 17 03aozp Malanges bituminslx autres que caux visés 3 la rubriqee 17 03 {1
224 1 235 1703038 + goudron et pradilts ENés
. S B T S e R s s e e BB e, .
325 170503 -+ contenant des subs{a
325 17 0504 lerras st cailloux autres que caux visds Ala rubrmie 17 05 03
284 170505) * [boues de dragage conlenanl des subslances dangersuses
284 17 0506 boues de dragage sulres que colies viskos 3 fa rbrlgue 17 0505
325 1770507 ballast de vafe contanant des stbslances denpersuses
825 | 980 i7 0508 ballas de vole aulre qua colviss 5 rubrlqua 17 05 07
AR e T ki S e S ey
325 1708031 * | avlres dachals dg cotstruction ef de démoliticn {y compris en melange} contenant des substances dangereuses
325 A7 0804 déchets de cansiruclion et dg gemolilon en mélange aules QUG coyx visés aux rubrigues 17 05 04, 17 00 02 = 17 08103
190000 _ : L e ST T Lt e T T T e _
Déchats provenant des instalfations de glestion.des die hots, de&station s didp _._._..m..._.ﬁ,_:.nw_,m...u.ﬁw.,__wm_wﬁww.,..wﬂmn..._w.“_. réparation.d"eauy’|
— A O O S R e o RE s e e i SR O R
123 | 124 1901 06) * | déchets liquides aqualy, de Fepuration des fuméses at aulres dechets fquides aquewy
2z 1901 07} * | déchels secs do 'dpuration des fumeas - :
284 1901 10f * | charbon aciit usé provenant de I'épuration des gaz de uméss
201 J901 1] * | mAchefers contanant dog substances dangereyses )
F 20+ 1301 12 machefsrs autras que ceux visés & o rubrique 19 81 17
202 1901 13] _* | cendres volantes contansnt des substances dangereuses
20z 1901 4 cendres volantes auires qie tolles viedos # Ia rubriges 18 4 13-
L 190115/ * 1 cendres sous chaudire conlanant dog subslances dangerewses
201 128401 16 cendres soUs chaudldra aulres qus celles visdes ata rubdque 1907 15
325 1801 93| . dechels non spécifigs alitaurs
L b P T e e e e e R A b e g T
540 19 0203 dichels prémélangss compases seudsmant da déchals non dangeraui
25 | 186204 * 1 déchels prémélanaZs contenant su moing un déchet dangareux .
waa 1202 06 * | hoves provenant des lraltements physico-chimlques contenant das substances dangerelses
2814 1842 08|~ | boures provenant das irallements physico-chimlques auties qua colies visees & 13 rubrique 18 02 05
25 180207 " * | hydrocarbures et concenttés provenant d'uns séparation
225 120208] * {dichsis combusibios llquldes conterant des substances danpereuses
324 180209 déchets combustivlas solides cantenant des substances dangerenses ] "
325 1848210 deéchets combustilas aulres qua cew visés aux nibriques 19 02 08 &l 19 62 69 ]
325 190211] *_|auires déchsts confenant des substances dangereuses '
328 | 28] 1962 g9 déchels non spécifiés. alllens :
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234 | 283 18 06 03 Iigueurs provenant dy traltement anadrobie des déchels municipauy : _
| 284 | 283 1206 84 digestats provenant du traitement anadroble tes dachaty mun|ipaLs
325 | 9m0 1908 59 déchels non spiclfigs ailleurs L :
R S T AT HixlviftsiE i Ay hﬂﬁﬁmﬁ@?g ERralee
245 18 07 a2 i
| 246 - 18 67 03
RN . SPETh AT s e,
_ 284 | 2p3 15 08 01 I5 da déorilags :
284 | 2B3 15 08 o2 dechols de dessablage :
284 | 283 | 19 04 05 baues provenant du traiteman des eauk usés irhanes
265 19908 08] *" | rdsihes £changauses dions Baluréas ou vsdeg
265 1808071 " [Solilions et boues provenant dz In gurs dYonig
neo 19 08 03 {Dée, fra 20M/5TIICE, 73 Juiil, 200, 8t Tery {1) malanges de graisze ot d'huila da [3 séparation hulle/ays brséns contenant des hulles
& grafsses alime Nfalras 4
150 | 2p4 190810 * |'mélanges de grelsao et d'holle proverani de ta s&paration hulle/ealix LUbes awlres que ceux vises 5 ta nubrique 19 08 08
283 ! 1890811 " Tboues contenant das substances dangereuses nravenant du traitement biologigue des ea iy Usé=s Indusirieiles
283 1908 52 boues provenant di frailement blologique des eare vades Industisiies autres qua celes visdes 3 Ig ruhrique 1958 11
283 1908 13| * | boves conlenant des substances dangereuses pravanant d'autres iraitements deg 88K Ustes induslisics
283 1908 14 boues provenam d'aubves fealtenents des aaux usées ndustrialies aulrés que colles vistas Alarubrigue 19 6B 13
325 | 283 | 1908 99| déchats non spéciiigs ailaurs . . _
i 900 B % _ U G P S e T o
284 1aog oq|- déchets solfides de premidre fi . .
284 1209 03 boues de clariiicalion de I'sau
204 1 18 0B 03 boues de décarbonation N _
284 1908 04 charbon acllf uss .
2G5 4900 05 tézines &changauses dions saturéss ou usées i .
258 1008 08 Solutions et baues provenant ge T régénératlon des Schangeurs dions -
325 | 283 1D 00 op déchets non spéoiftas dillears :
e e e e e EE RS R w s
281 181001 déchets da fer oy d'acler
251 19 10 02 déchels da mélawy non ferraux
202 15 {002] * fraction Madre des résidus de broyaga et pouscléres conlanant des substences fEngerausas
202 1810 a4 fraction [6g8ra deg résidus da broyage el poussieres aulres que celles vissos & la /ubrique 1810 02
325 | 281 181005] ~ fauires fractions conlenadi des Substances dangersuses *
325 | 261 19 10 06 eulras fraclions autes :
AL L ATk YE T o
1941 04
225 | 2421 : 2rgiles de fillration usgey
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294 19 11 02
450 191103
225 | 150 191104
28601 " I TotToe
284 18 1706
201
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nt du Netloyage n.:ﬁﬁﬂ;ﬂﬁm Avet des hazag
dU trallement In gity das

7 1912 02 ™ métanx non ferrei
830 | 340 A9 1204 matidres plasliques et cooutchoun
Bk b 191208 varrs
270 T2 12 0B bois contenant des Substances dangereuses
570 19 12 o7 bols autres que canx visds & Iy rubrique 18 12 0g
850 191208 loxifes —
Ba0 1812 0g rinéraux {par exam la, sably, calllots)
880 1912 10 déchels combirstiblas {eombustitle s dg déchala)
325 191217 aulres déchels (7 compris Mélanges nant
325 | oag 194242 gutres déchetg .
S i e e s
123 | {24 131307 * dechets Mqiides ey of
. dangareusas : : .
123 | 124 1913 08 téchels liquides aqualy af concentras aguers: Provenan! de Ty décontamingation das eary Boulerralngs aulres qua ceuxk visas 4 la
ubrigue 19 12 07 . .
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B 2001 m papier.et carton .

580 28 01 02 Verrg _
850 01 10] ™ TVafements T

850 2001 11 lexliles
121 | T2 2001 13] "~ | Sohante .

i 208114 % | adides . N
174 2001 15] | dZckels basiques _ - T

o8 | 325 2001 17] " T produiz dimiques da 1 photograptis " ]

a2z 2001 25 ' hufles et malléras graszag alimendairas o . ]

520 200178 hultes at malféres grassos BUNES qUe Colles viskon 4 Iz rubrique 2601 25 _
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